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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach

albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych

bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu
spole¢nosti Dedra Exim je zakdzano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéj§iho oznameni. Tyto

zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materidly s chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne S$irenie Casti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez
suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien dopinkového

prisluSenstva, bez predchadzajiceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. UzZivatel'ska prirucka je dostupna na webovej

stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
Exim“ sutikimo draudZiamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos poky&ius be i§ankstinio jspéjimo. Sie poky¢iai

negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiestbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas
piekriganas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesTbu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriek$gja pazinojuma. Sis

izmainas nevar bat par pamatu produkta reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzdi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartia maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok elézetes bejelentés nélkuli

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si
distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Sva prava pridrzana. Ovo djelo je zasticeno autorskim pravom. Zabranjeno je kopiranje ili distribucija uputa za uporabu u dijelovima ili u cijelosti bez pristanka

Dedra Exima. Dedra Exim zadrzava pravo uvodenja gradevinskih, tehnickih i zavr$nih izmjena bez prethodne najave. Navedene izmjene ne mogu biti osnova
za oglasavanje proizvoda. Korisnicki priru¢nik dostupan na www.dedra.pl
Vse pravice pridrzane. Ta navodila so za$¢itena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je kopiranje ali razsirjanje teh navodil za uporabo po
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Deklaracja zgodnosci znajduje sie w siedzibie Dedra Exim Sp. z o.0.
Ogolne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako
oddzielna broszura.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie
oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym,
pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowac wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysztego uzytku.
2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Waz ssacy, 2. Obudowa silnika, 3. Witgcznik, 4. Gniazdo
przytaczeniowe, 5. Przediuzka teleskopowa, 6. Zbiornik, 7. Szczotka, 8.
Korek spustowy

3. Przeznaczenie urzadzenia

Odkurzacz warsztatowy jest urzadzeniem przeznaczonym do pracy na
sucho i mokro (do $ciggania wody), umozliwia oczyszczanie dowolnych
powierzchni w pomieszczeniach mieszkalnych i uzytkowych. Dzigki
funkcji wydmuchu odkurzacz umozliwia wydmuchiwanie zanieczyszczen
z trudno dostepnych miejsc.

Odkurzacz jest wyposazony w otrzgsacz filtra, co pozwala na zbieranie
bardzo drobnego urobku, np. pylu powstajacego podczas szlifowania
gtadzi gipsowych. Dodatkowe gniazdo pozwala na podtgczenie
urzgdzenia o mocy maksymalnie 2000 W, a synchroniczny witgcznik
pozwala na stosowanie odkurzacza jako odciggu urobku powstatego
podczas pracy elektronarzedziem (np. szlifierkg, polerka itp.).
Zastosowanie filtra odpornego na wysokie temperatury pozwala na
oczyszczanie np. palenisk kominkéw z popiotu.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-
budowlanych, warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy
réwnoczesnym przestrzeganiu warunkow uzytkowania i dopuszczalnych
warunkoéw pracy, zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

AUWAGA Nie zasysa¢ sadzy lub substancji palnych. Nie

zbiera¢ odkurzaczem zadnych obiektow, ktoérych
temperatura jest wyzsza niz 40 °C.

ostrzezenia

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi
ponizej ,Dopuszczalnymi warunkami pracy”. Samowolne zmiany w
budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci
obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedag traktowane jako

bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych, a
deklaracja zgodnosci traci waznos¢. Uzytkowanie niezgodne z
przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcjg obstugi spowoduje
natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Praca dorywcza S2 15 minut
Uzytkowac¢ w pomieszczeniach zamknietych.

5. Dane techniczne

Model DED6597
Silnik elektryczny komutatorowy, jednofazowy
Napiecie sieci [V] 230 ~
Czestotliwos¢ sieci [Hz] 50
Moc znamionowa silnika [W] 1600
Maksymalne obcigzenie gniazda [W] 2000
Moc maksymalna [W] 3600
Pojemnos$¢ zbiornika odkurzacza [L] 20
. Filtr typu HEPA, ostona

Filtr .

piankowa
IP IPX4
Klasa ochronnosci [
Podcisnienie [kPal] 21

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze
AUWAGA przeprowadzaé¢ przy urzadzeniu odigczonym od
zrédta zasilania.

Przygotowanie urzadzenia do pracy:

1. Wyja¢ z opakowania odkurzacz, zdjg¢ pokrywe, wyjaé zawarto$¢ ze
zbiornika odkurzacza.

2. Upewni€ sig, ze wszystkie elementy urzadzenia zostaty dostarczone
zgodnie z listg czesci (lista znajduje sie w instrukcji urzadzenia).

3. Natozy¢ zbiornik odkurzacza na podstawe, zamontowac kotka
wciskajgc metalowym trzpieniem w otwor gniazda od spodu.

W zaleznosci od planowanej pracy nalezy wykona¢ nastepujgce
Cczynnosci:

- przygotowanie odkurzacza do pracy na sucho:

1. na wystajgcy z pokrywy silnika kosz zaworu bezpieczenstwa zatozy¢
filtr typu HEPA. Upewni¢ sie, ze gumowa uszczelka $cisle przylega do
obudowy silnika.

- przygotowanie odkurzacza do pracy na mokro:

1. na wystajgcy z pokrywy silnika kosz zaworu bezpieczenstwa zatozy¢
ostone piankowa. Upewni¢ sig, ze ostona Scisle przylega do obudowy
silnika, wygtadzi¢ wystepujace nieréwnosci.

- przygotowanie odkurzacza do uzytkowania jako odciag pytu

1. na wystajacy z pokrywy silnika kosz zaworu bezpieczenstwa zatozy¢
filtr typu HEPA. Upewni¢ sie, ze gumowa uszczelka $cisle przylega do
obudowy silnika.

2. na zbiornik natozy¢ worek materiatowy. Upewni¢ sie, ze gumowa
uszczelka Scisle przylega do krawedzi zbiornika.

AUWAGA Podczas odciggania pylu gipsowego stosowac

jednoczesnie filtr HEPA i worek materiatowy (rys. C,
4)!

3. za pomoca adaptera (rys. D, 5) polgczy¢ przewdd odkurzacza z
koncowka odciggu elektronarzedzia (szlifierki). Jezeli zadna ze $rednic
adaptera nie pasuje do kré¢ca odciggu elektronarzedzia, wykorzystaé
fakt, ze odkurzacz wyposazony jest w waz elastyczny z mozliwoscig
wymiany koncoéwek, co pozwala na podigczenie do odkurzacza
praktycznie dowolnego elekironarzedzia (szlifierki do powierzchni



gipsowych, szlifierki do betonu, pilarek stotowych i recznych itd.) Sposob
demontazu koncowki weza przedstawiono na Rys. B. Postepowanie
podczas wymiany koncowki:

1. Plaskim, waskim narzedziem (np. wkretakiem) wcisng¢ blokade
oznaczong jako 1.

2. Energicznie $ciggna¢ koncowke z pierscienia z blokadg (2).

3. Natozy¢ koncéwke do elektronarzedzia tak, aby otwory w koncéwce
pokrywaly sie z blokada na pierscieniu (3).

4. Docisng¢ koncowke, az do ustyszenia zatrzasniecia sie blokad.
Upewni¢ sie, ze koncowka jest prawidtowo natozona, a blokady w obu
otworach sg zamkniete.

- przygotowanie odkurzacza do pracy z popiotem

1. na wystajgcy z pokrywy silnika kosz zaworu bezpieczenhstwa zatozy¢
filtr typu HEPA. Upewnic¢ sig, ze gumowa uszczelka $cisle przylega do
obudowy silnika.

2. na zbiornik natozy¢ worek odporny na wysokie temperatury (rys. C, 3).
Upewni¢ sig, ze gumowa uszczelka $cisle przylega do krawedzi
zbiornika.

AUWAGA Nie zasysa¢ sadzy lub substancji palnych. Nie

zbiera¢ odkurzaczem zadnych obiektow, ktorych
temperatura jest wyzsza niz 40 °C.

Kolejne czynnosci sg wspolne dla kazdego rodzaju uzytkowania.

1. Zamkng¢ pokrywe za pomocg zatrzaskow, upewniajgc sie, ze dolna
czes¢ pokrywy Scisle przylega do zbiornika odkurzacza.

2. Zamontowa¢ elastyczny waz ssacy od strony wigkszej przytaczki,
wsuwajgc go w otwor wlotu powietrza, znajdujgcy sie w korpusie
odkurzacza.

3. Do drugiej strony przewodu elastycznego dotgczy¢ rure przedtuzajaca.
4. Na koncoéwke rury ztozy¢ odpowiednig ssawke. Urzadzenie jest
gotowe do pracy.

7. Podtaczenie do sieci

Przed podtgczeniem urzgdzenia do zrddta pragdu nalezy upewnié sie, czy
napiecie zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce
znamionowe;j.
Instalacja zasilajgca powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetnia¢ wymogi
bezpieczenstwa uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju
przewodu zasilajgcego oraz nominalnej warto$ci bezpiecznika w
zaleznosci od mocy urzadzenia podano w ponizszej tabeli:
Moc urzgdzenia Minimalny przekrgj Minimalna warto$¢
W] przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]

1400+2300 15 16
Instalacja winna byé wykonana przez uprawnionego elektryka. W
przypadku korzystania z przediuzaczy nalezy zwroci¢ uwage by przekroj
zyly nie byt mniejszy od wymaganego (patrz tabela). Przewod
elektryczny utozy¢ tak, aby w czasie pracy nie byt narazony na
przeciecie. Nie uzywa¢ uszkodzonych przediuzaczy. Okresowo
sprawdzac¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego. Nie ciagnac¢ za
przewdd zasilajgcy. Urzgdzenie podtaczaé do uziemionego gniazda
elektrycznego zabezpieczonego wytgcznikiem réznicowo-prgdowym.

8. Wiaczanie urzadzenia
AUWAGA Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie

wykonaé czynnosci opisane w rozdziale
»Przygotowanie do pracy”.

W pokrywie odkurzacza znajduje sie wigcznik. Wigcznik jest koloru
czarnego z przezroczystg ostong, posiada oznaczenie |, ktdére stuzy do
uruchamiania urzadzenia, oraz oznaczenie O, stuzgce do
zatrzymywania, oraz oznaczenie |l, ktére stuzy do uruchamiania
odkurzacza w trybie synchronizacji.

9. Uzytkowanie urzadzenia

Odkurzacz przeznaczony jest do pracy w pomieszczeniach
mieszkalnych i uzytkowych (warsztaty, garaze itp.) Urzadzenie
przystosowane jest do pracy na sucho lub mokro. Odkurzacz
wyposazono w kilka rodzajéw szczotek (rys. D): ptaska pomocna przy
sprzataniu wigkszych powierzchni podidg, dywandw: waska, ktérg
mozemy wykorzystac¢ przy odkurzaniu waskich trudno dostepnych miejsc
(np. narozy, szczelin itp.), waska aluminiowa, za pomocg ktérej mozna
zbiera¢ popiot.

Nie zasysa¢ sadzy lub substancji palnych. Nie
AUWAGA zbiera¢ odkurzaczem zadnych obiektéw, ktérych
temperatura jest wyzsza niz 40 °C.

Przy sprzgtaniu zanieczyszczen mokrych nalezy pamietaé, ze
urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie odcinajgce zassanie
wody do silnika.

Podczas usuwania wilgotnych i mokrych
zabrudzen nalezy wyposazy¢ urzadzenie w ostone

piankowg (Rys. C, 2) i bezwzglednie usunaé¢ papierowy worek oraz
filtr HEPA.

Odkurzacz posiada funkcje przedmuchiwania. Aby skorzysta¢ z tej
funkcji, nalezy przetozy¢ waz elastyczny z przodu odkurzacza na otwor
znajdujacy sie w tylnej czesci gornej ostony, podtgczajgc tak samo jak do
zbiornika

Podtaczanie dodatkowego urzadzenia elektrycznego do odkurzacza
Odkurzacz posiada dodatkowe gniazdo, do ktérego mozna podigczy¢
elektronarzedzie bgdz inne urzadzenie elektryczne. Gniazdo znajduje sie
na pokrywie odkurzacza i zabezpieczone jest plastikowg ostong.
Maksymalna moc urzadzenia, podtgczanego do gniazda roboczego:
2000 W. Po podigczeniu odkurzacza do sieci ustawiajgc pozycje
wiagcznika na 0 mozna pracowac podtgczonym elektronarzedziem bez
wigczania odkurzacza.

Mozliwa jest réwniez réwnoczesna praca odkurzacza i podigczonego
urzadzenia. Odkurzacz z podtgczonym urzadzeniem moze pracowac w
dwdch trybach:

1.Tryb normalny ,I”.

2.Tryb synchroniczny ,II”

W trybie normalnym po podtgczeniu urzgdzenia i wigczeniu odkurzacza
(Rys. D, 1) odkurzacz i urzadzenie bedg pracowa¢ niezaleznie. W trybie
synchronizacji (Rys. D, 3) odkurzacz nie bedzie pracowat dopoki nie
zostanie uruchomione podtaczone urzadzenie. W momencie wigczenia
urzgdzenia odkurzacz uruchomi sie.

Po wytaczeniu urzadzenia odkurzacz bedzie pracowat jeszcze ok. 5 s i
po tym czasie wytgczy sie.

Funkcja synchronizacji jest szczegdlnie przydatna podczas wykonywania
prac, w trakcie ktorych niezbedne jest biezgce usuwanie odpadu (np.
usuwanie urobku podczas wiercenia, usuwanie wiéréw podczas pracy
recznymi narzedziami do przecinania, wiercenia badz innej obrdbki
drewna itd.)

Otrzepywanie filtra

Odkurzacz wyposazony jest w reczny otrzepywacz filtra, ktéry pozwala
na oczyszczanie filtra typu HEPA podczas zasysania drobnego pytu.
Przycisk otrzepywacza znajduje sie¢ w tylnej czesci przy gnizdzie
wylowotym odkurzacza. Otrzepywanie polega na zablokowaniu rury
ssgcej, a nastepnie wicnieciu kilka razy przycisku otrzepywacza. Mozna
rébwniez natozy¢ koncoéwke rury ssgcej na przycisk otrzepywacza
(Srednica rury jest taka sama, jak $rednica przycisku), nastgpi
zablkokowanie  wlotu  powietrza. Wcisniecie rury  spowoduje
uruchomienie otrzepywacza.

Funkcja wydmuchu powietrza

Na wylot powietrza natozy¢ rure odkurzacza i uruchomic¢ odkurzacz. Za
pomocg wydmuchiwanego powietrza ~mozna np. usungé
zanieczyszczenia z trudno dostepnych miejsc.

m Nie kierowaé¢ strumienia powietrza w kierunku

ludzi i zwierzat. Wydmuchiwany matariat moze
poruszac sie z duzg predkoscia.

10. Biezgce czynnosci obstugowe

AUWAGA Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé

przy urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.

Czyszczenie zbiornika na kurz.

Nalezy czesto usuwac¢ zanieczyszczenia z pojemnika na kurz w celu
unikniecia uszkodzenia urzgdzenia. Umiesci¢ pojemnik odkurzacza (ze
zdjetgpokrywa odkurzacza) nad workiem lub pojemnikiem na $mieci i
wyrzuci¢ jego zawartosé. Przy opréznianiu pojemnika z brudnej wody
nalezy wylac¢ jg do kanalizac;ji.

Czyszczenie filtra typu HEPA

1. Wyjac¢ wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka sieciowego.

2. Zwolni¢ blokady pokrywy odkurzacza poprzez odciggniecie zaczepow
z pokrywy odkurzacza.

3. Zdja¢ pokrywe ze zbiornika odkurzacza.

4. Ostroznie, réwnomiernie zsuna¢ filtr z ostony zaworu odcinajgcego
zassanie wody.

5. Oczyscic filtr za pomocg sprezonego powietrza, wytrzepujac zebrane
zanieczyszczenia. Jezeli zachodzi taka konieczno$¢ to optukaé go pod
strumieniem wody (po doktadnym oczyszczeniu).

6. Filtr po wyptukaniu pozostawi¢ do swobodnego wyschnigcia (nie
podgrzewac, nie suszy¢ za pomocg suszarki, nie wystawiac¢ na dziatanie
promieni stonecznych).

7. Po wyschnigciu, filtr nalezy zatozy¢ na ostone zaworu odcinajgcego
zassanie wody. Nalezy zwréci¢uwage na prawidtowe nasadzenie filtra.
Przechowywanie

Wyczyszczony, doktadnie wysuszony odkurzacz nalezy przechowywaé
w oryginalnym pudetku, w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci i
0s6b postronnych.

11. Czesci zamienne i akcesoria



W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowac sie
z Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie
instrukciji.

Przy zamawianiu czesci zamiennych prosimy poda¢ numer partii
umieszczony na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku
ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach
podanych w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy
przekazaé do naprawy w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest
przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do serwisu centralnego Dedra
Exim lub przesta¢ do serwisu najblizszego wzgledem miejsca
zamieszkania (lista serwisow na stronie www.dedra.pl). Prosimy
uprzejmie dotaczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie
gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt
nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysyitki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek

A UWAGA Przed

usuwania

przystapieniem do
usterek odtaczyé

samodzielnego
urzadzenie od

zasilania.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Urzadzenie |Przewdd zasilajgcy jest zle|Wcisng¢ gtebiej wtyczke do
nie  wigcza|podtgczony gniazdka,
sie Przewodd zasilajacy jest|Urzadzenie oddac¢ do

uszkodzony serwisu
W gniazdku nie ma|Sprawdzi¢ napiecie w
napigcia sieciowego gniazdku, sprawdzi¢
bezpiecznik
Uszkodzony wigcznik Urzadzenie oddacé do
serwisu
Silnik Zapchane otwory|Oczysci¢ otwory
przegrzewa |wentylacyjne wentylacyjne
sie Zatkany przewdd|Usungc¢ zator
Sita  ssania|elastyczny lub korncéwka
jest Zatkana ostona filtra Sprawdzi¢ filtr, oczy$ci¢ go
zmniejszona |Przepetniony zbiornik Czesto opréznia¢ zbiorniki z
zanieczyszczeniami
Silnik rusza z|Zatarte tozyska Urzgdzenie oddacé do
trudem Zanieczyszczony silnik|serwisu
wiatraka

13. Kompletacja urzadzenia

1. Odkurzacz — 1 szt. 2. 2,5 m elastyczna rura plastikowa z funkcjg
kontroli przeptywu powietrza 3. Adater do elektronarzedzi 4. Szczotka do
odkurzania na sucho i mokro 5. rura plastikowa (3 elementy, 93 cm
dtugosci), 6. szczotka okragta, 7. szczotka szczelinowa, 8. 1,5 m rura
metalowa, 9. Filtr materiatowy, 10. Filtr odporny na wysokie temperatury,
11. Zmywalny filtr gagbkowy, 12. Zmywalny filtr typu HEPA, 13.
aluminiowa koncéwka, 14. Aluminiowa dysza szczelinowa.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub
Ef dotgczonej do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych

urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé
~ razem z odpadami bytowymi. Prawidtowe postepowanie w razie
koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw
polega na przekazaniu urzgdzenia do wyspecjalizowanego punktu
zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc
zbiérki zuzytego sprzetu udzielajg wladze lokalne np. na swoich stronach
internetowych. Prawidlowa utylizacja urzagdzenia umozliwia zachowanie
cennych zasoboéw i uniknigcie negatywnego wplywu na zdrowie i
srodowisko, wynikajace z mozliwosci obecnosci w sprzecie
niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych.
Nieprawidiowa utylizacja odpadéw  zagrozona jest
przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia
sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowac
sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg
dodatkowych informaciji.
Pozbywanie sie odpaddw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol
dotyczy tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub
ze sprzedawcyg celem uzyskania informacji o prawidlowym sposobie
postepowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

karami

LP|Nazwa czesci LP |Nazwa czesci
1 |Wiacznik 24 |Podstawa
2 [Rekojesc 25 |Korek spustowy

3 |Ostona gérna 26 |Uszczelka

4 |Obudowa silnika gérna 27 |Spust

5 |Ostona wylotu powietrza 28 |Uszczelka

6 |Ostona silnika 29 |Obudowa spustu

7 |Filtr 30 |Obudowa otworu wlotowego

8 |Uszczelka piankowa 32 |Zbiornik na urobek

9 |Pierscien plastikowy 34 |Plytka PCB

10 [Uszczelka slnika 35 |Gniazdo dodatkowe

11 [Silnik 36 |Obudowa gniazda dodatkowego

12 |Uszczelka dolna 37 |Adapter

13 |Przycisk otrzgsacza 38 |Waz ssacy

14 |Trzpien otrzgsacza 39 |Filtr ggbkowy

15 |Plytka dociskowa przewodu |40 |Rura aluminiowa

16 |Przewdd zasilajgcy 41 |Filtr materiatowy

17 |Obudowa silnika dolna 42 |Przedtuzki plastikowe

18 |Uszczelka 43 |Szczotka ptaska

19 [Zawor bezpieczenstwa 44 |Szczotka szczelinowa

20 |Kosz zaworu bezpieczenstwa [45 |Szczotka okragta

21 |Uszczelka 46 |Waz ssacy

22 |Filtr HEPA 47 (Worek odporny na wysokie
temperatury

23 |Kotka jezdne

Karta gwarancyjna
na

Odkurzacz warsztatowy
Nr katalogowy: DED6597 nr partii: .........cccceeverneene
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: ..........ccceeveerveeneennns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sa mi znane, co
potwierdzam wtasnorecznym podpisem:

Data i miejsce

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z o.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla
m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00
zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant
udziela gwarancji na Produkt, pochodzgcy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania
Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy
Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo
catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub
odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialnos¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwaranciji
ilub w zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut
prawny, jest ograniczona maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego
Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Podpis Uzytkownika

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
36 miesiecy, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Odkurzacz warsztatowy

Worek papierowy, filtr typu
HEPA

11l. Warunki skorzystania z gwarancji

Elementy nieobjete gwarancjg




1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej
Produktu oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci
zakupu Produktu, np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W
celu sprawnego przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik
przekazat wraz z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone
w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji
obstugi i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegolnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w
Instrukcji obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacii,
konserwacji i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych Ilub
konserwujgcych niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez
Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika,
ktore nie byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatow
eksploatacyjnych niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:
- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty
usuniete, zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg S$lady
manipulacji Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu,
wynikajgce m.in. z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wlasnym
zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed

dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy

wszystkie czynnosci okreslone w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi
zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokonac niezwiocznie, najlepiej w

terminie 7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie

jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r.

Kodeks cywilny traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w

przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu

Produktu, w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim

Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza

dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz

zgtoszenia reklamaciji z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajéw dostepne

sg na stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego

dla danego kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie
kierowac na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow

(Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie

korzystania z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla

zdrowia i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie

14 dni roboczych, liczgc od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu

przez Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie

jego oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokfadnie

zabezpieczyé przed uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢
reklamowany Produkt w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek

wady Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego

korzystac.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien

Uzytkownika wynikajgcych z przepisow o rekojmi za wady rzeczy

sprzedane;.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb

fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie

swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (dalej: ,RODQO”) informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu
jest DEDRA-EXIM sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane bedg przetwarzane wytacznie w celu przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b
ogodlnego rozporzadzenie o ochronie danych (dalej: ,RODO”)
Podanie danych jest dobrowolne, ale konieczne do przeprowadzenia
procedury gwarancyjne;j.

3. Twoje dane beda przetwarzane przez okres rozpatrywania
przeprowadzenia procedury gwarancyjnej oraz w celach
archiwizacyjnych w razie koniecznosci obrony przed ewentualnymi
roszczeniami wobec Administratora nie dtuzej niz do momentu ich
przedawnienia.

4. Twoje dane mogg byé ujawniane wylgcznie podmiotom
przetwarzajgcym dane na rzecz administratora na podstawie
pisemnej umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych
$wiadczacym m.in. ustugi serwisu technicznego, hostingu lub obstugi
strony internetowej, obstugi T, firmie kurierskiej. Dostawcy
Administratora zobowigzani sg do zapewnienia zabezpieczenia
danych i spetnienia wymogéw obowigzujgcego prawa zwigzanego z
ochrong danych osobowych i nie mogg wykorzystywac
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sa
okreslone w umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposob zautomatyzowany w
tym réwniez w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do
panstwa trzeciego/organizacji miedzynarodowej.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do
przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym
momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich
danych osobowych przez Administratora mozesz skontaktowac sie
pod adresem e-mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu
wiasciwego do spraw ochrony danych osobowych;
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Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra Exim Sp. z o.0.
VSeobecné bezpec€nostni podminky byly pfipojeny k navodu jako
jednotliva brozura.

VAROVANI. Preététe si vSechna upozornéni oznagena p
symbolem a v§echny pokyny.

Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a bezpec¢nostnich pokyn mize
vést k Urazu elektrickym proudem, poZaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vS§echna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.
2. Popis zafizeni

Rys. A; 1. Saci hadice, 2. Kryt motoru, 3. Pfepina¢, 4. Pfipojovaci
zasuvka, 5. Teleskopicka trubka, 6. Zasobnik, 7. Kartag, 8. Vypustna
zatka

3. Uréeni nastroje

Dilensky vysaval je zafizeni uréené k praci za sucha i za mokra (k
odsavani vody), umoznuje Ccistit libovolné povrchy v obytnych a
hospodarskych prostorech. Diky funkci foukani vysavaé umoznuje
vyfukovat necistoty z obtizné dostupnych mist.

Vysavac je vybaven filtraénim oklepem pro sbér velmi jemného prachu,
napf. prachu z brouseni omitky. Pfidavna zasuvka umoznuje pfipojeni
spotfebi¢e s maximalnim pfikonem 2 000 W a synchronizovany spina¢
umoziuje vysavac pouzivat jako odsavac prachu pro elektrické naradi
(napf. brusku, lesticku atd.). Pouziti zaruvzdorného filtru umozriuje Cistit
napf. krbova ohnisté od popela.

Zafizeni se muze pouzivat pro stavebni a opravné prace, v
opravarenskych dilnach, pro hobby pouziti se sou¢asnym dodrzovanim
podminek pouzivani a pfipustnych pracovnich podminek , uvedenych v
néavodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti
Nevysavejte saze nebo horlavé latky. Nevysavejte

PINRL4liy Nevysavejte saze orlave ‘atky
predmeéty, jejichz teplota je vyssi nez 40 °C.

Zafizeni muze byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi
"P¥ipustnymi provoznimi podminkami". Samovolné zmény v mechanické

7


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
mailto:daneosobowe@dedra.pl

a elektrické stavbé, veSkeré Upravy, obsluzné cCinnosti nepopsané v
navodu k obsluze budou vnimany jako pravné neopodstatnéné a zplsobi
okamzitou ztratu zaruénich prav a prohlaseni o shodé ztrati platnost.
Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v rozporu s navodem
k obsluze zplUsobi okamzitou ztratu zaru¢nich prav.

PFipustné pracovni podminky
Provozni rezim S2 15 min
Stroj Ize pouzivat pouze v uzavienych mistnostech.

5. Technické udaje

Model DED6597
Elektromotor komutatorovy jednofazovy
Sitové napéti [V] 230 ~
Kmitocet sité [Hz] 50
Jmenovity vykon motoru [W] 1600
Objem nadoby vysavace]l] 20
Filtr HEPA filtr, pénova ochrana
IP IPX4
Trida ochrany |
Podtlak [kPa] 21
Maximalni zatizeni zasuvky [W] 2000
Maximalni vykon [W] 3600
6. Priprava k praci
VSechny pripravné ¢&innosti provadéjte s

A POZOR pristrojem odpojenym od zdroje napajeni.

Priprava zafizeni k provozu:

1. Vyjméte vysavaC z obalu, sejméte viko, vyjméte obsah z nadrze
vysavace.

2. Ujistéte se, Ze byly dodany v8echny soucasti zafizeni podle seznamu
soucasti (seznam naleznete v navodu k obsluze zafizeni).

3. Nadrz vysavace nasadte na zakladnu, nainstalujte kolecka zatlacenim
kovového koliku do otvoru pro zasuvku na spodni strané.

V zavislosti na planované praci provedte nasledujici kroky:

- Pfiprava vysavace na suchy provoz:

1. Na kos bezpec€nostniho ventilu vy€nivajici z krytu motoru umistéte filtr
typu HEPA. Ujistéte se, Ze pryZzové tésnéni tésné priléha ke krytu motoru.
- Pfipravte vysava¢ na mokry provoz:

1. Na ko$ bezpec¢nostniho ventilu vy€nivajici z krytu motoru nasadte
pénovy kryt. Ujistéte se, Ze kryt tésné pfiléha ke krytu motoru, pfipadné
nerovnosti vyhladte.

- Pfiprava vysavace pro pouziti jako vysavac prachu

1. Na ko$ bezpecnostniho ventilu vyénivajici z krytu motoru nasadte filtr
typu HEPA. Ujistéte se, Ze pryZové tésnéni tésné priléha ke krytu motoru.
2. Na sbérny ko$ umistéte latkovy sacek. Ujistéte se, Ze pryZzové tésnéni
tésné pfiléha k okraji zasobniku.

P¥i odsavani sadrového prachu pouzivejte HEPA

filtr a zaroven latkovy sacek (obr. C, 4)!

3. Pomoci adaptéru (obr. D, 5) pfipojte kabel vysavace k odsavacimu
konci elektrického nafadi (brusky). Pokud zadny z primérG adaptéru
nevyhovuje koncovce odsavani elektrického naradi, vyuzijte toho, ze
vysavac je vybaven flexibilni hadici s vyménitelnymi koncovkami, ktera
umoznuje pfipojit k vysavaci prakticky jakékoliv elektrické naradi (brusku
na sadrokartonové povrchy, brusku na beton, stolni a ru¢ni pilu apod.
Zplsob sejmuti koncovky hadice je znazornén na obr. B. Postup pfi
vymeéné koncovky:

1. Plochym, Uzkym nastrojem (napf. Sroubovakem) zatlate do zamku
oznaceného 1.

2. Razantné stahnéte koncovku z krouzku se zamkem (2).

3. Nasadte hrot na elektrické naradi tak, aby se otvory v hrotu shodovaly
se zamkem na krouzku (3).

4. Stlacujte hrot, dokud neuslysite, jak zamky zapadaji na své misto.
Ujistéte se, Ze je hrot spravné nasazen a zamky v obou otvorech jsou
uzavreny.

- pfiprava vysavace na pouziti s popelem

1. Na ko$ bezpec¢nostniho ventilu vy€nivajici z krytu motoru umistéte filtr
typu HEPA. Ujistéte se, Ze pryzové tésnéni tésné pfiléha ke krytu motoru.
2. Na sbérny ko$ nasadte sacek odolny viéi vysokym teplotam (obr. C,
3). Ujistéte se, ze pryzové tésnéni tésneé pfiléha k okraji zasobniku.

A POZOR Nevysavejte saze nebo horlavé latky. Vysavacem

nesbirejte zadné predméty, jejichz teplota je vyssi
nez 40 °C.

DalsSi kroky jsou spolec¢né pro kazdy typ pouziti.

1. Zaviete viko pomoci zapadek a ujistéte se, ze spodni ¢ast vika tésné
priléha k nadrzi vysavace.

2. Nainstalujte flexibilni saci hadici na strané vétsi pfipojky a zasurite ji
do otvoru pro pfivod vzduchu, ktery se nachazi v télese vysavace.

3) Na druhou stranu ohebné hadice pfipojte prodluzovaci trubku.

4. Na konec trubice nasadte pfisluSnou saci nadobku. Pfistroj je
pfipraven k provozu.
7. Pripojeni k siti
PFed pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Ze napéti
napajeni odpovida hodnoté uvedené v udajovém Stitku. Napajeci
instalace by méla byt vyhotovena v souladu s pfisnymi pozadavky
tykajicimi se elektrickych instalaci a splfiovat bezpe€nostni podminky
pouzivani. Parametry minimalniho prafezu napdjeciho kabelu a
jmenovité hodnoty jistiCe v zavislosti na vykonu zafizeni byly uvedeny v
nize uvedené tabulce:
Vykon pfistroje [W]

Minimalni prirez Minimalni hodnota

vodi¢e [mm2] pojistky typu C [A]
1400+2300 15 16

Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé

vyuzivani prodluzovace vénujte pozornost tomu, aby prdfez zily nebyl

niz8i, nez pozadovany (viz tabulka). Elektricky kabel polozZte tak, aby v

pribéhu provozu nebyl vystaven moznému preruseni. Nepouzivejte

poskozené prodluzovace.

Pravidelné kontrolujte technicky stav napéjeciho kabelu. Netahejte

napajeci kabel. Pfipojte zafizeni k uzemnéné elektrické zasuvce

chranéné proudovym jisticem.

8. Zapinani nastroje
A =TeYde)-q Pied spusténim zafizeni provedte kroky popsané v

casti "Priprava k praci”.
Ve viku vysavace je umistén spina¢. Spinac je ¢erné barvy s prisvitnym
krytem, ma oznaceni |, které znamena zapnuti zafizeni, a oznaéeni O,
které znamena zastaveni, a oznaceni |l, které znamena zapnuti
vysavace v rezimu synchronizace.
9. Pouziti nastroje
Vysavag je ur€en pro pouziti v domacnosti i v komercnich prostorach
(dilny, garaze atd.) Pfistroj je vhodny pro suché i mokré vysavani.
VysavaC je vybaven nékolika typy kartact (obr. D): plochy pro uklid
vétsich podlahovych ploch, koberct: uzky pro uklid uGzkych
nepfistupnych mist (napf. rohd, $térbin apod.), uzky hlinikovy pro sbér
popela.

vysSi nez 40 °C.

Vysavac je urcen k praci v obytnych a hospodarskych prostorech (dilny,
garaze atp.) Zafizeni je pfizplsobeno praci za sucha nebo za mokra.
Vysavac je vybaven dvéma typy hubic: plochou (Obr. C, pol. 1) pro uklid
vétsich povrcht podlah, koberct, a tzkou (obr. C, pol. 2), kterou mizete
pouzivat pro vysavani uzkych obtizné pfistupnych mist (napf. rohd,
mezer atp.)

PFi uklidu mokrych necistot pamatujte, Zze zafizeni je vybaveno pojistkou
uzavirajici nasavani vody do motoru. PFi odstrafiovani vihkych a mokrych
necistot nasadte na zafizeni pénovou ochranu (obr. C, pol. 3) a nutné
odstrarite papirovy sacek a papirovy filtr.

Vysava¢ ma funkci profukovani. Chcete-li pouzit tuto funkci, vytahnéte
pruznou hadici z pfedni strany vysavace a vlozte do otvoru v zadni ¢asti
horniho krytu, pfipojte stejné jako k nadobé.

Pripojeni dalSiho elektrického nastroje k vysavaci

Vysava¢ ma dodate¢nou zasuvku, do které muzete pfipojit elektronaradi
nebo jiny elektricky nastroj. Zasuvka se nachazi na viku vysavace a je
chranéna plastovym krytem. Maximalni pfikon zafizeni pfipojeného do
pracovni zasuvky: 2000 W. Po pfipojeni vysavace k siti mGzete pfi
nastaveni spinace do polohy 0 pracovat s pfipojenym elektronaradim bez
zapnuti vysavace.

Existuje moznost prace vysavaCe sou€asné s pfipojenym nastrojem.
Vysavac s pfipojenym nastrojem muze pracovat ve dvou rezimech:
1.Normalni rezim ,|“.

2.Synchronizovany rezim |1

V normalnim rezimu po pfipojeni nastroje a zapnuti vysavace (Obr. D,
pol.1) budou vysavac a nastroj pracovat nezavisle. V synchronizovaném
rezimu (Obr. D, pol. 3) vysava¢ nebude pracovat, dokud nebude zapnut
pfipojeny nastroj. V okamziku zapnuti nastroje se vysavac spusti.

Po vypnuti nastroje bude vysavac pracovat jesté asi 5 s a poté se vypne.
Funkce synchronizace je velmi vhodna pfi provadéni praci, kdy je nutné
prabézné odstrariovani odpadu (napf. odstrariovani prachu pfi vrtani,
odstrarfiovani pilin pfi praci s ruénim naradim pro fezani, vrtani nebo jiné
obrabéni dfeva atd.)

Kromé toho je vysava€ vybaven pruznou hadici s moznosti vymény
koncovek, coz umoznuje pfipojit k vysavaci prakticky kazdé elektronaradi
(brusky na sadrové povrchy, brusky na beton, stolni a ruéni pily atd.).
Zplsob demontaze koncovky hadice je zndzornén na obrazku B. Postup
pfi vymeéné koncovky:

1.Plochym, Gzkym nafadim (napf. Sroubovakem) stisknéte pojistku
oznacenou jako 1.

Nevysavejte saze nebo horlavé latky. Vysavac
nepouzivejte ke sbéru predmétt, jejichz teplota je
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2.Prudce stahnéte koncovku z krouzku s pojistkou (2).

3.Nasadte koncovku pro elektronafadi tak, aby se otvory v koncovce
prekryvaly s pojistkou v krouzku (3).

4.Stlacte koncovku, az uslySite zapadnuti pojistek. Ujistéte se, ze
koncovka je spravné nasazena a pojistky jsou v obou otvorech uzavreny.
Cisténi filtru

Vysavac¢ je vybaven ruénim oklepem filtru, ktery umozriuje ¢isténi filtru
typu HEPA pfi nasati jemného prachu. Tlacitko Skrabky je umisténo na
zadni strané u vystupni zasuvky vysavace. Vytfepavani se provadi tak,
Ze se zablokuje saci potrubi a poté se nékolikrat stiskne tlaCitko
vytfepavani. Pfipadné Ize konec saci trubky nasadit na Slehaci tlacitko
(primér trubky je stejny jako primér tlacitka), pfivod vzduchu se
zablokuje. Pfivod vzduchu se zablokuje a pfivod vzduchu se zablokuje.

Funkce tryskani vzduchu

Umistéte trubku vysavace na vystup vzduchu a spustte vysava¢. Pomoci
tryskani vzduchu muzete napfiklad odstranit necistoty z tézko
pfistupnych mist.

Proud vzduchu nesmérujte na osoby nebo zvifata. Odstfelovany material
se muze pohybovat vysokou rychlosti.

10. Aktudlni provozni prace
A POZOR VSechny obsluzené &innosti je nutné provadét pfi

zastréce vysunuté ze zasuvky.
Cisténi nadoby na prach
Nedistoty z nadoby na prach odstrafujte Casto, abyste zabranili
poskozeni zafizeni. Nadobu vysavaCe drzte (se sejmutym vikem
vysavaée) nad pytlem nebo popelnici a vysypejte ji. Spinavou vodu z
nadoby vylijte do kanalizace.
Cisténi HEPA filtru
Pfed provedenim nize uvedenych cinnosti se ujistéte, Zze je zafizeni
vypnuto:
1. Vytahnéte zastréku napajeciho kabelu ze sitové zasuvky.
2. Uvolnéte pojistky vika vysavace tak, ze odtahnete pojistky zapadek z
vika vysavace.
3. Sejméte viko z nadoby vysavace.
4. Opatrné, rovhomérné sejméte filtr z krytu ventilu uzavirajiciho sani
vody.
5. Ocistéte filtr stlacéenym vzduchem a vytfepejte shromazdéné necistoty.
Pokud je to nutné, oplachnéte filtr proudem tekouci vody (po dukladném
vycisténi).
6. Filtr po oplachnuti nechte vyschnout na vzduchu (nezahfivejte,
nesuste fénem, nevystavujte pasobeni slune¢nich paprska).
7. Po vyschnuti nasadte filtr na kryt ventilu uzavirajiciho sani vody.
Davejte pozor na spravné nasazeni filtru.

Skladovani vysavace
Vycisténi a dukladné osuseny vysavac skladujte v originalnim obalu, na
suchém misté, nedostupném pro déti a nepovolané osoby.

11. Nahradni dily a pfislusenstvi

Pro nakup nahradnich dilu a pfislusenstvi kontaktujte servis Dedra Exim.
Kontaktni udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

P¥i objednavani nahradnich dil uvedte Cislo Sarze na typovém stitku,
stejné jako Cislo dilu z montazniho vykresu. B&hem zaru¢ni doby se
opravy provadéji za podminek uvedenych v zarucni listiné. Reklamovany
produkt, prosim, pfedejte k opravé na misté pofizeni (prodavajici
povinen pfijmout reklamované zbozi), poSlete na servisni stfedisko
nejblize k mistu bydli§té (seznam sluzeb na internetovych strankach
www.dedra.pl), nebo zaSlete do centralniho servisu Dedra Exim. Pfilozte
prosim vyplnénou zaruéni listinu. Po zaru¢ni dobé& opravy provadi
centralni servis. PoSkozené zboZi musi byt odeslano do servisniho
stfediska (naklady na dopravu plati uzivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad
A POZOR Pred zahajenim odstranovani zavad odpojte nastroj

od napdjeni.
Problém Pfic¢ina Reseni
Zafizeni se|Napajeci kabel neni|Zatlacte hloubégji zastréku
nezapina spravneé pfipojen nebo je|do zasuvky, zkontrolujte
poskozen napajeci kabel
V sitové zasuvce neni|Zkontrolujje  napéti v
proud zasuvce, zkontrolujte, zda
funguje pojistka
Poskozeny spinaé Vymérite spina€ za novy
Motor se|Ucpané vétraci otvory  |Vycistéte vétraci otvory
prehfiva Ucpana pruzna hadice|Odstrarite neprichodnost
Saci sila  je|nebo hubice
snizena Ucpany kryt filtru nebo|Zkontrolujte papirovy filtr a
Spinavy filtr oCistéte jej
Preplnéna nadoba Casto odstrariujte smeti

Motor se rozbiha|Zadrena loziska
tézce Znecistény
ventilatoru

13. Vybava nastroje

1. vysavac - 1 ks 2. 2,5 m ohebnd plastova trubka s regulaci proudéni
vzduchu 3. Nastavec pro elektrické naradi 4. Kartac¢ pro suché a mokré
vysavani 5. plastova trubka (3 prvky, délka 93 cm), 6. kulaty kartac, 7.
Stérbinovy kartac, 8. kovova trubka 1,5 m, 9. latkovy filtr, 10. tepelné
odolny filtr, 11. omyvatelny houbovy filtr, 12. omyvatelny HEPA filtr, 13.
hlinikova hubice, 14. hlinikova Stérbinova hubice.

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (plati pro domacnosti)
E Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v prdvodni dokumentaci

Odevzdejte
motor|servisu.

pristroj do

oznacuje, ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi

byt likvidovano spole¢né s domovnim odpadem. Pokud
—  potfebujete zlikvidovat, znovu pouzit nebo vyuzit sou€astky, je
spravné je odnést na specializované sbérné misto, kde je pfijmou
zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro pouzita zafizeni
poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v dosledku moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislusnych mistnich
predpisu.
Uzivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo
elektronické zafizeni, obratte se na nejblizSi prodejni misto nebo na
svého dodavatele, ktery vam poskytne dalSi informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje
pouze na zemé Evropské unie. Pokud si prejete tento vyrobek
zlikvidovat, obratte se na mistni urady nebo prodejce, aby vam sdélil
spravny zpusob likvidace.

Zarucni list
pro
Dilensky vysavac

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ...........ccccoeeviiieennn.

Prohlaseni uzivatele:

Potvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaru¢nimi podminkami a disledky
nedodrzovani pokynl uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.
Se zaru¢nimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji viastnoru¢nim
podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rutitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl.
mésto VarSavu ve VarSavé, XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho
soudniho rejstiiku, DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zl.
2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje
zaruku na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaru¢ni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin
tkvicich ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada
byla zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy)
zavisi na rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nem(ze provést opravu,
vyhrazuje si pravo na vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za
bezvadny, sniZeni ceny vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VUéi uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.
dubna 1964 obCansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody
vyplyvajici z této zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim,
bez ohledu na pravni titul, omezena maximalné do vySe hodnoty
vadného vyrobku.

podpis uzZivatele

1. Zaruéni doba

Soudasti vyrobku, na které

2 Doba trvani zaru¢ni ochrany
se vztahuje zaruka

Dilensky vysavad 36 mésicl, pocitano od data nakupu

vyrobku uvedeného v tomto zaru€nim listu
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[Pytel na prach, latkovy filtr [Soudasti, na které se nevztahuje zaruka |

Ill. Podminky uplatiovani zaruky

1. Predlozeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a dolozeni
okolnosti nakupu vyrobku, napf. predlozenim paragonu, faktury atd. Pro
spravné vyfizeni reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem
predali vSechny soucasti stanovené v kapitole ,Kompletace* vyrobku
uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynd uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.
3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:
a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, udrzby a ¢isténi;

b. Pouzivani ¢isticich nebo o$etfovacich prostfedk(l v rozporu s navodem
k obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty
s rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich material( v rozporu s navodem k
obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zédkona ze dne 23. dubna
1964 obcansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova Eisla, oznaceni udaji a
vykonové §titky;

- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace
uzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku,
vyplyvajici mj. z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na
své naklady.

IV. Postup pf¥i reklamaci

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim

reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny cinnosti podrobné

popsané v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnu od data zjisténi vady

vyrobku. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.

dubna 1964 ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé

nenahlaSeni reklamace do 7 dnd.

3. Reklamaci mdzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim

servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruszkow.

4. Reklamaci muZzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na

strankach www.dedra.pl. (,FormulaF pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zaruénich servisG v jednotlivych statech jsou dostupné na

strankach www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis,

reklamaéni formular zasSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o0.0., ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polska).

6. Z bezpecnostnich diivodl je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!l! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dna,

pocitano ode dne doru€eni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany

vyrobek dukladné zabezpecte proti poskozeni pii prepravé (doporucuje

se predat reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu

vady vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZivatele

vyplyvajici z ru€eni za vady prodané véci.

V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v

souvislosti se zpracovanim osobnich Gdaju a o volném pohybu téchto

Udaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich udaju uvedenych ve formuléafi je DEDRA-
EXIM sp. z o0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dale jen: ,Spravce®).

2. VaSe udaje budou zpracovavany pouze pro ucely provedeni
reklamaéniho Fizeni zafizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného
nafizeni o ochrané osobnich udaji (dale jen: ,GDPR*) Poskytnuti
Gdaju je dobrovolné, ale nezbytné k provedeni reklamaéniho fizeni.

3. VaSe udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni
reklamacniho fizeni a pro Ucely archivace v pfipadé potfeby obrany
proti eventualnim narokdm vici Spravci, nejdéle vSak do okamziku
jejich promiceni.

4. VaSe udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektdm, které
zpracovavaji Udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o
povéfeni zpracovanim osobnich Udajd, poskytujicim mj. technicky
servis, hosting nebo udrzbu webovych stranek, IT servis, kuryrni
sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni zajistit ochranu Udaju a
splnit pozadavky platného zakona souvisejiciho s ochranou
osobnich udaji a nesmi vyuzivat svéfené osobni udaje pro jiné ucely
nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. Va$e udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zpusobem,
véetné profilovani, a nebudou predavany do tfeti zemeé / mezinarodni
organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajum a pravo na jejich opravu,
vymaz, omezeni zpracovani, pravo na pfenositelnost udajd, pravo
kdykoli vznést namitku.

7. Ve vSech zdlezitostech souvisejicich se zpracovanim vasich
osobnich udaji Spravcem nas muizete kontaktovat na e-mailové
adrese: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Uradu pfislusného pro ochranu osobnich
udajl.
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Vyhlasenie o zhode sa nachadza v sidle Dedra Exim Sp. z o.0.
VSeobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako
samostatna brozura.

UPOZORNENIE. Precitajte si vSetky upozornenia py
oznacené symbolom a vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpec€nostnych upozorneni  a
bezpec€nostnych pokynov méze spdsobit zasah elektrickym pradom,
poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre budtce pouzitie.
2. Popis zariadenia

Obr. A: 1. Sacia hadica, 2. Plast motora, 3. Zapina¢, 4. Pripojna
zasuvka, 5. Teleskopické predizenie, 6. Nadrz, 7. Nadstavec, 8.
Vypustny ventil

3. Urcenie zariadenia

Priemyselny vysava€ je zariadenie urCené na vysavanie nasucho a
namokro (vysavanie vody), umoznuje Cistit (vysavat) lubovolné povrchy
v obytnych a v uzitkovych miestnostiach. Vdaka funkcii fukania umozruje
vyfukovat $pinu a nedistoty z tazko dostupnych miest.

Vysavac je vybaveny filtranym oklepom na zachytavanie velmi jemného
prachu, napr. prachu z brusenia omietky. Pridavna zasuvka umoznuje
pripojenie spotrebica s maximalnym vykonom 2 000 W a
synchronizovany spina umozniuje vysava¢ pouzivat ako vysavaé
prachu pre elektrické naradie (napr. brusku, lesticku atd.). Pouzitie
Ziaruvzdorného filtra umozniuje Eistit napr. krbové ohniska od popola.
Zariadenie je ur€ené na pouzivanie pri rekonstruk&no-stavebnych
pracach, v dielfach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pricom
musia byt dodrZiavané podmienky pouZivania a pripustné prevadzkové
podmienky, ktoré su uvedené v uzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania
Nevysavajte sadze ani horfavé latky. Nevysavajte
predmety, ktorych teplota je vyssia ako 40 °C.
Zariadenie sa modze pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi
,Pripustnymi  pracovnymi  podmienkami" uvedenymi  nizSie”.
Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej
konstrukcii, vSetky Upravy, ¢innosti ddrzby, ktoré nie st opisané v navode
na obsluhu, budu povazované za nezakonné a spbsobia okamzitu stratu
zaruénych prav a vyhlasenie o zhode uz nebude platné. Pouzitie v
rozpore s Ucelom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude mat
za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

Pripustné pracovné podmienky
Prilezitostna praca S2 15 minuat
Pouzivajte v uzatvorenych miestnostiach.

5. Technické udaje

Model
Elektricky motor

DED6597
komutatorovy, jednofazovy
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6. Priprava na pracu

Vsetky pripravné ¢innosti vykonavajte s pristrojom odpojenym od
zdroja napajania.

Priprava zariadenia na prevadzku:

1. Vyberte vysavac z obalu, odstrante veko, vyberte obsah z nadrze
vysavaca.

2. Uistite sa, ze vSetky sUcasti zariadenia boli dodané podla zoznamu
dielov (zoznam najdete v navode na obsluhu zariadenia).

3. Nadrz vysavaca nasadte na zakladnu, kolieska nainstalujte zatlacenim
kovového kolika do otvoru pre zasuvku na spodnej strane.

V zavislosti od planovanej prace vykonajte nasledujuce kroky:

- pripravu vysavaca na suchu prevadzku:

1. Na koS bezpec€nostného ventilu vy€nievajuci z krytu motora umiestnite
filter typu HEPA. Uistite sa, Ze gumové tesnenie tesne prilieha na kryt
motora.

- Pripravte vysavac¢ na mokru prevadzku:

1. na ké$ bezpecnostného ventilu vy€nievajuci z krytu motora nasadte
penovy kryt. Uistite sa, Ze kryt pevne prilieha ku krytu motora, vyhladte
vSetky vzniknuté nerovnosti.

- Priprava vysavaca na pouzitie ako vysavac prachu

1. Na kdé$ bezpecnostného ventilu vy€nievajuci z krytu motora umiestnite
filter typu HEPA. Uistite sa, Ze gumové tesnenie tesne prilieha na kryt
motora.

2. Na zasobnik umiestnite latkové vrecko. Uistite sa, Ze gumové tesnenie
tesne prilieha k okraju zasobnika.

A POZOR Pri odsavani sadrového prachu pouzivajte HEPA
filter a latkové vrecko sucasne (obr. C, 4)!

3. Pomocou adaptéra (obr. D, 5) pripojte kabel vysavaca k odsavace;j
koncovke elektrického naradia (brusky). Ak ziadny z priemerov adaptéra
nevyhovuje koncovke odsavania elektrického naradia, vyuzZite
skuto€nost, Ze vysavac je vybaveny flexibilnou hadicou s vymenitelnymi
koncovkami, ktora umoznuje pripojit k vysavacu prakticky akékolvek
elektrické naradie (brdska na sadrové povrchy, braska na betén, stolové
a ruéné pily atd. Spdsob odstranenia koncovky hadice je znazorneny na
obr. B. Postup pri vymene koncovky:

1. Plochym Gzkym nastrojom (napr. skrutkovac¢om) zatlaéte do zamku
oznaceného 1.

2. razne vytiahnite koncovku z krizku so zamkom (2).

3. nasadte hrot na elektrické naradie tak, aby sa otvory v hrote zhodovali
so zamkom na kruzku (3).

4. stlacajte hrot, kym nebudete pocut, ako zamky zapadnu na svoje
miesto. Uistite sa, Ze je hrot spravne nasadeny a zamky v oboch otvoroch
su zatvorené.

- priprava vysavaca na pouzitie s popolom

1. Na kdé$ bezpecnostného ventilu vy€nievajuci z krytu motora umiestnite
filter typu HEPA. Uistite sa, Ze gumové tesnenie tesne prilieha na kryt
motora.

2. na zasobnik nasadte vrecko odolné voci vysokym teplotam (obr. C, 3).
Uistite sa, Ze gumové tesnenie tesne prilieha k okraju zasobnika.

A -Yo¥de)-§ Nevysavajte sadze ani horfavé latky. Vysavaéom

nezbierajte ziadne predmety, ktorych teplota je
vysSia ako 40 °C.
DalSie kroky st spolo&né pre kaZdy typ pouZitia.
1. Zatvorte veko pomocou zapadiek a uistite sa, Ze spodna Cast veka
tesne prilieha k nadrzi vysavaca.
2. Nainstalujte flexibilnu saciu hadicu na strane vacsej pripojky a zasurite
ju do otvoru na privod vzduchu, ktory sa nachadza v tele vysavaca.
3) Na druhu stranu flexibilnej hadice pripojte predlZzovaciu trubicu.
4. Na koniec trubice zlozte prislusnu prisavku. Zariadenie je pripravené
na prevadzku.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, Zze napajacie
napatie zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku. InStalacia
elektrického napajania by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi
poZiadavkami na elektrické instalacie a mala by spifiat poZiadavky
bezpecného pouzivania. Parametre minimalneho prierezu napajacieho
kabla a menovitej hodnoty poistky v zavislosti od vykonu zariadenia su
uvedené v nasledujucej tabulke:

Sietové napétie [V] 230 ~ Vykon zariadenia Minimalny Minimalna hodnota
Sietova frekvencia [Hz] 50 W] prierez vodica istiCa typu C [A]
Menovity prikon motora [W] 1600 [mm2]

Objem nadoby vysavaca [I] 20 1400+2300 1,5 16

Filter HEPA filter, penovy filter Indtalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri  pouziti
IP IPX4 predlZovacich kablov skontrolujte, &i nie je prierez vodia mensi ako je
Ochranna trieda I pozadované (pozri tabulku). Elektricky kabel umiestnite tak, aby pocas
Podtlak [kPa] 21 prevadzky nebol vystaveny pripadnému poskodeniu. NepouZivajte
Maximalne zataZenie zasuvky [W] 2000 poskodené predlzovacie kable. Pravidelne kontrolujte technicky stav
Maximalny vykon [W] 3600 napdjacieho kabla. Netahajte za sietovy kabel. Pripojte zariadenie k

uzemnenej elektrickej zasuvke, ktord je zabezpecena vypinacom
zostatkového prudu.

8. Zapnutie zariadenia
P Skoér, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite
A\ POZOR o nete zaria ; ‘
vykonat’ €innosti popisané v kapitole ,,Priprava na
pracu”.
Vo veku vysavaca sa nachadza zapinac. Vypinac je Cierny s priehfadnym
krytom, symbol I oznaCuje zapnutd polohu, symbol ,0“ oznacuje

vypnuti polohu, symbol I oznaCuje spustenie vysavaéa v
synchronizovanom rezime.

9. Pouzivanie zariadenia

Vysava€ je ur€eny na pouzitie v domacnostiach a komerénych
priestoroch (dielne, garaze atd.) Zariadenie je vhodné na suché alebo
mokré vysavanie. Vysavac je vybaveny niekolkymi typmi kief (obr. D):
plochou na Cistenie vacsich podlahovych pléch, kobercov: uzkou na
Cistenie Uzkych nepristupnych miest (napr. rohov, $trbin atd.), uzkou
hlinikovou na zber popola.
Nevysavajte sadze alebo horfavé latky. Vysavac
nepouzivajte na zber akychkolvek predmetov,
ktorych teplota je vyssSia ako 40 °C.
Vysavac je ureny na pouzivanie v obytnych a uzitkovych priestoroch
(dielne, garaze ap). Zariadenie je uréené na vysavanie nasucho alebo
namokro. V sUprave s vysavacom su dva nastavce: plochy (obr. C, pol.
1) ur€eny na upratovanie vacsich ploch (podlahy, koberce ap.); uzky (obr.
C, pol. 2) uréeny na vysavanie Uzkych, tazko dostupnych miest (rohy,
Skary ap.). Pri vysavani mokrych necistoét nezabudajte, Ze zariadenie je
vybavené bezpec¢nostnym ventilom proti zasatiu vody do motora. Ked sa
vysavaju vlhké alebo mokré necéistoty, musi sa pouzivat (zalozit)
dodatoény penovy filter (obr. C, pol. 3) a bezpodmiene¢ne sa nesmie
pouzivat papierové vrece a papierovy filter.
Vysava¢ ma funkciu prefukovania. Ked chcete pouzit tato funkciu,
prelozte pruznu hadicu spredu vysavaca do otvoru, ktory sa nachadza v
zadnej Casti horného krytu, pripojte ju tak isto ako k nadrzi.

Pripojenie dodatocného elektrického zariadenia k vysavacu.
VysavaC ma dodatoénu el. zasuvku, ku ktorej sa da pripojit
elektronaradie, alebo iné elektrické zariadenie. Zasuvka sa nachadza na
veku vysavaca a je zabezpec€ena plastovym krytom. Maximalny prikon
zariadenia, ktoré je mozné pripojit k el. zasuvke: 2000 W. Ked vysavaé
pripojite k el. napétia, ked je vypinaé v polohe ozna¢enej symbolom ,0%,
elektronaradie pripojené k vysavacu sa da pouzivat bez toho, aby sa
zapol vysavac.
Vysaval a pripojené naradie tiez m6zu pracovat suCasne. Vysavac s
pripojenym naradim mdze pracovat' v dvoch rezimoch:
1.Normalny rezim ,|”.
2.Rezim synchronizacie ,II”.
V normalnom rezime, po pripojeni naradia a zapnuti vysavaca (obr. D,
pol. 1) vysavac a pripojené naradie pracuju nezavisle od seba. V rezime
synchronizacie (obr. D, pol. 3) vysava¢ sa nespusti dovtedy, kym sa
nespusti pripojené naradie. Ked sa spusti naradie, vysavac sa spusti
automaticky.
Po vypnuti naradia, vysava¢ bude spusteny eSte priblizne 5 sekund,
potom sg vypne.
Funkcia synchronizacie je uzito¢na predovSetkym pocas vykonavania
prac, pri ktorych je potrebné priebezne odstrafovat vznikajuci odpad
(napr. odstrafiovanie sutiny, prachu pocas vitania, odstrariovanie pilin a
hoblin po€as rezania, brusenia ¢€i hoblovania dreva ap. ruénym
elektronaradim).
Vysavac¢ ma okrem toho flexibilnt hadicu, na ktort sa daju zasunut rézne
nastavce, vdaka tomu moézete k vysavacu pripojit prakticky lubovolné
elektronaradie (brisky na sadrové povrchy, brasky na betén, stolné a
ruény pily ap.). Spésob demontaze nastavca hadice je predstaveny na
obr. B. Pri vymene nastavca postupujte nasledovne:
1.Plochym, Gzkym naradim (napr. skrutkovacom) stlacte blokadu (1).
2.Energicky zlozte nastavec krdzku s blokadou (2).
3.Zalozte nastavec na elektronaradie tak, aby sa otvory v nastavci
prekryvali s blokadou na krazku (3).
4 Dotlaéte nastavec, az kym blokady nezapadnu (pocut’ charakteristické
kliknutie). Uistite sa, &i je nastavec pravne namontovany, a blokady v
oboch otvoroch su zatvorené.
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Cistenie filtra

Vysavac je vybaveny ruénym oklepom filtra, ktory umozriuje Cistenie filtra
typu HEPA pri nasati jemného prachu. Tla€idlo Skrabky sa nachadza na
zadnej strane pri vystupnej zasuvke vysavaca. Vytriasanie sa vykonava
tak, Ze sa zablokuje sacia rira a potom sa niekolkokrat stlaci tlacidlo
vytriasania. Pripadne mozno koniec sacej rurky umiestnit na tlacidlo
Sfahaca (priemer rurky je rovnaky ako priemer tlacidla), privod vzduchu
sa zablokuje. Privod vzduchu sa zablokuje a privod vzduchu sa
zablokuje.

Funkcia odstreku vzduchu

Umiestnite rarku vysavaca na vystup vzduchu a spustite vysavac.
Pomocou funkcie fukania vzduchu mézete napriklad odstranit necistoty
z tazko pristupnych miest.

Prud vzduchu nesmerujte na ludi alebo zvierata. Odstrekovany materidl
sa mbze pohybovat vysokou rychlostou.

10. Priebezna udrzba

VSetky udrzbové €innosti musia byt vykonavané len
A\ POZOR ranove cif ! 2yt vy

vtedy, ked' je zastréka vytiahnuta zo zasuvky.
Cistenie nadoby na prach.
Nadoba na piliny a prach sa musi pravidelne vyprazdrovat a Cistit, aby
nedoSlo k poSkodeniu zariadenia. Nadobu vysavaca (so zlozenym
vekom motora) umiestnite nad vrecom alebo kontajnerom na odpady, a
vyhodte obsah nadoby. V pripade, ked je v nadobe Spinavéa voda (po
vysavani namokro), vylejte ju do kanalizacie.

Cistenie HEPA filtra

Predtym, ako zacnete dalSie Cinnosti, uistite sa, Ze zariadenie je Uplne
vypnuté:

1. Vytiahnite zastr¢ku napajacieho kabla z el. zasuvky.

2. Odblokujte blokady veka vysavaca uvolnenim hacikov z veka
vysavaca.

3. Zlozte veko z nadoby vysavaca.

4. Opatrne, rovnomerne zosunte filter z krytu bezpeénostného ventilu
proti nasatiu vody.

5. Filter ocistite pradom stlaceného vzduchu, vyklepte usadené necistoty.
Ak je to potrebné, filter oplachnite pradom vody (az ked ho predtym
dokladne ocistite).

6. Filter po oplachnuti nechajte slobodne vyschnut (nezohrievajte ho,
nesuste susi¢om, nevystavujte na priame slne¢né Ziarenie).

7. Ked filter Gplne vyschne, nalozte ho na kryt bezpe¢nostného ventilu
proti nasatiu vody. Davajte pritom pozor, aby ste filter vlozili spravne.

Uchovavanie vysavaca
Vycisteny, dokladne vysuSeny vysavac uchovavaijte v originalnom baleni,
na suchom mieste, mimo dosahu deti a nepovolanych osbb.

11. Nahradné diely a prisluSenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte
na servis Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na 1. strane tohto
navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové Ccislo
nachadzajuce sa na typovom S§titku spolu s €islom dielu z montazneho
vykresu.

PocCas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok
uvedenych v zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu
v mieste nakupu (predavajuci je povinny prijat reklamovany produkt),
odoslite do najblizSieho servisného strediska k miestu bydliska (zoznam
servisov najdete na strankach www.dedra.pl), alebo odoslite do
centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby ste priloZili vyplneny
zaruény list. Po skonCeni zaru€nej doby opravy vykonava centralny
servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).

12. Samostatné odstrafnovanie poruch

A POZOR Pred zacatim samostatného odstranenia poruch,

odpojte zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pric¢ina Riesenie
Zariadenie [Napdjaci kabel je zle|Zastréku zasurite hibSie do
sa nezapina |pripojeny, alebo je|zasuvky, skontrolujte napajaci

poskodeny kabel

V el. zasuvke nie je el.|Skontrolujte napatie v zasuvke,
napatie skontrolujte, €i sa neaktivoval
isti€

Vymerite vypina€ na novy
vetracie|Ocistite vetracie otvory

Poskodeny vypinaé
Motor sa|Upchané

prehrieva otvory (prieduchy)
Sila satia je|Upchata flexibilna|Odstrarite upchatie
nizsia hadica alebo nastavec

Upchaty kryt filtra alebo|Skontrolujte
za$pineny filter \{yéistite ho
Preplnena nadoba Casto odstranujte smeti

papierovy filter,

Motor tazko|Zadreté loziska
Startuje/hybe |Znecisteny
ventilatora

Zariadenie odovzdajte do servisu
motor|na opravu

13. Kompletizacia zariadenia

1. vysavac - 1 ks 2. 2,5 m ohybna plastova trubica s regulaciou prietoku
vzduchu 3. Adaptér pre elektrické naradie 4. Kefa na suché a mokré
vysavanie 5. plastova trubica (3 prvky, dizka 93 cm), 6. okruhla kefa, 7.
Strbinova kefa, 8. 1,5 m kovova trubica, 9. latkovy filter, 10. Ziaruvzdorny
filter, 11. umyvatelny hubicovy filter, 12. umyvatelny HEPA filter, 13.
hlinikova hubica, 14. hlinikova Strbinova hubica

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni (tykajuce sa
domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej
dokumentacii oznaCuje, Ze chybné elektrické alebo elektronické
zariadenia sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak
potrebujete zlikvidovat, opatovne pouzit alebo zhodnotit
komponenty, spravne je odovzdat ich na Specializovanom zbernom
mieste, kde ich prijmu bezplatne. Informacie o umiestneni zbernych
miest pre pouzité zariadenia poskytuju miestne organy, napr. na svojich
webovych strankach.

Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v désledku moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.

Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych
miestnych predpisov.

Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat' elektrické alebo
elektronické zariadenie, obratte sa na najblizSie predajné miesto alebo
na svojho dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurdpskej Unie: Tento symbol sa vztahuje
len na krajiny Eurdpskej unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat,
obratte sa na miestne urady alebo predajcu, ktory vam poskytne
informacie o spravnom spdsobe likvidacie.

Zarucny list
na
Priemyselny vysavaé
Katalégové & :DED6597 Cislo $arze: .......ccoceeueeee.
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: ........cceeveeieeiieneeens
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaru€nymi podmienkami, ako
aj s nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré st uvedené
v uzivatelskej prirucke a v zaru€nom liste. Zaruéné podmienky su mi
zname, ¢o potvrdzujem vlastnoru¢nym podpisom:

datum a miesto podpis Uzivatela

|. Zodpovednost' za Vyrobok

1. Rudcitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v meste:
Pruszkéw, na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdéw, Polsko, zapisana
do obchodného registra pod c&islom KRS 0000062517 vedenom
oblastnym sudom pre hlavné mesto VarSava vo VarSave, 14.
ekonomické oddelenie Statneho sudneho registra, IC DPH: PL
5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaru¢nym listom Rucitel udeluje
zaruku na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré
vznikli nasledkom pricin nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho
vydania Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatni opravu
vyrobku, ak sa chyba objavi pocas trvania zaruénej lehoty. Spdsob
opravy Vyrobku (metéda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia
Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna, ze Vyrobok sa neda opravit, Rucitel
si vyhradzuje pravo vymenit’ chybny prvok alebo cely Vyrobok na vyrobok
bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na odstupenie od
dohody.

5. Voc¢i Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23.
aprila 1964 Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody
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vyplyvajuce z tejto zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a
realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad, je obmedzena maximalne do
vySky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota

Prvky Vyrobku na ktoré
sa vzt'ahuje zaruka

Trvanie zaruénej ochrany

36 mesiacov od dna nakupu Vyrobku,

Priemyselny vysavac ktory je uvedeny v tomto zaruénom liste

Vrece na necistoty, textiiny
filter

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zarucny list vyrobku, ako aj
nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného
bloku, faktary ap. Aby reklamaény proces prebiehal efektivne
odporu€ame, aby Uzivatel spolu s reklamovanym vyrobkom dorudil
vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatel'skej prirucky vyrobku ,Diely
a Casti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporuc€ania uvedené v
uzivatelskej priru¢ke a v zaru¢nom liste. )
3.Zaruka plati iba na Uzemi Pol'skej republiky a ¢lenskych Statov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym)
nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke,
predovSetkym podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a
Cistenia

b. Pouzitia na Ccistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov,
nezhodne s uzivatelskou priruc¢kou;

c. Nevhodného uchovéavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do
vyrobku, na ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych
materialov, nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zékona z 23. aprila 1964
Obgiansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznaCenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené,
zmenené alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.
6. Pozorl Cinnosti slvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku,
vyplyvajice medzi inym z uzivatelskej prirucky, Uzivatel vykonava
vlastnymi silami a na vlastné naklady.

IV. Reklamacéna procedura

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este
pred zloZzenim reklamacie je povinny uistit sa, i boli naleZite vykonané
vSetky stanovené c&innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej
prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni
od diia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory
nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, strdca prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak
reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dna, v ktorom sa prejavila
(objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklaméaciu mbzZete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste
vyrobok kupili, v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA
EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

4. Uzivatel moze podat' reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania
reklamacie na zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaru€nych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na
webovej stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa
nenachadza zaruény servis, odporu¢ame reklamovany vyrobok dorugit
na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw,
Porlsko.

6. Vzhladom na bezpeénost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné
pre zdravie a zivot UZivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dnia doru€enia reklamovaného Vyrobku
UzZivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok nalezite
ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpecit pre
pripadnym poskodeniami poc¢as prepravy (reklamovany Vyrobok
odport¢ame dorucit v originalnom obale).

10. Zaru¢na lehota sa predlzuje o cas, poCas ktorého Uzivatel
nasledkom chyby (nefunkénosti) vyrobku, na ktort sa vztahovala zaruka,
nemohol Vyrobok pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ruéeni za chyby
predanej veci.

V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri

Na tieto prvky sa zaruka nevztahuje.

spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym

sa zruSuje smernica 95/46/ES, vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je
spolo€nost ,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste Pruszkow
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko (dalej len:
»Spravca”).

2. VaSe osobné udaje budu spracuvané vyhradne s cielom realizacie
zarucnej procedury zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1
pismeno b) vSeobecného nariadenia o ochrane udajov (dalej len:
,GDPR"). Uvedenie osobnych udajov je dobrovolné, avsak
nevyhnutné na realizaciu zaruénej procedury.

3. VaSe osobné udaje budu spracuvané pocas posudzovania a
realizacie zaru¢nej procedury, ako aj na archivne ucely v pripade
potreby obhajoby pred pripadnymi narokmi a poziadavkami voci
Spravcovi, avSak nie dlhS§ie az do momentu premli€ania tychto
narokov a poziadaviek.

4. VaSe udaje mozu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto Udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade
pisomnej dohody o zvereni spracuivania osobnych udajov, tzn. firmy,
ktoré okrem iného poskytuju technicky servis, hostingové sluzby
alebo sluzby obsluhy webovych stranok, IT obsluhy, ako aj
kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni zaruit
zabezpecenie Udajov a splnit’ poziadavky platnej legislativy ohladne
ochrany osobnych Udajov, a zverené osobnu Udaje nesmu byt
pouzivané na iné Ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena
SO Spravcom.

5. Va$e udaje nebudu spracuvané automatickym spésobom, vratane
réznych foriem profilovania, ani nebudi odovzdané do tretieho
Statu/medzinarodnej organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasdim osobnym udajom, ako aj pravo naich
opravenie, doplnenie, odstranenie, obmedzenie spracuvania,
prenesenie udajov, podanie namietky, a to v lubovolnej chvili.

7. Vo vsetkych zaleZitostiach, ktoré suvisia so spracuvanim vasich
osobnych udajov Spravcom, mbzete sa na Spravcu obratit pisomne
na e-mailovu adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prisluSnému dozornému organu, ktory
zodpoveda za dohl'ad nad ochranou osobnych udajov

Turinys

. Nuotraukos ir pieSiniai

. Prietaiso aprasas

. Prietaiso paskirtis

. Naudojimo apribojimai

. Techniniai duomenys

. ParuoSimas darbui

. Jungimas j tinklg

. Prietaiso jjungimas

. Prietaiso naudojimas

10. Einamieji naudojimo veiksmai

11. Atsarginés dalys ir reikmenys

12. SavarankisSkas defekty pasalinimas
13. Prietaiso elementai

14. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy
pasalinimg

15. Garantijos lapas

OCoOoO~NOUODWN-=-

Atitikties deklaracija yra Dedra Exim Sp. z 0.0. bendrovéje strukcijoje.

Bendrosios saugumo sglygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira

brosidra.

ﬂ ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus (Al
simboliu ir visas instrukcijas.

Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymy nesilaikymas, gali bt

elektros srovés smigio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.
2. Prietaiso aprasas

Pav A: 1. Siurbimo zarna, 2. Variklio korpusas, 3. Jjungiklis, 4. Pajungimo
lizdas, 5. Teleskopinis vamzdis, 6. Talpa, 7. Sepetys, 8. Nuleidimo
kamstis

3. Prietaiso paskirtis

Pramoninis dulkiy siurblys — tai jrenginys skirtas darbui sausu ir Slapiu
bddu (vandens surinkimui), leidzZiantis valyti bet kuriuos pavirSius
gyvenamosiose ir negyvenamosiose patalpose. Dél prapatimo funkcijos
dulkiy siurblys gali iSpsti neSvarumus i$ sunkiai prieinamy viety.
Siurblyje jrengtas filtro kratytuvas labai smulkioms dulkéms, pvz., tinko
Slifavimo dulkéms, surinkti. Prie papildomo lizdo galima prijungti
prietaisg, kurio maksimali galia yra 2 000 W, o sinchronizuotas jungiklis
leidzia dulkiy siurblj naudoti kaip elektriniy jrankiy (pvz., Slifuoklio,
poliruoklio ir kt.) dulkiy siurblj. Naudojant kar§¢iui atspary filtrg galima
valyti, pavyzdziui, zidinio zidinius nuo peleny.
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Leidziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto
servisuose, mégeéjisSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy
ir leistiny darbo sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai
ADEMESIO Neistraukite suodziy ar degiy medziagy.
Neistraukite jokiy objekty, kuriy temperatiira yra
aukstesné nei 40 °C.
Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo
sglygas”. Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi
modifikavimai, naudojimo veiksmai, neapra8yti instrukcijoje bus
traktuojami kaip neteiséti ir priveda prie staigaus garantijos teisés
praradimo, o atitikties garantija praras galiojimg. Naudojimas ne pagal
naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie staigaus garantijos
teisés praradimo.

Priimtinos darbo sglygos
Darbo rezimas S2 15 min
Prietaisg galima naudoti tiktai uzdaromose patalpose.

5. Techniniai duomenys

2. ant bunkerio uzdékite aukstai temperatirai atspary maiselj (C pav., 3).
Isitikinkite, kad guminé tarpiné sandariai priglunda prie bako krasto.

ADEMESIO Nejsiurbkite suodziy ar degiy medziagy. Dulkiy

siurbliu nesurinkite jokiy daikty, kuriy temperatiira
yra aukstesné nei 40 °C.

Kiti veiksmai yra bendri kiekvienam naudojimo budui.

1. Uzdarykite dangtj fiksatoriais, jsitikinkite, kad apatiné dangcio dalis
sandariai priglunda prie dulkiy siurblio bako.

2. Lanks€ig siurbimo Zarng sumontuokite didesnés jungties puséje,
jkiSdami jg j oro jsiurbimo anga, esancig dulkiy siurblio korpuse.

3) Prie kitos lanksc&iosios Zarnos pusés pritvirtinkite prailginimo zarna.

4. Ant Zarnelés galo uzlenkite atitinkama siurbtukg. Prietaisas paruostas
darbui.

7. Jungimas j tinklg

jtampa atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus,
susijusius su elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo
reikalavimus. Maitinimo laido minimalaus skersmens, o taip pat
nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo prietaiso galios yra pateikti

6. ParuosSimas darbui

Visus parengiamuosius veiksmus atlikite atjunge prietaisa nuo
maitinimo Saltinio.

|renginio paruosimas darbui:

1. I1Simkite dulkiy siurblj i$ pakuotés, nuimkite dangtelj, iSimkite turinj i$
dulkiy siurblio bako.

2. |sitikinkite, kad visos prietaiso sudedamosios dalys buvo pristatytos
pagal daliy sgrasg (sgrasq rasite prietaiso vadove).

3. Uzdékite dulkiy siurblio bakg ant pagrindo, sumontuokite ratukus,
jkiSdami metalinj kaistj j apacioje esancig lizdo skyle.

Atsizvelgdami j planuojamus darbus, atlikite toliau nurodytus
veiksmus:

- paruosti dulkiy siurblj sausam darbui:

1. Ant apsauginio voZtuvo krepSelio, iSsikiSusio i§ variklio dangcio,
uzdékite HEPA tipo filtra. |sitikinkite, kad guminé tarpiné sandariai
priglunda prie variklio korpuso.

- Paruoskite dulkiy siurblj drégnam darbui:

1. ant i§ variklio dangcio iSsikiSusio apsauginio voZtuvo krepS$elio
uzdékite puty dangtelj. |sitikinkite, kad dangtelis tvirtai priglunda prie
variklio korpuso, islyginkite atsiradusius nelygumus.

- Dulkiy siurblio paruoSimas naudoti kaip dulkiy siurblys

1. Uzdékite HEPA tipo filtrg ant i$ variklio dangcio iSsikiSusio apsauginio
voztuvo krepSelio. |sitikinkite, kad guminé tarpiné tvirtai priglunda prie
variklio korpuso.

2. Ant bunkerio uzdékite medziaginj maiSelj. |sitikinkite, kad guminé
tarpiné sandariai priglunda prie bako krasto.

ISsiurbdami gipso dulkes, vienu metu naudokite HEPA filtrg ir medziaginj
maiselj (C pav., 4)!

3. Naudodami adapterj (D pav., 5), dulkiy siurblio laidg prijunkite prie
elektrinio jrankio ($lifuoklio) iStraukimo galo. Jei né vienas adapterio
skersmuo netinka elektrinio jrankio iStraukimo antgaliui, pasinaudokite
tuo, kad dulkiy siurblyje yra lanksti Zarna su kei¢iamais antgaliais, todél
prie dulkiy siurblio galima prijungti beveik bet kokj elektrinj jrankj (gipso
pavirSiy Slifuoklj, betono Slifuoklj, stalinius ir rankinius pjdklus ir t. t.)
Zarnos galo nuémimo bidas parodytas B pav. Kaip elgtis kei¢iant antgalj:
1. Plok&¢iu siauru jrankiu (pvz., atsuktuvu) jstumkite uzrakta, pazymeétg
1.

2. energingai patraukite antgalj nuo Ziedo su uzraktu (2).

3. uzdékite antgalj ant elektrinio jrankio taip, kad antgalyje esancios
skylutés sutapty su uzraktu ant ziedo (3).

4. spauskite antgalj tol, kol iSgirsite, kaip uzraktai uzsifiksuoja. |sitikinkite,
kad antgalis uzdeétas teisingai ir uzraktai abiejose skylutése yra uzdaryti.
- dulkiy siurblio paruo$imas naudoti su pelenais

1. Ant apsauginio voztuvo krepselio, iSsikiSusio i§ variklio dangcio,
uzdékite HEPA tipo filtra. |sitikinkite, kad guminé tarpiné sandariai
priglunda prie variklio korpuso.

Modelis DED6597 zemiau nurodytoje lenteléje:

Elektros variklis komutatorinis, vienfazis Prietaiso galia [W] Minimalus laido Minimali C tipo
Tinklo jtampa [V] 230 ~ skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]
Tinklo daznis [Hz] 50 1400+2300 1,5 16

Nominali variklio galia [W] 1600 Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiamg kvalifikacijg
Dulkiy siurblio talpos talpa [I] 20 turintis elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti
Filtras HEPA filtras, porolono apsauga démesj, kad gyslos skersmuo nebiity mazesnis negu reikalaujama (zr.
P IPX4 lentelé

Apsaugos klasé | ) El_ekt_ros laidg reik_ia iSdéstyti tokiu badu, kad darbo metu negrésty
Neigiamas slégis [kPa] 21 perpjovimas. Negalima naudoti paZeisty prailgintuvy. Periodi“;kai
Maksimali lizdo apkrova [W] 2000 patikrinti maitinimo laido techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido.
Didziausias naSumas [W] 3600 Irenginj prijungti prie jZeminto elektros lizdo, apsaugoto likutinés srovés

jungikliais.
8. Prietaiso jjungimas

ADEMESIO Prie§ prietaiso jjungima reikia batinai atlikti

veiksmus, aprasytus ,,ParuoSimas darbui“ skyriuje

Dulkiy siurblio dangtyje yra jjungiklis. Jjungiklis yra juodos spalvos su
permatoma apsauga, turi Zyma |, kuri jjungia jrenginj, Zymg ,0%, kuri
iSjungia, ir Zzyma 11, kuri jjungia dulkiy siurblj sinchroniniame rezime.

9. Prietaiso naudojimas

Siurblys skirtas naudoti buitinése ir komercinése patalpose (dirbtuvése,
garazuose ir pan.). Siurblyje yra keliy tipy Sepeciai (D pav.): ploksti -
didesniam grindy plotui, kilimams valyti: siauri - sunkiai prieinamoms
vietoms (pvz., kampams, plySiams ir pan.) valyti, siauri aliumininiai -

pelenams surinkti.

ADEMESIO Nesiurbkite suodziy ar degiy medziagy.
Nenaudokite dulkiy siurblio daiktams, kuriy temperatura yra
aukstesné nei 40 °C, rinkti.

Dulkiy siurblys skirtas dirbti gyvenamosiose ir negyvenamosiose
patalpose (dirbtuvése, garazuose ir pan.). Jrenginys yra pritaikytas darbui
sausu ir Slapiu badu. Dulkiy siurblys turi dviejy tipy antgalius: plokScias
(Pav. C, poz. 1) skirtas naudoti tvarkant didelius grindy, kilimy pavirsius;
siauras (Pav. C, poz. 2) skirtas naudoti valant siauras, sunkiai prieinamas
vietas (pvz. kampus, spragas ir pan.). Valant Slapius neSvarumus, batina
nepamirsti, kad jrenginys turi apsaugg nuo vandens patekimo | variklj.
Valant drégnus arba Slapius neSvarumus, batina jdéti j jrenginj porolono
apsaugg (Pav. C, poz. 3) ir besglygiSkai paSalinti popierinj maisg ir
popierin; filtrg.

Dulkiy siurblys turi prapatimo funkcijg. Norint pasinaudoti Sia funkcija,
reikia pajungti lanksCig Zarng prie angos, esancios kitoje virSutinio
dangcio puséje, o ne jrenginio priekyje, pajungimas atliekamas taip pat,
kaip prie dulkiy talpos.

Papildomo elektros jrenginio pajungimas prie dulkiy siurblio, dulkiy
siurblys turi papildoma lizda, j kurj galima jjungti elektros jrankj arba kitg
elektros jrenginj. Lizdas yra dulkiy siurblio dangtyje ir yra apsaugotas
plastikine apsauga. Maksimali jrenginio, kuris gali bdti pajungtas prie
lizdo, galia: 2000 W. Jjungus dulkiy siurblj prie elektros tinklo ir nustacius
jjungiklj pozicijoje ,0, galima dirbti su pajungtu jrankiu nejjungiant dulkiy
siurblio.

Taip pat galima kartu dirbti su dulkiy siurbliu ir pajungtu elektros jrankiu.
Dulkiy siurblys su pajungtu jrenginiu gali dirbti dviejuose rezimuose:
1.Normalus rezimas ,I“.

2.Sinchroninis rezimas ,I1".

Normaliame rezime pajungus jrengin; ir jjungus dulkiy siurblj (pav. D, poz.
1), dulkiy siurblys ir jrenginys veiks nepriklausomai. Sinchroniniame
rezime (pav. D, poz. 3) dulkiy siurblys nedirbs, kol nebus jjungtas
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pajungtas jrenginys. Jjungus jrenginj, jsijungs taip pat dulkiy siurblys.
ISjungus jrenginj, dulkiy siurblys veiks apie 5 sek. ir po to i§sijungs.
Sinchronizavimo funkcija yra ypa¢ naudinga atliekant darbus, kuriy metu
reikia Salinti atliekas (pvz. grezimo metu, drozliy Salinimas dirbant su
rankiniais pjovimo, grezimo arba kitais medienos apdirbimo jrankiais ir
pan.).

Be to, dulkiy siurblys turi lanksCig zarng su skirtingais antgaliais, kas
leidzia pajungti dulkiy siurblj prie beveik kiekvieno elektros jrankio
(gipsiniy pavirsiy slifuoklio, betono Slifuoklio, staliniy ir rankiniy pjakly ir
pan.). Zarnos antgalio demontavimo bidas parodytas pav. B. Antgalio
keitimo bldas:

1.Plok$¢iu, siauru antgaliu
pazyméta 1.

2.Energingai nuimti antgalj nuo Ziedo su blokavimu (2).

3.Uzdéti elektros jrankio antgalj taip, kad antgalio skylutés atitikty Zziedo
blokavimg (3).

4.]spausti antgalj, kol pasigirs spragteléjimas ir antgalis uZsiblokuos.
Jsitikinti, kad antgalis yra teisingai uzdétas, o fiksatoriai i$ abiejy pusiy
uzdaryti.

Filtro valymas

Siurblyje jrengtas rankinis filtro kratytuvas, kuriuo galima iSvalyti HEPA
tipo filtra, kai jsiurbiamos smulkios dulkés. Nukrapstymo mygtukas yra
gale prie dulkiy siurblio iSleidimo lizdo. Purtymas atliekamas uzblokavus
siurbimo vamzdj ir kelis kartus paspaudus purtymo mygtukg. Arba ant
Sluostymo mygtuko galima uzdéti siurbimo vamzdzio galg (vamzdzio
skersmuo yra toks pat kaip ir mygtuko skersmuo), oro jsiurbimo anga bus
uzblokuota. Oro jsiurbimo anga uzblokuojama ir oro jsiurbimo anga
uzblokuojama.

Oro pitimo funkcija

UZdékite siurbliaracio vamzdj ant oro iSleidimo angos ir jjunkite siurblj.

Naudodami oro patimo funkcijg galite, pavyzdziui, paSalinti neSvarumus

i8 sunkiai pasiekiamy viety.

Nenukreipkite oro srauto j Zmones ar gyvanus. ISpurSkiama medZiaga

gali judéti dideliu greiciu.

10. Einamieji naudojimo veiksmai

ADEMESIO \_Ilsus naudoumo veiksmus reikia atlikti i$émus i$
lizdo kiStuka.

Dulkiy talpos valymas.

Reikia daznai Salinti neSvarumus i$ dulkiy talpos, tai leis iSvengti jrenginio
sugadinimo. Dulkiy siurblio talpg (su nuimtu dulkiy siurblio dangciu)
apversti vir§ $iuksliy maiSo arba $iuksliadézés ir istustinti. Salinant i$
talpos nedvary vandenj, reikia iSpilti jj j kanalizacijg.

HEPA filtro valymas

Prie§ pradedant Zemiau nurodytus veiksmus, prasome jsitikinti, ar
jrenginys yra iSjungtas:

1. 18imti laido kiStukg i$ elektros rozetes.

2. Atpalaiduoti dulkiy siurblio dangCio blokavimus atjungiant dulkiy
siurblio danggio fiksatorius.

3. Nuimti dulkiy siurblio talpos dangt;.

4. Atsargiai, tolygiai nuimti filtrg nuo vandens siurbimg atjungiancio
voztuvo apsaugos.

5. Nuvalyti filtrg suspaustu oru ir pasalinti susikaupusius neSvarumus. Jei
reikia, nuplauti jj po tekanciu vandeniu (pries tai kruopsciai nuvalius).

6. Nuplautg filtrg palikti dziGti (nekaitinti, nesildyti dziovintuvu, nedziovinti
sauléje).

7. Filtrui iSdziuvus, reikia uzdéti vandens siurbimg atjungiancio voztuvo
apsauga. Batina atkreipti démesj, kad filtras bty uzdétas teisingai.

Dulkiy siurblio laikymas

ISvalytas ir kruop&€iai iSdziovintas dulkiy siurblys turi bati laikomas
originaliame jpakavime vaikams ir paSaliniams asmenims neprieinamoje
sausoje vietoje.

11. Pakei€iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim
servisu. Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyije.
Atsarginiy daliy uzsakymo metu prasome pateikti serijos numerj,
patalpinta vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo pieSinio
numer;j.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal
taisykles pateikiamas garantijos lape. Reklamuojama produktg praSome
pateikti taisymui pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti
reklamuojamg produkta), nusiysti | servisg esant] ariausig
gyvenamosios vietos (servisy skaiCius www.dedra.pl) arba siysti j Dedra
Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garanting Kkortele.
Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas.
Pazeistg produktg reikia siysti | servisg (siuntimo iSlaidas padengia
vartotojas).

12. SavarankiSkas defekty pasalinimas

(pvz. atsuktuvu) paSalinti blokavima,

ADEMESIO Pries pradedant savarankiSka defekty pasalinima,

reikia iSjungti prietaisg iS elektros maitinimo.

PROBLEMA PRIEZASTIS Sprendimas
Irenginys Maitinimo  laidas  yra|Giliau jstumti kiStukg j rozete,
nejsijungia netinkamai pajungtas|patikrinti maitinimo laidg

arba pazeistas
Rozetéje néra jtampos

Patikrinti jtampg rozetéje,
patikrinti ar veikia saugiklis.
Pakeisti jjungiklj nauju

Sugedo jjungiklis

Variklis Uzsikim$o ventiliacinés|Nuvalyti ventiliacines angas
perkaista angos
Sumazéjo UzZsikim$o lanksti Zarna|Pasalinti susikaupusius

siurbimo galia |arba siurbimo antgalis  [neSvarumus
Uzsikim$o filtro apsauga|Patikrinti
arba filtras nuvalvyti jj
Talpa perpildyta Daznai Salinti SiukSles
Variklis sunkiai|Susidévéjo guoliai Atiduoti jrenginj remontui
jsijungia UzterStas ventiliatoriaus
variklis

13. Prietaiso elementai

1. dulkiy siurblys - 1 vnt. 2. 2,5 m ilgio lankstus plastikinis vamzdis su oro
srauto reguliatoriumi 3. Elektriniy jrankiy adapteris 4. 5. Sauso ir Slapio
siurbimo Sepetys. 5. Plastikinis vamzdis (3 elementai, 93 cm ilgio), 6.
Apvalus Sepetys, 7. PlySiy Sepetys, 8. 1,5 m metalinis vamzdis, 9.
Audiniy filtras, 10. Kars€iui atsparus filtras, 11. Plaunamas kempininis
filtras, 12. Plaunamas HEPA filtras, 13. Aliumininis antgalis, 14.
Aliumininis plySiy antgalis.

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavimg (taikoma namy ukiams)
ﬁ Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas

popierinj filtra,

simbolis rodo, kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos
negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite
atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar utilizuoti komponentus,
teisinga juos nuvezti j specializuotg surinkimo punkta, kur jie bus priimti
nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo vietas teikia
vietos valdzZios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.

Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos isteklius ir
iSvengti neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galinCiy atsirasti
dél produkte esanciy potencialiai pavojingy medziagy, miSiniy ir
sudedamuyjy daliy.

Uz netinkamg atlieky Salinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos
teisés aktus.

ES Saliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga,
kreipkités j artimiausig prekybos vietg arba tiekéjg, kuris jums suteiks
daugiau informacijos.

alinimas ne Europos Sajungos Salyse: Sis simbolis taikomas tik
Europos Sajungos Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités j vietos
valdZios institucijas arba pardaveéjg dél tinkamo alinimo bado.

Garantinis lapas
na
Pramoninis dulkiy siurblys
Katalogo Nr: DED6597 Partijos NUMENIS: .......cccceervviieeenns
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: .........cccccccevevcveennnnenn.
Vartotojo pareiskimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy,
iSvardyty Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo
pasekmes. Sios garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo
parasu:

data ir vieta vartotojo parasas

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bastine adresu:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés
teismas, Valstybinio teismo registro XIV Okinis skyrius, Mokesc¢iu
mokétojo kodas 527-020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.
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2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra primama tik uz defektus,
esancius Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie
Produkto remonto bldg (remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos
suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra
nejmanomas, Garantijos suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg
su defektu arba visg Produktg kitu, veikian€iu teisingai, sumazinti
Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra
laikomas vartotoju, atveju Garantijos suteikeéjo atsakomybé dél
kompensacijos, susijusi su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir
vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra apribota iki maksimaliai
Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

Garantinés apsaugos trukmeé

36 ménesiai, skai€iuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape

Pramoninis dulkiy siurblys

Maisas neSvarumams,

medZiaginis filtras Elementai, kuriems garantija negalioja

Ill. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, sgskaita-faktira ir
pan.). Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai,
rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus
elementus, nurodytus ,Komplektacijos sgrase®, esan¢iame Naudojimo
instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké saglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypac
susijusiy su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias
sglygas nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produktg;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines
neatitinkan€ias Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pa$alino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy
pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu,
nurodytu pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo
sgskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procedira:
1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai,
pretenzija, reikia jsitikinti, kad visi veiksmai,
instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7
dienas nuo Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m.
balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda
garantijg Produktui, jei nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame
servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM" Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje  svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame
laikotarpyje pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkreCioje Salyje neblty garantinio serviso,
pretenzijas dél garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA
EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Del Vartotojo saugumo draudzZiama naudoti Produktg su
defektais.

7. Démesio!!l Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo
sveikatai ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant
nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produktg, dél kurio yra pateikiama
pretenzija, reikia kruops$ciai supakuoti, kad jis bty apsaugotas nuo

medziagas,

prie§ pateikiant
aprasyti Naudojimo

pazeidimy transporto metu — rekomenduojama pristatyti produktg
originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo
juo naudotis del garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo
teisiy dél parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Satura raditajs

. Attéli un zZimé&jumi

. lerices apraksts

. lerices pielietojums

. LietoSanas ierobezojumi

. Tehniskie dati

. Sagatavosana darbibai

. PieslégSana tiklam

. lerices ieslégSana

. lerices lietoSana

10. Tekos$as tehniskas apkopes darbibas
11. Rezerves dalas un piederumi

12. Patstaviga avariju novérsana

13. lerices komplektacija

14. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu
likvidéSanu

15. Garantijas karte

OCOoO~NOUITAWN =

Atbilstibas deklaracija ir pieejama uznémuma Dedra Exim Sp. z o.0.
biroja.

Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviska
brosura.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridindjumus, kas apziméti
ar simbolu, un visas instrukcijas.

Zemak noradtto bridingjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var

klat par elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridindjumus un instrukcijas turpmakajai
lietosanai.

2. lerices apraksts

ZIM. A: 1. SikSanas vads, 2. Dzingja korpuss, 3. leslédzis, 4.

PieslégSanas ligzda, 5. Teleskopa pagarinatajs, 6. Tvertne, 7. Suka, 8.
NolaiSanas korkis

3. lerices pielietojums

Darbnicas puteklusicéjs ir ierice, paredzéta sausai un mitrai tiriSanai
(adens savak3ana), kas lauj tirit jebkuru virsmu dzivojamas un
ekspluatacijas telpas. Pateicoties piepisanas funkcijai ierice |auj piepast
piesarnojumus no grati pieejamam vietam.

Puteklstcéjs ir aprikots ar filtra kratitaju |oti smalku puteklu, piemé&ram,
apmetuma slipéSanas puteklu, savakSanai. Papildu kontaktligzda lauj
pieslégt ierici ar maksimalo jaudu 2000 W, un sinhronizéts slédzis |auj
puteklu slcéju izmantot k& puteklu nostcéju elektriskajiem
instrumentiem (pieméram, slipmasinai, pulétajam u. c.). Karstumizturiga
filtra izmantoSana lauj iztirit, pieméram, kaminu kurtuves no pelniem.
Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-bavniecibas darbos, remonta
ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bis ievéroti lietoSanas
nosacijumi un pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi
™ Neiesuciet kvépus vai viegli uzliesmojosas vielas.
AUZMANIBU Neaizsiciet priekSmetus, kuru temperatira ir

augstaka par 40 °C.

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba
apstakliem”. Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbave,
visadas modifikacijas, apkalpo$anas darbibas, kas nav aprakstitas
instrukcija, tiek uzskatitas par nelikumigam un noved pie tdlitéjas
garantijas tiestbu zaudéSanas un atbilstibas deklaracijas spéka
zaudéSanas. lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas
instrukcijai, noved pie taltéjas garantijas tiesibu zaudéSanas.

Pielaujamie darba apstakli
Pagaidams darbs S2 15 min.
lerTci var lietot tikai slégtas telpas

5. Tehniskie dati

Modelis DED6597
Elektrodzinéjs komutatora, vienfazes
Tikla spriegums [V] 230 ~

Tikla frekvence [Hz] 50

Nominala dzingja jauda [W] 1600
Puteklustcéja konteinera tilpums [l] 20

Filtrs HEPA tipa filtrs, putu segums
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IP IPX4
Aizsardzibas klase |
Vakuums [kPa] 21
Maksimala slodze [W] 2000
Maksimala veiktspé&ja [W] 3600

6. Sagatavosana darbibai

Veiciet visas sagatavosanas darbibas, atvienojot ierici no stravas
avota.

lerices sagatavosana darbam:

1. Iznemiet puteklsicéju no iepakojuma, nonemiet vaku, iznemiet saturu
no puteklsicéja tvertnes.

2. Parliecinieties, ka visas ierices sastavdalas ir piegadatas saskana ar
detalu sarakstu (sarakstu skatit ierices lietoSanas instrukcija).

3. Uzlieciet putek|sicéja tvertni uz pamatnes, uzstadiet ritenus, iespiezot
metala tapu ligzdas atveré apakSpusé.

Atkariba no planotajiem darbiem veiciet Sadus solus:

- sagatavot puteklsiicéju sausai darbibai:

1. Uz droSibas varsta groza, kas izvirzits no motora vaka, uzlieciet HEPA
tipa filtru. Parliecinieties, ka gumijas blivétajs cieSi piegul motora
korpusam.

- Sagatavojiet puteklstic&ju mitrai darbibai:

Uz droSibas varsta groza, kas izvirzits no motora vaka, uzlieciet putu
apvalku. 1. Uz droSibas varsta groza, kas izvirzits no motora vaka,
uzlieciet putu apvalku. Parliecinieties, ka vaks cieSi piegul motora
korpusam, izlidziniet radu$os nelidzenumus.

- Puteklsiicéja sagatavoSana izmantoSanai putek|u nostcéjam

1. Uz droSibas varsta groza, kas izvirzits no motora vaka, uzlieciet HEPA
tipa filtru. Parliecinieties, ka gumijas blivéjums cieSi piegul motora
korpusam.

2. Novietojiet auduma maisinu virs tvertnes. Parliecinieties, ka gumijas
blivéjums ciesi piegul tvertnes malai.

GipSa puteklu novakSanas laika vienlaikus izmantojiet HEPA filtru un
auduma maisinu (C, 4. attéls)!

3. Izmantojot adapteri (D attéls, 5), pievienojiet puteklsiicéja vadu
elektroinstrumenta (slipmasinas) izsiknéSanas galam. Ja neviens no
adaptera diametriem neatbilst elektroinstrumenta noslces uzgala uzgala
diametram, izmantojiet to, ka puteklsiicéjs ir aprikots ar elastigu Slateni
ar mainamiem uzgaliem, kas lauj pie puteklstcéja pieslégt praktiski
jebkuru elektroinstrumentu (gip$a virsmu slipmasinu, betona slipmasinu,
galda un rokas zagus u. c.) S!Utenes gala nonem38anas metode paradita
B attéla. 4. Ka rikoties, nomainot uzgali:

1. ar plakanu, Sauru instrumentu (pieméram, skrivgriezi) iesprauciet
fiksatoru, kas apziméts ar 1.

2. energiski izvelciet uzgaliti no gredzena ar fiksatoru (2).

3. Uzlieciet uzgaliti uz elektroinstrumenta ta, lai uzgala caurumi sakristu
ar fiksatoru uz gredzena (3).

4. Nospiediet uzgaliti, I1dz dzirdat, ka fiksatori iestdjas sava vieta.
Parliecinieties, ka uzgalis ir pareizi uzlikts un abu atveru slédzenes ir
aizvértas.

- puteklu sticéja sagatavoSana darbam ar pelniem

1. Uzlieciet HEPA tipa filtru uz droSibas varsta groza, kas izvirzits no
motora vaka. Parliecinieties, ka gumijas blivétajs cieSi piegul motora
korpusam.

2. Uzlieciet augstas temperatdras izturigu maisinu uz tvertnes (C, 3.
attéls). Parliecinieties, ka gumijas blivéjums ciesi piegu| tvertnes malai.
Neiesiciet kvépus vai uzliesmojoSas vielas. NeaizsUciet ar puteklu
sticéju priekSmetus, kuru temperatira ir augstaka par 40 °C.
Turpmakas darbibas ir kopigas katram lietoSanas veidam.

1. Aizveriet vaku ar fiksatoriem, parliecinoties, ka vaka apak$éja dala
ciesi piegul puteklsicéja tvertnei.

2. Uzlieciet elastigo iestkSanas $|uteni uz lieldkas savienojuma dalas,
ievietojot to gaisa ieplldes atverg, kas atrodas putek|sticéja korpusa.

3) Piestipriniet pagarinajuma cauruli elastigas $|Gtenes otrajai pusei.

4. Caurulites gala salieciet attiecigo ieslcéjkranu. lerice ir gatava
darbam.

7. PieslégSana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka
baroSanas spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu
plaksnité.

BaroSanas sistémai ir jabat izpilditai atbilstoSi pamatprasibam attieciba
uz elektriskajam sisttmam un jaatbilst lietoSanas droSibas prasibam.
BaroSanas kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas droSinataja
vértibas parametri atkariba no ierices jaudas ir noraditi talak sniegtaja
tabula:

lerices jauda [W]

Vada minimalais C tipa drosinataja
Skérsgriezums [mm2] | minimala vértiba [A]
1400+2300 15 16
Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstoSu kvalifikaciju. Izmantojot
pagarinatajus pieversiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebitu

mazaks par tabula noradrto. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas
laika tas nebdtu paklauts pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus
pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz
baroSanas kabela. Pieslédziet ierici iezemétai elektriskajai
kontaktligzdai, kas aizsargata ar diferencialas stravas automatslédzi.

8. lerices ieslégSana

] Pirms ierices iedarbinasSanas ir obligati javeic
AUZMANIBU darbibas, kas aprakstitas nodala “Sagatavo$ana
darbibai”.

Puteklusticéja vaka atrodas ieslédzéjs. leslédzéja krasa ir melna, ar
caurspidigu segumu, apziméta ar |, un ir paredzéta ierices
iedarbinasanai, apziméjums O - ierices apturéSanai, un apzimé&jums II,
paredzéts puteklusiicéja iedarbinaSanai sinhronizacijas rezima.

9. lerices lietoSana

Puteklslcéjs ir paredzéts lietoSanai majsaimniecibas un komerctelpas
(darbnicas, garazas u. c.).lerice ir piemérota sausai vai mitrai
puteklsicinaSanai. Puteklsicéjs ir aprikots ar vairaku veidu birstéem (D
attéls): plakanas lielakam gridas platibam, paklaju tiriSanai: Sauras Sauru
grati pieejamu vietu tiriSanai (pieméram, stdros, spraugas u. c.), Sauras
aluminija birstes pelnu savaksanai.

Nesiknéjiet kvépus vai viegli uzliesmojosas vielas. Neizmantojiet puteklu

stcéju tadu priekSmetu savakSanai, kuru temperatira ir augstaka par 40
°C

Puteklusicejs ir paredzéts darbam dzivojamas un ekspluatacijas telpas
(darbnicas, garazas utt.). lerice ir paredzéta sausam un mitram darbam.
Puteklusiicéjs ir apgadats ar diviem uzgalu veidiem: plakans (Zim. C,
poz. 1), lielaku platibu tiri§anai - gridam, gridsegam; Saurs (zim. C, poz.
2), kur$ var bat izmantots griti pieejamu vietu tiriSanai (piem., stari,
spraugas utt.). Mitru piesarnojumu savakSanas gadijuma neaizmirst, ka
ierice ir apgadata ar aizsardzibu, kas sarga no udens iesuk8anu dzingja.
Lietojot ar valgu un mitru piesarnojumu, ierici apgadat ar putu segumu
(zim. C, poz. 3) un obligati nonemt papira maisu un papira filtru.
Puteklusiicéjs ir apgadats ar izpuSanas funkciju. Lai izmantotu to
funkciju, jums ir nepiecieSami parslégt elastigu vadu no ierices priekséjas
puses uz caurumu, kas atrodas vaka aizmuguréja dala, piesleédzot to
[Tdzigi tvertnes pieslégsanai.

Papildus elektroierices pieslégSana pie puteklusiicéja
Puteklusicejs ir apgadats ar papildu ligzdu, kur var bat pieslégta
elektroierice vai cita elektriska ierice. Ligzda atrodas putek|usicéja vaka
un ir pasargata ar plastmasas segumu. Pieslégtas elektroierices
maksimalad jauda: 2000 W. Péc puteklusiicéja pieslégSanas pie
elektroapgades, péc ieslédzéja parslégSanas uz poziciju 0 iesp&jams ir
darbs ar elektroierici bez puteklusiicéja ieslégSanas. lesp&jams ir arl
kopéjais putekluslcéja un elektroierices darbs. Puteklusicejs ar
pieslégto elektroierici var funkcionét divos rezimos:

1.Normalais reZims “I”.

2.Sinhronisks rezims “II”

Normala reZima péc ierices pieslégSanas un puteklusicéja ieslégSanas
(Zim. D, poz. 1) puteklusicéjs un elektroierice var stradat neatkarigi.
Sinhronizéacijas rezima (Zim. D, poz. 3) puteklusiicéjs nefunkcionés, ja
netiks ieslégta pieslégta elektroierice. lerices ieslégSanas gadijuma
puteklusiicéjs saks stradat.

Péc ierices izslégSanas puteklusicéjs stradas ap 5 sek. un péc tam art
izslégs.

Sinhronizacijas funkcija ir seviski deriga darbos, kad ir nepiecieSama
kartéja piesarnojumu nonems$ana (piem., piesarnojumu nonemsanas
urbSanas laika, rokas darbos ar grieSanas iericém, urbSanas iericém vai
cita koka apstradé utt.).

Turklat, puteklusticejs ir apgadats ar elastigo $lateni ar iesp&ju mainit
uzgalus, kas lauj pieslégt pie puteklusicéja praktiski diezgan katru
elektroierici (gipSu virsmas slipmas$inu, betona slipmasinu, galda
griezéju, rokas griez&ju utt.). S!Gtenes uzgala demontaZzas metode ir
uzradita uz ziméjuma B. Uzgala maini$ana:

1.Ar plakanu, $auru instrumentu (piem., skrdvgriezis) iespiest blokadi,
apziméto ka 1.

2.Energiski novilkt uzgalu no gredzena ar blokadi (2).

3.Uzstadtt elektroierices uzgalu, lai uzgala caurumi batu saskanéti ar
gredzena blokadi (3).

4.Piespiest uzgalu I1dz blokades noblokéSanai. Parbaudtt, vai uzgalis ir
attiecigi uzstadits, un blokades abos caurumos ir slégtas.

Filtra tiriSana
Puteklstcéjs ir aprikots ar manualu filtra kratitaju, kas lauj iztirit HEPA
tipa filtru, kad tiek iestkti smalkie putekli. Skrapétaja poga atrodas
aizmuguré pie puteklsiicéja izejas kontaktligzdas. IzkratiSanu veic,
blokéjot suk$anas cauruli un péc tam daZas reizes nospiezot kratiS8anas
pogu. Alternativi uz skrapéSanas pogas var novietot siik§anas caurules
galu (caurules diametrs ir vienads ar pogas diametru), gaisa ieplides
caurule tiks blokéta. Gaisa ieplide tiek blokéta un gaisa ieplade tiek
blokéta.
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Gaisa spridzinasanas funkcija

Uzlieciet slicéja cauruli uz gaisa izplides atveres un iedarbiniet sicéju.
Izmantojot gaisa spridzinaSanas funkciju, jis varat, pieméram, nofirit
netirumus no grati aizsniedzamam vietam.

Nenovirziet gaisa plismu pret cilvékiem vai dzivniekiem. Pdastais
materials var kustéties ar lielu atrumu.

10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
AUZM ANIBU Veicot visas apkalposSanas darbibas, kontaktdaksai

ir jabut atslégtai no kontaktligzdas

Puteklu tvertnes tiriSana.

Netirumus no tvertnes rekomend&jam nonemt saméra biezi, lai
izvairoties no ierices bojasanas. Putek|ustcéja tvertni (ar nonemtu vaku)
novietot virs maisa vai atkritumu konteinera un izmest ta saturu. Netiru
adeni no tvertnes izliet kanalizacija.

HEPA filtra tiriSana

Pirms sekojoSas darbibas veikS8anas lidzam parbaudit, vai ierice ir
izslégta:

1. Atslégt elektribas vada kontaktdaksu no elektribas ligzdas.

2. Atbrivot putekluslcéja vaka blokadi, atvelkot akus no puteklusiicéja
vaka.

3. Nonemt vaku no putek|usiicéja tvertnes.

4. Uzmanigi, vienmérigi nonemt filtru no varsta seguma, kas sarga no
Gdens iesuk$anas.

5. Notirit filtru ar saspiestu gaisu, izvakot savaktu piesarnojumu. Ja
nepiecie$ami, noskalot filtru GdenT (péc rapigas notiriSanas).

6. Filtru péc skaloSanas atstat lidz brivai izzaSanai (nedrikst uzsildtt filtru,
sausét ar fénu, neatstat saules staru iedarbibai).

7. Péc izzt$anas filtru uzstadit uz varsta seguma, kas sarga no ddens
iestkSanas. Parbaudit, lai filtrs bdtu pareizi novietots.

Puteklu siicéja glabasana

Notirits, rdpigi nosusinats puteklu shcgjs jabat glabats originala
iepakojuma, sausa, bérniem un nepilnvarotam personam nepieejama
vieta.

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma
Dedra Exim servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1.
lapa. Pasutot rezerves dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas
numuru un dalas numuru no kopsalikuma raséjuma. Garantijas perioda
remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noraditi garantijas karté.
lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam iegades vieta
(pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas vistuvak
dzivesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timekla vietné
www.dedra.pl), vai janosita uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa
centra. Pievienojiet iericei aizpildito garantijas karti. Péc garantijas
perioda remontus veic galvenais servisa centrs. Nosatiet ierici servisa
centra (sdtljuma izmaksas sedz lietot3js).

12. Patstaviga avariju novérsana
AUZMANTBU Pirms patstavigas avariju novérSanas saksanas,

atslédziet ierici no baro$anas avota.

PROBLEMA IEMESLS RISINAJUMS
lerici nevar ieslégt |Elektribas vads nav pareizi|Piespiest kontaktdaksu
pieslégts vai ir bojats dzilak elektribas ligzda,

parbaudit  elektribas
vadu
Elektribas  ligzda  nav|Parbaudit spriegumu
sprieguma ligzda, parbaudit, vai

droSinatajs nav bojats

Bojats iesledzéjs Mainit iesléedzéju uz
jaunu
Dzingjs parkarsés |Noslégti ventilacijas|Notirit ventilacijas
SidkSanas jauda ir|caurumi caurumu
pazeminata Noblokéts elastigs vads vai|Nonemt blokadi

sUcéjs
Noblokéts filtra aizsardziba|Parbaudit papira filtru,

vai netirs filtrs notirit to
Parak pilns konteiners BieZak nonemt
netirumus

Dzingéjs iedarbinas|Noberzti gultni Nodot ierici servisa.
ar gratibu Piesarnots

dzingjs

ventilatora

mazgajams HEPA filtrs, 13. aluminija uzgalis, 14. aluminija spraugu
uzgalis.

14. Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices
utilizaciju (attiecas uz majsaimniecibam)
Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja
E dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas
iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja
vélaties atbrivoties no sastdvdalam, atkartoti izmantot vai
regenerét, pareizi ir nogadat tas specializéta savakSanas punkta, kur tas
tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu iekartu savakSanas
punktu atraSanas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram, savas
timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairtties
no negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties
produkta sastdva esoSo potenciali bistamo vielu, maisijumu un
sastavdalu dél.
Par nepareizu atkritumu apglaba$anu draud sodi
attiecigajiem vietgjiem noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai
elektroniskam iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu
piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.
apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai
uz Eiropas Savienibas valstim. Ja vélaties So izstradajumu izmest,
sazinieties ar vietéjam iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo
utilizacijas metodi.

saskanad ar

Garantijas talons
uz

Darbnicas puteklusiicéjs

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ..........cccccocvevninnnennnn.
Lietotaja apliecinajums:
Ar 8o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka
arm par LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu
neievéroSanas sekam. Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu
ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta Lietotaja paraksts

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, registracijas numurs KRS
0000062517, Var$avas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra XIV.
Saimnieciska nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals:
100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants
pieskir garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem,
esoSiem Produkta Lietotajam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot
Produktu, ja defekts tiks konstatéts garantijas laikd. Produkta
uzlaboSanas veids (remonta izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta
uzskata. Gadijuma, kad Garants konstatés, ka remonts nav iesp&jams,
Garantam ir tiesibas mainit bojatu elementu vai visu Produktu uz brivu
no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no liguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila
Likuma "Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par
zaudéjumiem, savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un
izpildiSanu, neatkarigi no tiesiskdm attiecibam, ir ierobezota tikai ITdz
nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks

Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Garantijas aizsardzibas laiks

13. lerices komplektacija

1. puteklu sicéjs - 1 gab. 2. 2,5 m elastiga plastmasas caurule ar gaisa
plidsmas regulatoru 3. Adatore elektriskajiem instrumentiem 4. Sausa un
slapja puteklu siicéja birste 5. plastmasas caurule (3 elementi, 93 cm
gara), 6. apala birste, 7. spraugu birste, 8. 1,5 m metéla caurule, 9.
auduma filtrs, 10. karstumizturigs filtrs, 11. mazgajams sikla filtrs, 12.

36 ménesi, skaitot no Produkta iegades

Darbnicas puteklusticejs datuma noradita Garantijas talona

Netlrumu maiss, auduma
filtrs

Elementi neapnemti ar garantiju.

11l. Garantijas lietoSanas nosacijumi
1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
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reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu
Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.
3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem,
sekojoSos gadijumos:

a. Lietotajs neievero LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tiriSanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas [idzeklus, kas neatbilst
LietoSanas Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus,
bez saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst
LietoSanas Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura,
Lietotaja darbibas rezultata:

- tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai
nominalas tabulinas;

- tika bojatas vai mainttas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalposanu, ja
izriet no LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam
izmaksam.

IV. Reklamacijas procediira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms
reklamacijas pazinoSanas, Lietotajam ir piendkums parbaudit, vai visa
darbiba, tostarp aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7
dienu laika no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav
patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé
garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas
pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta
iegades vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp.
z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var ar1 sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu,
pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas
pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow (Palija).

6. Nemot véra Lietotdja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai
un dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no
dienas, kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendé&jam rdpigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transportéSanas laikd (ieteicama Produkta piegade originala
iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta
defektu,, apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija
neizslédz, neierobeZo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas
par pardota produkta neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila
Regulas (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un 8adu datu brivu apriti un ar ko atcel| Direktivu
95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu, informé&jam jas, ka.

1. Jusu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z
0.0., ar juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(talak: “Parzinis”).

2. Jasu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru
saskana ar Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta:
“VDAR") 6. panta 1. dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet
nepiecieSama garantijas proceddras veikSanai.

3. Jusu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiSanas laika un
arhivéSanas nolikos gadijuma, ja bds nepiecieSams aizstavéties
pret jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka Iidz to termina
beigam.

4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus
parzinim, pamatojoties uz rakstisku llgumu par personas datu
apstrades uzticéSanu, cita starpa subjektiem, kas nodroSina:
tehniskad dienesta pakalpojumus, hostingu vai vietnes apkopi, IT
pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus. Parzina piegadatajiem ir
piendkums nodroSinat datu droSibu un ievérot piemérojamo likumu
prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst
izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas
noteikti Ilguma ar Parzini.

5. Jusu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida,
un tie netiks parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesibas jebkura laika pieklat saviem datiem un labot, dzést,
ierobezot apstradi, tiesibas parsatit datus, tiesibas iesniegt
iebildumus, jebkura bridr.

7. Visos jautajumos, kas saistiti ar jusu personas datu apstradi, ko veic
Parzinis, varat sazinaties ar So e-pasta adresi:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt sudzibu iestadei, kas ir atbildiga par
personas datu aizsardzibu.
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A megfeleléségi nyilatkozat a Dedra Exim Kft. cég székhelyén talalhaté.
Az altalanos biztonsagi feltételeket kilon utmutatasként csatoltak az
utasitasokhoz. Az altalanos biztonsagi feltételeket kulon utmutatasként
csatolték az utasitasokhoz.

ﬂ Szimbélummal jeldlt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az (A
utasitasokkal.

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok be nem tartasa
aramutést, tlzet vagy sulyos sérulést okozhat.

Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi hasznalatara.
2. A késziilék leirasa

RAJZ A: 1.Szivécsd, 2.Motorhaz, 3.Kapcsold, 4.Csatlakozé aljzat,
5.Teleszkopos hosszabbito, 6.Tartaly, 7.Kefe, 8.Leereszté dugd

3. A késziilék rendeltetésszer(i hasznalata

A mihely porszivé szaraz és nedves porszivasra (viz felszivasara)
rendeltetett, valamint lehetévé teszi barmilyen laké és lzleti célu felilet
takaritasat. A fujasi funkcié révén lehetévé teszi a szemét kifujasat a
nehezen hozzaférhetd helyekrol.

A porszivo fel van szerelve egy szlirérazé berendezéssel a nagyon finom
por, pl. a vakolatcsiszolasi por 6sszegyUjtésére. Egy tovabbi aljzat
lehetévé teszi egy legfeljebb 2000 wattos készulék csatlakoztatasat, és
egy szinkronizalt kapcsolo lehetdvé teszi, hogy a porszivé porelszivéként
is hasznalhatd legyen elektromos szerszamokhoz (pl. csiszologép,
polirozo stb.). A héallo szird hasznalata lehetévé teszi pl. a kandallok
tlzterének hamutdl valé megtisztitasat.

Megengedett a berendezés hasznalata felujitasi-épitési munkakhoz,
javitom(helyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati itmutatéban leirt
hasznalati feltételek és megengedett munka koértlmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

AFIGYELEM Ne porszivozzon kormot vagy gyulékony

anyagokat. Ne porszivozzon fel olyan targyakat,
amelyek hémérséklete 40 °C-nal magasabb.

A készilék csak az aldbbi ,megengedett munkaviszonyoknak”
megfeleléen hasznalhaté. A mechanikai és elektromos szerkezetek
jogosulatlan megvaltoztatasa, minden olyan maddositas, karbantartasi
tevékenység, amelyet a felhasznaléi kézikényv nem irja le, jogellenesnek
mindsll, és a garanciajogokat azonnal érvénytelenitheti, a megfeleléségi
nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az (izemeltetési utasitdsnak nem megfelel6 hasznalat
okoz azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
Uzemméd S2 15 perc
A gép kizardlagosan jol mikddd szell6ztetéssel rendelkezé zart térben
hasznalhato.

5. Miiszaki adatok

Modell DED6597
Elektromos motor kommutatoros, egyfazisu
Haldzati feszlltség [V] 230 ~
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6. Felkésziilés a munkara

Minden el6készitdé tevékenységet ugy végezzen el,
késziiléket kihtizza az aramforrasbal.

A késziilék miikodésre valé elbkészitése:

1. Vegye ki a porszivét a csomagolasbdl, vegye le a fedelet, tavolitsa el
a tartalmat a porszivo tartalyabdl.

2. Gy6z6djon meg arrol, hogy a készilék minden alkatrésze az
alkatrészjegyzéknek megfeleléen kerlilt-e a készlilékbe (a jegyzéket lasd
a készilék kézikonyvében).

3. Helyezze a porszivotartalyt az alapra, szerelje fel a kerekeket ugy,
hogy a fémtiiskét az aljan 1évé foglalat lyukaba nyomja.

A tervezett munkatol fliggéen végezze el a kdvetkezd Iépéseket:

- a porszivo el6készitése szaraz lzemre:

1. Helyezzen egy HEPA tipusu szlrét a motorburkolatbol kialld
biztonsagi szelep kosarara. Gy6z6djon meg rola, hogy a gumitdmités
szorosan illeszkedik a motorhazra.

- Készitse el6 a porszivot nedves lizemre:

1. Helyezzen egy habszivacs fedelet a motorburkolatbdl kiallé biztonsagi
szelep kosarara. Gy6z6djon meg rola, hogy a fedél szorosan tapad a
motorhazhoz, simitsa ki az esetlegesen el6forduld egyenetlenségeket.

- A porszivo elékészitése porelszivoként valé hasznalatra

1. Helyezzen egy HEPA tipusu szlrét a motorburkolatbol kialld
biztonsagi szeleps kosarra. Gy6z6djon meg arrol, hogy a gumitdmités
szorosan illeszkedik a motorhazra.

2. Helyezzen egy szOvetzsakot a tartalyra. Gy6z6djon meg réla, hogy a
gumitdémités szorosan illeszkedik a tartaly peremére.
Gipszpor elszivasakor hasznaljon egyszerre
vaszonzsakot (C, 4. abra)!

3. Egy adapter segitségével (D abra, 5) csatlakoztassa a porszivo
vezetékét az elektromos szerszam (csiszologép) elszivé végéhez. Ha az
adapter egyik atmér&je sem illeszkedik az elektromos szerszam elszivé
fuvokajahoz, hasznalja ki, hogy a porszivé fel van szerelve egy rugalmas
tomlbvel cserélhetd csucsokkal, amely lehetévé teszi, hogy gyakorlatilag
barmilyen elektromos szerszamot csatlakoztasson a porszivohoz
(gipszfelulet-csiszold, betoncsiszolo, asztali és kéziflirész stb.) A tdmlé
végének eltavolitasanak moddja a B. bran lathatd. eljaras a csucs
cseréjekor:

1. Egy lapos, keskeny szerszammal (pl. csavarhtzéval) nyomja be az 1.
jell zarat.

2. Er6teljesen huzza le a csucsot a zarral (2) ellatott gyGrirdl.

3. helyezze a hegyet az elektromos szerszamra ugy, hogy a csucson lévé
lyukak egybeessenek a gylriin 1évé zarral (3).

4. Nyomja meg a hegyet, amig hallja, hogy a zarak a helylkre pattannak.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a hegy helyesen van-e felhelyezve, és
mindkét lyukban 1évé reteszelés zarva van-e.

- a porszivo el6készitése a hamuval val6 hasznalatra

1. Helyezzen egy HEPA tipusu szlrét a motorburkolatbol kialld
biztonsagi szelep kosarara. Gy6z6djon meg réla, hogy a gumitémités
szorosan illeszkedik a motorhazra.

2. Helyezzen egy magas hémérsékletnek ellenallé zsakot a tartalyra (C.
abra, 3). Gy6z6djon meg réla, hogy a gumitdmités szorosan illeszkedik
a tartaly peremére.

Ne szivjon kormot vagy gyulékony anyagokat. Ne vegyen fel a
porszivéval olyan targyakat, amelyek h6mérséklete magasabb 40 °C-nal.
A kovetkez6 Iépések minden felhasznalasi tipusnal kozosek.

1. Zarja le a fedelet a reteszekkel, Ugyelve arra, hogy a fedél alsé része
szorosan illeszkedjen a porszivé tartélyahoz.

2. Szerelje fel a rugalmas szivotdmliét a nagyobb csatlakozé oldalara, és
illessze be a porszivo testében talalhato levegébevezeté nyilasba.

3) Csatlakoztasson egy hosszabbité csévet a rugalmas tomlé masik
oldalara.

4. A cs6 végére hajtsa ra a megfeleld szivocsovet. A késziilék készen all
a mikodésre.

7. Csatlakozas a halézathoz

Miel6tt csatlakoztatna a készuléket egy aramforrashoz, gy6z6djon meg
arrél, hogy a tapfeszlltség megegyezik az adattablan feltlintetett
értékkel.

Az aramellatd berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozo
alapvet6 kovetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és
meg kell felelnie a hasznalatbiztonsag kdévetelményeinek. A tapkabel
minimalis keresztmetszetének paraméterei és a biztositék névleges

hogy a

HEPA-szlrét és

Halézati frekvencia [Hz] 50 értéke az eszkdz teljesitményétdl fuggben az alabbi tabladzatban
Motor névleges teljesitménye [W] 1600 talalhato:

A porszivétartaly Grtartalma [I] 20 A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis C tipusu
SZ0rd HEPA tipusu sz(ir, habsz{iré teliesitménye [W] atméré méret [mm2] biztositék [A]

[P IPX4 1400+2300 15 16
Erintésvédelmi osztaly I A telepitést szakképzett villanyszerelének kell elvégeznie. Hosszabbitd
Kisnyomas [kPa] 21 kabelek hasznalata esetén gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezeték
Maximalis terhelése [W] 2000 keresztmetszete nem kisebb, mint a szilkséges (lasd a tablazatot).
Maximalis teljesitmény [W] 3600 Helyezze el az elektromos kabelt ugy, hogy az ne érje a vagas munka

soran. Ne hasznaljon sérilt hosszabbitd kabeleket. Rendszeresen
ellenérizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne huzza ki a tapkabelt.
Csatlakoztassa a készuléket egy foldelt elektromos aljzathoz, az aram-
védobkapcsoldval védett.

8. A késziilék bekapcsolasa

AFIGYELEM :l:\ kes'zuI.gIS uzembe helye’zes"e elot_t feItetIenuI’a
Felkésziilés a munkara fejezetben  leirt
miiveleteket végezze el.

A kapcsold a porszivo fedelében talalhaté. A kapcsold fekete szind,
atlatszo burkolattal, rajta az | jeldlés, mely a berendezést elinditja, a Q
jelélés a berendezést leallitja, valamint a Il jelélés, mely a berendezést a
szinkronizacios izemmaodban kapcsolja be.

9. A késziilék hasznalata

A porszivét haztartasi és kereskedelmi helyiségekben (mihelyek,
garazsok stb.) torténé hasznalatra tervezték. A késziilék szaraz vagy
nedves porszivézasra alkalmas. A porszivd tobbféle kefével van
felszerelve (D &bra): lapos a nagyobb padidfeliletek, szényegek
tisztitasahoz: keskeny a szlk, nehezen hozzaférhet6 terlletek (pl.
sarkok, rések stb.) tisztitasahoz, keskeny aluminium a hamu
osszegyUjtéséhez.

Ne porszivozzon kormot vagy égheté anyagokat. Ne hasznadlja a
porszivét olyan targyak 6sszegydjtésére, amelyek hémérséklete 40 °C-
nal magasabb.

A berendezés rendeltetése laké és Uzleti célu (mdhely, garazs, stb.)
helységek takaritasa. A berendezés alkalmas széraz és nedves
munkara. A porszivo két féle szivofejjel kerllt felszerelésre: a nagyobb
padlofeliiletek, szényegek tisztitdsahoz vald lapos (C abra, 1.poz), a
résszivo fej (C abra, 2.poz.) a nehezen hozzaférheté helyek (sarkok,
hézagok, stb.) takaritasahoz. A nedves szennyezddések takaritasa
soran emlékezzen ra, hogy a berendezés a viz motorba jutasat
megakadalyozo tultdltési védelemmel rendelkezik. Nedves és vizes
szennyezddések takaritasanal a berendezésre tegye fel a habsz(irét (C
abra, 3.poz) és feltétlenll vegye ki a papirzsakot és a papir sz(rét.

A porszivonak van fujasi funkcidja is. Ezt a funkciot hasznalva, a flexibilis
csovet ategye at a porszivo elejérél a felsé boritas hatsé részén levé
nyilasra, csatlakoztatva ugyanugy, mint a tartalyhoz.

Tovabbi villamos berendezés csatlakoztatasa a porszivohoz

A modellG porszivo plusz csatlakozéaljzattal keril felszerelésre, melybe
villamos szerszam vagy egyéb villamos berendezés csatlakoztathato. A
csatlakozoaljzat a porszivé fedelében taldlhaté és mianyag burkolattal
kerilt ellatasra. Az aljzatba csatlakoztathaté berendezés maximalis
teljesitménye: 2000 W. A porszivo haldzatra csatlakoztatasa utan a
kapcsolot 0 helyzetbe kapcsolva a porszivd bekapcsolasa nélkil
hasznalhatja a csatlakoztatott villamos berendezést.

A porszivd és a csatlakoztatott berendezés egyidejii hasznalata is
lehetséges. A porszivo a csatlakoztatott berendezéssel két izemmaodban
mikodhet:

1.Normal "I" tzemmdd.

2.Szinkronizalt "Il" Gzemmad.

A normalis izemmddban a berendezés csatlakoztatasa és a porszivd
bekapcsolasa utan (D abra, 1.poz) a porszivd és a berendezés
egymastdl flggetlenil miikodik. A szinkronizalt izemmddban (D abra,
1.poz) a porszivo a csatlakoztatott berendezés bekapcsolasaig nem
mikodik. A berendezés bekapcsolasakor a porszivé bekapcsol.

A berendezés kikapcsolasakor a porszivd még kb. 5 masodpercig
mikodik, majd kikapcsol.

A szinkronizalasi Uzemmod kilénésen hasznos olyan munkak
végzésénél, ahol sziikség van a hulladék folyamatos eltavolitasara (pl.
furds kdzben a maradékok eltavolitdsa, kézi vagoé, furd, vagy egyéb
famegmunkalo szerszamok hasznalata kérben a faforgacs eltavolitasa).
Ezwen tulmenéen a porszivd a szivofejek cseréjét lehetévé tevd
gégecsdvel kerlilt felszerelésre, melynek kdszénhetéen a porszivohoz
gyakorlatilag barmilyen elektromos szerszam (gipszfelilet csiszold,
betoncsiszold, asztali és kézi korflirész, stb.) csatlakoztathaté. A toml6
fejek leszerelésének modja a B. abran kerllt bemutatasra. A fej
cseréjének eljarasa:

1.Lapos, vékony szerszammal (pl. csavarhuzéval nyomja be az 1.
szammal jelolt reteszt.

2.Energikusan huzza le a fejet a reteszes karimardl (2).

20



3.Helyezze fel a fejet az elektromos szerszamra ugy, hogy a fej nyilasai
illeszkedjenek a kariman levé reteszhez (3).

4 Nyomja be a fejet a reteszek hallhaté bekattanasaig. Ellenérizze, hogy
a fej helyesen kertlt felhelyezésre és a reteszek mind a két nyilasban
bezartak.

A szliré tisztitasa

A porszivo kézi szlrérazéval van felszerelve, amely lehetévé teszi a
HEPA tipusu sz(ir6 tisztitasat, ha finom port sziv be. A kaparé gomb a
porszivo hatsé részén, a porszivo kivezet6 aljzatanal talalhato. A razast
a szivocs6 elzarasaval, majd a razégomb néhanyszori megnyomasaval
lehet elvégezni. Alternativ megoldasként a szivocs6 végét a habverd
gombra lehet helyezni (a cs6 atmér6je megegyezik a gomb atmérgjével),
a levegd beadramlasa el lesz zarva. A légbeszivas blokkolva van, és a
Iégbeszivas blokkolva van.

Légfuvas funkcié

Helyezze a porszivocsdvet a légkivezetdre, és inditsa el a porszivot. A
légfuvassal példaul a nehezen hozzaférheté helyekrél is eltavolithatja a
szennyez&déseket.

Ne iranyitsa a Iégaramot emberek vagy allatok felé. A lefljt anyag nagy
sebességgel mozoghat.

10. Folyamatos karbantartas
AFIGYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé

ki van htzva a konnektorbél.

A portartaly tisztitasa.

A berendezés megrongalédasanak elkerulése érdekében gyakran Gritse
ki a porszivo tartalyat. Emelje a porszivo tartalyat (a fedél nélkil) zsak
vagy szemetes tartaly folé és dobja ki tartalmat. Szennyes viz esetén a
tartaly tartalmat a csatornaba Ontse ki.

A HEPA sziir6 tisztitasa

Az alabbi miveletek elkezdése el6tt ellenérizze, hogy a berendezés ki
van kapcsolva:

1. Huzza ki a tavvezeték dugdjat a halozati aljzatbol.

2. Oldja ki a porszivo fedele reteszelését a fedélen levé kapcsok
kioldasaval.

3. Vegye le a porszivo fedelét.

4. Ovatosan, egyenletesen huzza le tulfolyasgatlo szelepen levd sziirét.
5. Sdritett levegdvel tisztitsa ki a sz(rét, razza ki a felgyllemlett
szennyez&édést. Amennyiben az sziikséges, vizsugar alatt 6blitse ki (az
alapos megtisztitas utan).

6. Az Oblités utan a szlrét hagyja magatél megszaradni (ne melegitse,
ne szaritsa szaritoval, ne tegye ki napfény hatasanak).

7. A megszaradas utan a szlrét tegye fel a tulfolyasgatld szelep
burkolatéara. Ugyeljen a sziiré megfeleld behelyezésére.

A porszivé tarolasa

A kitisztitott, alaposan kiszaritott porszivot tarolja az eredeti
csomagolasban, szaraz helyen, gyermekek és idegen személyek altal
hozza nem férhet6 modon.

11. Alkatrészek és kiegészitok

A pétalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra
Exim szervizhez. Az elérhet6ségek megtalalhatok a kézikonyv elsé
oldalan.

Poétalkatrészek rendelésekor, kérjuk, jelezze az adattablan talalhaté a
rész tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotéllasi idészak alatt a javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott
feltételek szerint végzik. Kérjik, kildje el a hirdetett terméket javitasra a
vasarlas helyén (az elado koteles elfogadni a bejelentett terméket),
kildje el a legkdzelebbi lakdhelyre (weboldalak listaja a www.dedra.pl
cimen), vagy kiildje el a Dedra Exim kdzponti szolgalatanak. Kérjik,
csatolja a kitoltétt garancialis kartyat. A jotallasi id6 utan a javitast a
kdzponti szolgalat végzi. A sérlilt terméket a szervizhez kell kildeni (a
szallitasi koltségeket a felhasznal6 fedezi).

12. Onhibaelharitas
AFIGYELEM Az Onjavitas megkisérlése el6tt huzza ki a

késziiléket az aramforrasrol.

Probléma Oka Elharitas

A berendezés nem|A tapvezeték rosszul|Nyomja be mélyebben a

kapcsol be csatlakoztatva vagy|csatlakozé dugét az aljzatba,
sérult ellendrizze a tapvezetéket
A csatlakozo|Ellenérizze a feszlltséget az
aljzatban nincs|aljzatban, ellenérizze a
haldzati fesziltség  |biztositékot
Meghibasodott Cserélije ki a kapcsolot Uj
kapcsold kapcsoloéra

A motor|Eltdmo6dott Tisztitsa meg a

tulmelegedik szell6zényilasok szell6zényilasokat
A gégecs6 vagy a|Haritsa el a dugulast
szivéfej eltdomddott

A szivasi|Eltém&dott Ellendrizze a papirszirét,
teljesitmény szirébetét vagy|tisztitsa ki
csokken szennyezett sziré

Megtelt a tartaly Gyakran (ritse ki a szemetet
A motor nehezen|Elkopott a csapagy |Kiildje a berendezést a
indul Elszennyez6dott  a|szervizbe.

rotor motorja

13. A késziilék kompletizalasa

1. porszivé - 1 db 2. 2,5 m hosszu hajlékony mianyag cs6é Iégaramlas-
szabalyozoval 3. Adater elektromos szerszamokhoz 4. Szaraz és nedves
porszivékefe 5. mlanyag csé (3 elem, 93 cm hosszu), 6. kerek kefe, 7.
réskefe, 8. 1,5 m fémcséd, 9. szdvetszird, 10. h6allo szird, 11. moshatd
szivacssz(iré, 12. moshaté HEPA sz(r6, 13. aluminium favéka, 14.
aluminium résfuvoka.

14. Informacié a felhasznaléknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérdl (a
haztartasokat érinti)

EA termékeken vagy a kisér6 dokumentacion feltlintetett

szimbdlum azt jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus
berendezéseket nem szabad a haztartasi hulladékkal egydtt
~ artalmatlanitani. Ha az alkatrészeket meg kell semmisiteni, Gjra
kell hasznalni vagy hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi
6ket egy erre szakosodott gyijtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik dket.
A hasznalt berendezések gyUjt6helyeir6l a helyi hatésagok adnak
tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfelelé artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes
eréforrasok megdrzését és az egészségre és kornyezetre gyakorolt azon
negativ hatasok elkerulését, amelyek a készllékben lévé veszélyes
anyagok, keverékek és dsszetevdk esetleges jelenlétébdl adddnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkoz6 helyi el6irasok szerint
bintetés veszélyével jar.
Az uniés orszagok felhasznaldi: Ha elektromos vagy elektronikus
berendezéseket kell artalmatlanitania, kérjuk, forduljon a legkézelebbi
értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast
tudnak adni.
Az Eurdpai Unién kivili orszagokban térténd artalmatlanitas: Ez a
szimbdlum csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik. Ha a terméket
el kivanja dobni, kérjik, fordulion a helyi hatésagokhoz vagy a
keresked6hoz a helyes artalmatlanitasi modszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy
Miihely porszivo
Katalogusszam: DED6597 Gyartasi tétel szama: ............cccceeeeee
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elado6 pecsétje

Datum és az elado alairasa: .........ccccceevvvvveeeneenns

A felhasznal6 nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerlltem a garancidlis feltételekrol,
valamint a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok
be nem tartasabdl ered6 kovetkezményekrél. A jelen garancialis
feltételekkel megismerkedtem, amit aldirasommal igazolok:

kelt és helye

I. A termékért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkow, cime: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti Birdsag
Varséban; az Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya,
addszama: 527-020-49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatérozott feltételekkel a Kezes
garanciat nyujt a Kezes forgalmazasabodl szarmazoé Termékre.

3. A garanciabol eredd felel6sség kizarolagosan a Termékben a
Felhasznaldnak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhaszndlé jogosult a Termék dijmentes
megjavitasara, amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran
kelentkezik. A Termék megjavitasanak moédja (a javitas mddszere) a
Kezes dontésétél fligg. Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni
lehet6ség a megjavitasra, a Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas

a Felhasznalé alairasa
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alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez, a Termék
aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak
az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykdnyvrdl szolo térvény szerint, a
Kezes jelen garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkodtésével és
teljesitésével kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtél
fuggetlendl, a hibas Termék értékének 6sszegére korlatozodik.

Il. Garancialis id6szak:

A garanciaval rendelkez6
alkatrészek

A garancialis védelem id6tartama

36 hénap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen Garanciajegyen
megjeldlve

Garanciaval nem rendelkez6 alkatrészek.

Muhely porszivé

Porzsak, anyag sziiré

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznalé felmutatia a Termék kitoltott Garanciajegyét és
valészinlsiti a Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a
pénztar blokkot, szamlat, stb. A reklamacid hatékony lebonyolitasanak
érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalo a reklamalt Termékkel egyitt
adja at a Kezelési utmutatéban leirt készlet tartalmat.

2. A Felhasznalé betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen
feltuntetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezé okokbol keletkezd
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatoban meghatarozott,
kilénésen a megfeleld hasznalatra, karbantartdsra és tisztitasra
vonatkoz¢ feltételeket; A Felhasznalé a Kezelési dtmutaténak nem
megfeleld tisztitd és karbantart6 szereket alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelel6 modon tarolja és szallitia a Terméket;
c. A Felhasznal6 o6nalléan, a Kezessel val6 egyeztetés nélkil
modositotta és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznal6 a Kezelési utmutaténak nem megfeleld lzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznal6, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis
23-i, a Polgari Torvénykdnyvrél szold térvény szerint, elvesziti a jelen
garanciabdl eredd jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalé altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kerlltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra keriltek, vagy a
Felhaszndlé beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek
kozott a Kezelési utmutatobdl eredé miveleteket a Felhasznald sajat
hataskorébe és sajat koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen mikodésének észrevételekor, a reklamacio
bejelentése el6tt ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatéban
meghatarozott valamennyi mivelet a megfelel6 moédon kerdlt
végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamacioét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék
hibaja észrevételétdl szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznalo, amelyik
nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykonyvrdl
sz0l6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem
jelenti be 7 napon belll a reklamaciot.

3. A reklamaciés bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén,
a garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. A Felhasznalé a reklamaciot a www.dedra.pl weboldalon talalhato
Urlap segitségével jelentheti be. (,Garancidlis reklamacié bejelentési
arlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon
elérhetéek. Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a
reklamacios bejelentést ajanljuk a kovetkezd cimre kuldeni: DEDRA-
EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznalé biztonsagara vald tekintettel a hibas Termék hasznalata
tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznal6 egészségére és
életére.

8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek
a Felhaszndl¢ altali leadasanak napjatol szamitott 14 munkanapon belil
kerdl sor.

9. A terméket reklamaciora kuldése elétt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban
elklldeni).

10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra kerul azzal az idével, mely
alatt a Felhasznalé a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az
hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a
Felhasznalé eladott termékek hibaira vonatkoz6 kezességi szabalyokbol
eredd jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében
torténé védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a
95/46/EK iranyelv hatalyon kivil helyezésérdl szold, 2016. aprilis 27-i
(EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1)
és (2) bekezdésével dsszhangban tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az drlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a
Pruszkéw-i székhelyl DEDRA-EXIM sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizardlag a késziilékre vonatkozé garancialis eljaras
lefolytatasa céljabol dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet
(a tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval
O0sszhangban Az adatszolgaltatas 6énkéntes, de a garancialis eljaras
lefolytatasahoz sziikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatasanak megfontolasanak
idétartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kdvetelésekkel szemben
szikséges védekezni, de legfeljebb azok eléviiléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhato ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara
vonatkozé irasbeli megbizasi szerz6dés alapjan adatokat kezelnek,
és tobbek kozott technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy
weboldal-karbantartast, informatikai-, futarszolgaltatast nyujtanak.
Az Adatkezel6 beszallitoi kdtelesek gondoskodni az adatbiztonsagrol
és megdfelelni a személyes adatok védelmére vonatkozé hatalyos
jogszabalyok kdvetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel a rajuk
bizott személyes adatokat az Adatkezel6vel kotott szerzédésben
meghatarozott céloktdl eltérd célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt modon, beleértve a
profilalkotast, és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi
szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténé hozzaféréshez,
valamint annak helyesbitéshez, torléshez, az adatkezelés
korlatozasahoz, az adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz vald
joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezeld altali feldolgozasaval
kapcsolatos minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a
kapcsolatot: daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benyuijtani az illetékes adatvédelmi
hatésagnal;
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15. Talon de garantie

OCONOUORWN =

Declaratia de conformitate se afla la sediul Dedra Exim Sp. z 0.0.
Conditii generale de siguranta au fost atasate la instructiuni ca o brosura
separata.

AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu

. . . PR Al
simbolul si toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de siguranta mentionate
mai jos poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A: 1.Furtunul de aspirare 2. Carcasa motorului. 3. Comutator, 4.
Priza de conectare, 5. Prelungitor telescopic, 5. Recipient 7. Perie, 8. Dop
de scurgere

3. Destinatia dispozitivului

Aspiratorul pentru atelier este un aparat destinat pentru lucru in mediu
uscat si ud ( pentru strngerea apei), pentru curatirea diferitelor suprafete
din spatiile de cazare si de serviciu. Datorita functiei de suflare aspiratorul
permite suflarea impuritatiilor din locurile greu accesibile.
Aspiratorul este echipat cu un filtru pentru colectarea prafului foarte fin,
de exemplu praful de slefuire a tencuielii. O prizé suplimentara permite
conectarea unui aparat cu o putere maxima de 2.000 de wati, iar un
comutator sincronizat permite utilizarea aspiratorului ca aspirator de praf
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pentru unelte electrice (de exemplu, polizor, polizor etc.). Utilizarea unui
filtru rezistent la caldura face posibila curatarea de cenusa, de exemplu,
a focarelor de semineu.

Se permite utilizarea aparatului in lucrari de renovare-constructii, ateliere
de reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si
conditiile de lucru permise, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

mare de 40°C.

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile
de lucru”, prezentate mai jos. Modificarile neautorizate ale constructiei
mecanice si electrice, orice modificari, operatiile de intretinere care nu
sunt descrise Tn manualul de utilizare vor fi considerate ilegale si vor duce
la pierderea imediatd a drepturilor de garantie, iar declaratia de
conformitate Tsi va pierde valabilitatea. Utilizarea neconforma cu
destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la pierderea imediata a
drepturilor de garantie.

Nu aspirati funingine sau substante inflamabile.
Nu aspirati obiecte a caror temperatura este mai

Conditiile admisibile de lucru
Uzemmad S2 15 perc
Aparatul poate fi utilizat numai in incaperi inchise.

5. Date tehnice

Model DED6597

Motor electric de curent alternativ, cu o singura faza

Tensiune in retea [V] 230 ~

Frecventa in retea [Hz] 50

Puterea nominala a motorului 1600

W]

Volumul recipientului 20

aspiratorului [1]

Filtru Filtru model HEPA, acoperitoarea de
spuma

1P IPX4

Clasa de protectie |

Subpresiune [kPa] 21

Maxim sarcina suportata [W] 2000

Performanta maxima [W] 3600

6. Pregatirea pentru lucru

Efectuati toate activitatile de pregatire cu dispozitivul deconectat de
la sursa de alimentare.

Pregatirea dispozitivului pentru functionare:

1. scoateti aspiratorul din ambalaj, indepartati capacul, scoateti
continutul din rezervorul aspiratorului.

2. asigurati-va ca toate componentele dispozitivului au fost livrate Tn
conformitate cu lista de piese (consultati manualul dispozitivului pentru
lista).

3. asezati rezervorul aspiratorului pe baza, instalati rotile prin apasarea
stiftului metalic in orificiul pentru soclu de pe partea inferioara.

In functie de lucrarile planificate, efectuati urmatorii pasi:

- pregatirea aspiratorului pentru functionarea pe uscat:

1. Puneti un filtru de tip HEPA pe cosul supapei de siguranta care iese
din capacul motorului. Asigurati-va ca garnitura de cauciuc se potriveste
bine pe carcasa motorului.

- Pregaititi aspiratorul pentru functionarea in mediu umed:

1. Puneti un capac din spuma pe cosul supapei de siguranta care iese
din capacul motorului. Asigurati-va ca capacul adera bine la carcasa
motorului, neteziti orice denivelare care apare.

- Pregatirea aspiratorului pentru utilizarea ca aspirator de praf

1. Asezati un filtru de tip HEPA pe cosul supapei de siguranta care iese
din capacul motorului. Asigurati-va ca garnitura de cauciuc se potriveste
bine pe carcasa motorului.

2. Plasati un sac de panza peste buncar. Asigurati-va ca garnitura de
cauciuc se potriveste bine pe marginea rezervorului.

La extragerea prafului de gips, utilizati in acelasi timp un filtru HEPA si
un sac de panza (Fig. C, 4)!

3. Cu ajutorul unui adaptor (Fig. D, 5), conectati cablul aspiratorului la
capatul de extractie al uneltei electrice (polizor). Daca niciunul dintre
diametrele adaptorului nu se potriveste cu duza de extractie a uneltei
electrice, profitati de faptul ca aspiratorul este echipat cu un furtun flexibil
cu varfuri interschimbabile, care va permite sa conectati practic orice
unealta electrica la aspirator (polizor pentru suprafete de gips, polizor
pentru beton, ferastraie de masa si manuale etc.) Metoda de indepartare
a capatului furtunului este prezentata in Fig. B. Procedati la inlocuirea
varfului:

1. cu o unealtd plata si ingusta (de exemplu, o surubelnitd) impingeti
incuietoarea marcata cu 1.

2. trageti energic varful de pe inelul cu incuietoare (2).

3. Puneti varful pe scula electrica astfel incét orificiile din varf sa coincida
cu incuietoarea de pe inel (3).

4. Apasati varful pana cand auziti incuietorile fixandu-se in pozitie.
Asigurati-va ca varful este aplicat corect si ca incuietorile din ambele
orificii sunt inchise.

- pregatirea aspiratorului pentru utilizarea cu cenusa

1. Asezati un filtru de tip HEPA pe cosul supapei de siguranta care iese
din capacul motorului. Asigurati-va ca garnitura de cauciuc se potriveste
bine pe carcasa motorului.

2. Puneti un sac rezistent la temperaturi ridicate pe buncar (Fig. C, 3).
Asigurati-va ca garnitura de cauciuc se potriveste bine pe marginea
rezervorului.

Nu aspirati funingine sau substante inflamabile. Nu ridicati cu aspiratorul
obiecte a caror temperatura este mai mare de 40 °C.

Urmatorii pasi sunt comuni pentru fiecare tip de utilizare.

1. Tnchidet,i capacul cu zabrelele, asigurandu-va ca partea inferioara a
capacului se potriveste bine cu rezervorul aspiratorului.

2) Instalati furtunul de aspirare flexibil pe partea racordului mai mare,
introducandu-l in orificiul de admisie a aerului, situat in corpul
aspiratorului.

3) Atasati un tub de prelungire la cealalta parte a furtunului flexibil.

4) Pe capatul tubului pliati ventuza corespunzatoare. Dispozitivul este
gata de functionare.

7. Conectare la retea

fnainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-va ca
tensiunea de alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta
de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizata in conformitate cu
cerintele principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile
privind siguranta utilizarii. Parametrii de sectiune minima a firului de
alimentare si valorile nominale ale sigurantei de protectie in functie de
uterea dispozitivului sunt specificate in tabelul de mai jos:

Puterea masinii [W] Sectiunea minima a Valoarea minima a

cablului [mm2] sigurantei tip C [A]
1400+2300 15 16

Instalatia trebuie s fie executatd de un electrician autorizat. In cazul
cand folositi cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu
fie mai micd decat cea cerutd (vezi tabelul). In timpul lucrului cablul
electric trebuie astfel pozitionat, incat sa nu fie expus la taiere. Nu folositi
prelungitoare defecte.
Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de
cablu. Conectati dispozitivul la o priza electrica impamantata protejata de
un intrerupator cu protectie diferentiala.

8. Pornirea dispozitivului
ATENTIE fnainte de a

”Pregatirea pentru lucru”.

in capacul aspiratorului se afld intrerupatorul. intrerupatorul este de
culoare negru cu aparatoarea transparenta, poseda marcarea |, care
serveste pentru pornirea aparatului, precum si marcarea O, care
serveste pentru oprire, si marcarea Il care serveste pentru pornirea
aspiratorului Tn modul de sincronizare.

9. Utilizarea dispozitivului

Aspiratorul este conceput pentru a fi utilizat in spatii casnice si comerciale
(ateliere, garaje etc.) Aparatul este adecvat pentru aspirarea uscata sau
umeda. Aspiratorul este echipat cu mai multe tipuri de perii (Fig. D): plate
pentru curatarea suprafetelor mai mari de podea, covoare: inguste
pentru curatarea zonelor inguste inaccesibile (de exemplu, colturi,
crapaturi etc.), inguste din aluminiu pentru colectarea cenusii.

Nu aspirati funingine sau substante combustibile. Nu utilizati aspiratorul
pentru a colecta obiecte a caror temperatura este mai mare de 40 °C.
Aspiratorul este destinat pentru lucru in spatii de cazare si de servicii
(ateliere, garaje etc.) Aparatul este adaptat pentru lucru in mediu uscat
si ud. Aspiratorul este echipat in doua tipuri de duze: plana (Fig. C, poz.
1) pentru curatirea suprafetelor mai mari podele, covoare: ingusta (fig. C,
poz. 2), care putem sa utilizam la curatirea locurilor inguste si greu
accesibile (de ex. colturi, fante etc.) Cand curatiti impuritatile uzi trebuie
sa retineti ca aparatul este echipat intr-un element de siguranta de
inchidere a aspirarii apei spre motor. La indepartarea impuritatilor umede
si ude trebuie sa echipati aparatul in aparatoare din spuma (fig. C, poz.
3) si strict sa indepartati sacul de hartie precum si filtrul de hartie.
Aspiratorul poseda functia de purjare. Pentru a folosi aceasta functie
trebuie sa mutati furtunul flexibil pe partea de fata a aspiratorului si sa-I
introduceti in orificiu situat pe partea din spate a aparatoarei superioara,
conectandu-l in acelasi fel cum s-a conectat cu recipientul.

Conectarea aparatului electric suplimentar cu aspiratorul
Aspiratorul poseda o priza suplimentara la care se poate conecta scula
electrica sau un alt aparat electric. Priza este situata pe capacul
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aspiratorului si este asigurata cu un aparator din plastic. Puterea maxima
a aparatului conectat la priza de functionare: 2000 W. Dupa conectarea
aspiratorului la retea ajustand pozitia intrerupatorului pe 0 se poate lucra
cu scula electrica conectata fara pornirea aspiratorului. Este posibila de
asemenea functionarea simultana a aspiratorului si aparatului conectat.
Aspiratorul cu aparatul conectat poate lucra in doua moduri:

1.Modul normal ,I”.

2.Modul sincronizat ,II”.

In modul normal dupa conectarea aparatului si pornirea aspiratorului
(Fig. D, poz.1) aspiratorul si aparatul o sa lucreaza independent. Tn modul
sincronizat (Fig. D, poz. 3) aspiratorul nu va lucra pana cand nu v-a fi
pornit aparatul conectat. In momentul cand se porneste aparatului
aspiratorul porneste.

Dupa oprirea aparatului aspiratorul o sa lucreze inca circa 5 s si dupa
acest timp se opreste.

Functia de sincronizare este in special utila la executarea lucrurilor, in
cursul carora este necesar eliminarea deseurile curente (de ex.
indepartarea deseurilor in timpul sfredelirii, indepartarea aschiilor in
timpul lucrului cu sculele manuale pentru taiere, sfredelire sau altor
prelucrari ale lemnului etc.)

In plus, aspiratorul este echipat in tub elastic cu posibilitatea de
schimbare a capetelor ce permite conectarea cu aspiratorul a fiecarei
unealta electrica (slefuitoare pentru suprafete de ghips, slefuitoare pentru
beton, ferestrele de masa si manuale etc). Modul de demontaj a capatului
tubului este aratat pe desenul B. Procedura de inlocuire a capetelor:
1.Cu o unealta plata, ingusta ( de ex. surubelnitd) impingeti blocada
marcata ca 1.

2.In mod energic trageti capatul de pe inelul cu blocada (2)

3.Puneti capatul pe unealta electrica in agsa mod ca orificiile de pe capat
sa se acopera cu blocada pe inel (3).

4.Impingeti capatul pana cand auziti inchiderea blocadelor. Asigurati-va
ca capatul este corect fixat iar blocadele ambelor orificii sunt inchise.

Curatarea filtrului

Aspiratorul este echipat cu un scuturator manual al filtrului, care permite
curatarea filtrului de tip HEPA atunci cand este aspirat praf fin. Butonul
razuitorului este situat pe spate, langa priza de iesire a aspiratorului.
Scuturarea se face prin blocarea conductei de aspirare si apoi apasarea
de céateva ori a butonului de scuturare. Alternativ, capatul tevii de
aspiratie poate fi plasat pe butonul de razuire (diametrul tevii este acelasi
cu diametrul butonului), intrarea de aer va fi blocata. Aspiratia de aer este
blocatéa si aspiratia de aer este blocata.

Functia de suflare a aerului

Plasati teava aspiratorului pe iesirea de aer si porniti aspiratorul. Cu suflul
de aer, puteti, de exemplu, sa indepartati murdaria din zonele greu
accesibile.

Nu indreptati fluxul de aer catre oameni sau animale. Materialul suflat se
poate deplasa cu viteza mare.

10. Operatii curente de mentenanta

AATENTIE Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu

stecherul scos din priza de curent.

Curatarea recipientului pentru praf.

Trebuie sa indepartati deseori impuritatile din recipientul pentru praf
pentru evitarea deteriorarii aparatului. Fixati recipientul aspiratorului (cu
capacul aspiratorului scos) pe sac sau recipientulpentru gunoi si aruncati
continutul acestuia. Cand goli{i recipientul din apa murdara, trebuie sa o
varsati in sistemul de canalizare.

Curatirea filtrului HEPA

Tnainte de a executa operatiunile mentionate mai jos va rugdm sa va
asigurati ca aparatul este oprit:

1. Scoateti stecherul cablului de alimentare din priza de alimentare.

2. Eliberati blocadele capacului aspiratorului prin tragere eliberare a
dispozitivelor de prindere de pe capacul aspiratorului.

3. Scoateti capacul de pe recipientul aspiratorului.

4. Cu atentie, uniform indepartati filtrul de pe aparatoarea supapei de
oprire a aspiratiei apei.

5. Curatati filtrul cu ajutorul aerului comprimat, scuturand impuritatile
adunate. Daca o sa fie necesar clatifi-l cu jet de apa (dupa curatirea
exacta).

6. Filtrul dupa clatire lasati-l de a se usca (nu incalziti, nu uscati cu
ajutorul uscatorului, nu expuneti la actiunea razelor de soare).

7. Dupa uscare, filtrul trebuie montat pe aparatoarea supapei de oprire a
aspirari apei. Este important ca filtru sa fie corect montat.

Depozitarea aspiratorului
Aspiratorul curatat bine si uscat trebuie depozitat in ambalaj original in
loc uscat. Nu lasati la indeméana copiilor si altor persoane.

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul
Dedra Exim. Detaliile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului.
Cand comandati piese de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului

aflat pe placuta de identificare si numarul piesei din schita de asamblare.
in perioada de garantie, reparatnle sunt efectuate conform regulilor
mentionate n talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat
pentru reparatie la locul de achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte
produsul reclamat), trimiteti-l la centru de service aflat cel mai aproape
de adresa de domiciliu (lista centrelor de service se afla pe site-ul
www.dedra.pl) sau expediati-l la service-ul central Dedra Exim. Va rugam
amabil sa anexati talonul de garantie completat. Dupa perioada de
garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul central. Produsul
deteriorat trebuie trimis la centrul de service (costul de expeditie este
suportat de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor

A\ ATENTIE

fnainte de a trece la eliminarea individuald a

defectiunilor,  deconectati  dispozitivul de
alimentare.

DEFECTIUNI CAUZE POSIBILE REZOLVARE
Aparatul nu(Cablul de alimentare este|lntroduceti mai adanc
porneste incorect conectat sau|stecherul in priza,

deteriorat verificati cablul de
alimentare
Tn priz& nu este tensiunea|Verificati tensiunea 1in
de retea priza, verificati daca
functioneaza dispozitivul
de siguranta
Intrerupétorul deteriorat  |Inlocuiti intrerup&torul cu
unul nou
Mortorul se|Astupate  orificile  de|Curatati  orificile de
incalzeste ventilatie ventilatie
Puterea de|Astupat  tubul elastic|Indepartati aglomeratile
aspirare este|sau/duza
micgorata Astupata aparatoarea|Verificati filtrul de hartie,
filtrului sau filtrul murdar __|curatati-|
Recipientul plin Deseori indepartati
gunoiul
Motorul porneste|Lagarele gripate Trimiteti dispozitivul la o
greu Motorul ventilatorului|unitate service.
murdar

13. Set de completare a dispozitivului

1. aspirator - 1 buc. 2. Tub din plastic flexibil de 2,5 m cu control al fluxului
de aer 3. Adater pentru unelte electrice 4. 5. perie pentru aspirare uscata
si umeda 5. tub din plastic (3 elemente, lungime 93 cm), 6. perie rotunda,
7. perie pentru crapaturi, 8. teava metalica de 1,5 m, 9. filtru textil, 10.
filtru termorezistent, 11. filtru burete lavabil, 12. filtru HEPA lavabil, 13.
duza din aluminiu, 14. duza pentru crapaturi din aluminiu

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (priveste gospodariile)
Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste
E indica faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte
nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. in cazul in
—  care trebuie sa eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati
componente, trebuie sa le duceti la un punct de colectare specializat,
unde vor fi acceptate gratuit. Autoritatile locale furnizeaza informatii
privind locatia punctelor de colectare a echipamentelor uzate, de
exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea
resurselor valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si
mediului, care rezultd din posibilitatea prezentei substantelor,
amestecurilor si componentelor periculoase n echipament.
Eliminarea incorectd a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu
reglementarile locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente
electrice sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct
de vanzare sau furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi
informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica
numai in tarile din Uniunea Europeana. In cazul in care doriti sa aruncati
acest produs va rugam sa contactati autorittile locale sau dealerul
pentru a afla metoda corecta de eliminare.

Certificat de garantie
pentru

Aspirator pentru atelier
Nr. de katalog: DED6597 Numar de lot: ...........cccoeevneeeene
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............
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Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ..........ccccoeeeeeeeiiiieennnns

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si
efectele nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in
Certificatul de garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute
ce afirm cu semnatura mea de mana:

Data si locul

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionala pentru o.c. Vargovia in Varsovia,
Departamentul al XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP
[CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..
2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul
acorda garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care
sau ivit din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia
Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de
reparare a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de
decizia Garantului. Daca Garantul constata ca Produsul nu poate fi
reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba piesa defecta sau total
Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul Produsului ori de
a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964
din Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru
dauna rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si
executarea acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatda maxim
pana la valoarea Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele
Produsului acoperite de
garantie

semnatura Utilizatorului

Durata de protectie a garantiei

36 luni, de la data cumpararii Produsului,

Aspirator pentru atelier inscrisa in prezentul Certificat de garantie

Sac pentru impuritati,
filtru din material

Componente neacoperite de garantie

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex.
prin prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient
reclamatia, se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul
reclamat, toate componetele mentionate la “Completarea” Produsului in
manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de
utilizare si din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din
cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate Tn Manualul de
utilizare, in special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare
corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante
de conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al
Produsului de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;
e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au
fost indepartate de catre Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase
din manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise n
manualul de utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constatd c& Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a
depune reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile
descrise in manualul de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data

la care ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu

legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator,
pierde garantia pentru Produs daca reclamatia nu depune in termen de
pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a

Produsului, la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe

adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe

pagina de internet www.dedra.pl. (‘Formular pentru sesizarea reclamatiei

cu titlu de garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe

pagina www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti

sesizarile de reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp.

z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea

Produsului defect.

7. Atentiel!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea

si viata Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de

14 zile lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a

Produsului reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curétirea

acestuia. Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva

distrugerii in timpul transportului (se recomanda sa trimiteti produsul
reclamat in ambalajul original).

10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza

defectului Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I

utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile

Utilizatorului rezultate din dispozitile privind garantia pentru vicile

produsului vandut..

In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE)

2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016

privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea

datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si
de abrogare a Directivei 95/46/CE, va informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal
furnizate in formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. cu sediul social in
Pruszkéw, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (in continuare:
LAdministrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii
procedurii de garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1
lit. b din regulamentul general privind protectia datelor (in continuare:
,GDPR”). Furnizarea datelor este voluntara, dar necesara pentru
derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in
considerare a procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul
n care este nevoie de aparare impotriva oricaror pretentii impotriva
Administratorului, nu mai mult decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care
prelucreaza date pentru administrator pe baza unui contract scris de
incredintare a prelucrarii datelor cu caracter personal care ofera,
printre altele, service tehnic, hosting sau intretinere site, service IT,
firma de curierat. Furnizorii Administratorului sunt obligati sa asigure
securitatea datelor si sa indeplineasca cerintele legii aplicabile
referitoare la protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi
datele cu caracter personal incredintate in alte scopuri decét cele
specificate in contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat,
inclusiv sub forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara
terta/organizatie internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a
rectifica, sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date,
dreptul de a va opune n orice moment.

7. In toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastré cu
caracter personal de catre Administrator, ne puteti contacta la
urmatoarea adresa de e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competenta
pentru protectia datelor cu caracter personal;

Kazalo

1. Fotografije in risbe

2 Opis naprave

3. namen naprave

4 Omejitev uporabe

5 Tehni¢ni podatki

6. priprava na delo

7. povezava z omrezjem
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8 Vklop naprave

9 Uporaba naprave

10. tekocCe vzdrzevanje

11. rezervni deli in dodatki

12. samostojno odpravljanje napak

13. dokonc¢anje opreme

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektricne in elektronske
opreme

15. Garancijska kartica

Izjava o skladnosti je na voljo v pisarni druzbe Dedra Exim Ltd.
Splo$ni varnostni predpisi so vklju€eni v prirocnik kot posebna knjizica.

OPOZORILO. Preberite vsa opozorila,
simbolom, in vsa navodila.

Neupostevanje naslednjih opozoril in varnostnih navodil lahko povzro€i
elektri¢ni udar, pozar ali hude telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.
2. Opis naprave

Slika A: 1.Sesalna cev, 2.0hisje motorja, 3.Stikalo, 4.Priklju¢na vti¢nica,
5.Teleskopski podaljSek, 6.Posoda, 7.Krtaca, 8.1zpustni Cep

3. Namen naprave
Sesalnik za delavnice je naprava za suho in mokro delo (odsesavanje

vode), ki omogoca ¢is€enje vseh povrsin v stanovanjskih in poslovnih
prostorih. Zahvaljujo¢ funkciji pihanja sesalnik omogoca izpihovanje
umazanije s tezko dostopnih mest.

Sesalnik je opremljen s filtrirnim stresalnikom za zbiranje zelo finega
prahu, npr. prahu iz bruSenja ometa. Dodatna vti¢nica omogoca
prikljucitev naprave z najvecjo mocjo 2 000 W, sinhronizirano stikalo pa
omogoca, da se sesalnik uporablja kot sesalnik prahu za elektricna
orodja (npr. brusilnik, polirnik itd.). Uporaba toplotno odpornega filtra
omogoca CiS€enje npr. kaminskih ognjiS¢ pepela.

Uporaba naprave je dovoljena pri obnovitvenih in gradbenih delih, v
delavnicah za popravila, pri ljubiteljskih delih ob upoStevanju pogojev
uporabe in dovoljenih pogojev delovanja iz navodil za uporabo.

4. Omejitve uporabe
A =Tey{e]-q Ne sesajte saj ali vnetljivih snovi. Ne sesajte
predmetov, katerih temperatura je visja od 40 °C.
Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodnjimi "Dovoljenimi pogoji
delovanja". Nedovoljene spremembe mehanske in elektricne strukture,
kakrSne koli spremembe, vzdrzevalne dejavnosti, ki niso opisane v
navodilih za uporabo, bodo obravnavane kot nezakonite in bodo
povzrocile takojs$njo izgubo garancijskih pravic, izjava o skladnosti pa bo
postala neveljavna. Vsaka uporaba, ki ni predvidena ali ni v skladu z
navodili za uporabo, ima za posledico takoj$njo izgubo garancijskih
pravic.

oznacena s

Dovoljeni delovni pogoji
Obcasno delo S2 15 minut
Uporaba v zaprtih prostorih.

5. Tehniéni podatki

1. na koSarico varnostnega ventila, ki Strli iz pokrova motorja, namestite
filter tipa HEPA. Prepricajte se, da se gumijasto tesnilo tesno prilega
ohisju motorja.

- Sesalnik pripravite za mokro delovanje:

Na koSarico varnostnega ventila, ki Strli iz pokrova motorja, namestite
penasti pokrov. Prepri¢ajte se, da se pokrov tesno prilega ohisju motorja,
in zgladite morebitne nastale neravnine.

- Priprava sesalnika za uporabo kot sesalnik za prah

1. Na koSaro varnostnega ventila, ki Strli iz pokrova motorja, namestite
filter tipa HEPA. PrepriCajte se, da se gumijasto tesnilo tesno prilega
ohisju motorja.

2. Na ko$ za prah namestite vreCko iz blaga. Prepriajte se, da se
gumijasto tesnilo tesno prilega robu rezervoarja.

Pri odsesavanju mavénega prahu uporabljajte filkler HEPA in vrecko iz
blaga hkrati (slika C, 4)!

3. S pomocjo adapterja (slika D, 5) prikljucite kabel sesalnika na konec
za odsesavanje elektritnega orodja (brusilnika). Ce nobeden od
premerov adapterja ne ustreza nastavku za odsesavanje elektricnega
orodja, izkoristite dejstvo, da je sesalnik opremljen s prilagodljivo cevjo z
zamenljivimi konicami, ki omogoca prikljucitev prakticno katerega koli
elektriénega orodja na sesalnik (brusilnik za mavéne povrsine, brusilnik
za beton, namizne in roéne zage itd. Nacin odstranitve konca cevi je
prikazan na sliki B. Postopek pri menjavi konice:

1. s ploS¢atim ozkim orodjem (npr. izvijacem) potisnite klju€avnico z
oznako 1.

2. moéno potegnite konico z obroca s klju¢avnico (2).

3. konico namestite na elektricno orodje tako, da luknjici v konici
sovpadata s klju¢avnico na obrocku (3).

4. pritisnite konico, dokler ne zasliSite, da se klju¢avnici zaskoc€ita na
svoje mesto. PrepriCajte se, da je konica pravilno namesc¢ena in da sta
klju€avnici v obeh luknjah zaprti.

- priprava sesalnika za uporabo s pepelom

1. na koSarico varnostnega ventila, ki strli iz pokrova motorja, namestite
filter tipa HEPA. Prepriajte se, da se gumijasto tesnilo tesno prilega
ohiju motorja.

2. na kos za pepel polozite vre¢ko, odporno na visoke temperature (slika
C, 3). Prepricajte se, da se gumijasto tesnilo tesno prilega robu
rezervoarja.

Ne sesajte saj ali vnetljivih snovi. S sesalnikom ne pobirajte predmetov,
katerih temperatura je viSja od 40 °C.

Naslednji koraki so skupni za vsako vrsto uporabe.

1. Zaprite pokrov z zaskoc€nicami in se prepriCajte, da se spodnji del
pokrova tesno prilega rezervoarju sesalnika.

2. Namestite gibljivo sesalno cev na strani vec¢jega prikljucka in jo vstavite
v odprtino za dovod zraka, ki se nahaja v ohi$ju sesalnika.

3) Na drugo stran gibljive cevi pritrdite podalj$evalno cev.

4. Na koncu cevi zloZite ustrezen sesalni lon¢ek. Naprava je pripravljena
za delovanje.

7. Povezava z omrezjem

Pred priklju€itvijo naprave na vir napajanja se prepri€ajte, da napajalna
napetost ustreza vrednosti, navedeni na tipski ploscici.

Napajalna napeljava mora biti izvedena v skladu z bistvenimi zahtevami

za elektricne instalacije in mora izpolnjevati varnostne zahteve za
uporabo. Parametri za najmanjSi presek napajalnega kabla in nazivno

6. Priprava na delo

Vse pripravljalne dejavnosti izvajajte, ko je naprava izkljucena iz
vira napajanja.

Priprava naprave na delovanje:

Vklju€ite sesalnik v napravo in ga pripravite za uporabo. 1. Odstranite
sesalnik iz embalaZe, odstranite pokrov in odstranite vsebino iz
rezervoarja sesalnika.

2. Prepri€ajte se, da so bili vsi sestavni deli naprave dobavljeni v skladu
s seznamom delov (seznam najdete v priro¢niku za uporabo naprave).
3. rezervoar sesalnika postavite na podstavek, namestite kolesa tako, da
pritisnete kovinski zati¢ v luknjo za vti¢nico na spodnji strani.

Glede na nac¢rtovano delo izvedite naslednje korake:

- priprava sesalnika za suho delovanje:

Model DED6597 vrednost varovalke glede na mo¢ naprave so navedeni v spodnji
Elektri¢ni motor komutator, enofazni reglednici:

Napajalna napetost [V] 230 ~ Mo¢ naprave [W]. Najmanjéj precni , Najmapjéa varovalka
OmreZna frekvenca [Hz] 50 prerez vodnika [mm ] tipa C [A].
Nazivna mo¢ motorja [W] 1600 1400+2300 15 16
Prostornina rezervoarja Hoover [l] 20 Namestitev naj opravi usposobljen elektri€ar. Pri uporabi podaljSevalnih
Filter Filter HEPA, &Cit iz pene kablov poskrbite, da presek vodnika ni manj$i od zahtevanega (glejte
IP IPX4 tabelo). Elektricni kabel namestite tako, da med delovanjem ni
ZasCitni razred | nevarnosti, da bi se prerezal. Ne uporabljajte poSkodovanih podaljSkov.
Vakuum [kPa] 21 Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ne vleci za napajalni kabel
Najvegja obremenitev vtiénice [W] 2000 . Napravo prikljuCite na ozemljeno elektri¢no vti¢nico, zas€iteno z
Najvedja zmogljivost [W] 3600 odklopnikom preostalega toka.

8. Vklop naprave

A POZOR Pred zagonom enote je treba opraviti korake,

opisane v poglavju "Priprava na delovanje".

V pokrovu sesalnika je stikalo za vklop/izklop. Stikalo za vklop/izklop je
¢rne barve s prozornim pokrovom in ima oznako | za zagon naprave in
oznako O za zaustavitev ter oznako Il za zagon sesalnika v
sinhronizacijskem nacinu.

9. Uporaba naprave

Sesalnik je zasnovan za uporabo v domacih in poslovnih prostorih
(delavnice, garaze itd.) Naprava je primerna za suho ali mokro sesanje.

Sesalnik je opremljen z ve¢ vrstami krta¢ (slika D): ravne za ¢iS¢enje
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vecjih talnih povrsin, preprog: ozke za €iS¢enje ozkih nedostopnih povrsin
(npr. vogalov, Spranj itd.), ozke aluminijaste za zbiranje pepela.

A POZOR Ne sesajte saj ali gorljivih snovi. Sesalnika ne

uporabljajte za zbiranje predmetov, Kkaterih
temperatura je visja od 40 °C.

Sesalnik je zasnovan za uporabo v domacih in poslovnih prostorih
(delavnice, garaze itd.) Naprava je primerna za suho ali mokro ¢is¢enje.
Sesalnik je opremljen z dvema vrstama krta¢: ploScato (slika C, 1) za
¢iS€enje vedjih talnih povrsin, preprog: ozko (slika C, 2), ki jo lahko
uporabite za sesanje ozkih tezko dostopnih povrsin (npr. vogalov, razpok
itd.) Pri ¢iS€enju mokrih necisto€ ne pozabite, da je naprava opremljena
z varnostno napravo, ki prekine dovod vode v motor. Pri odstranjevanju
mokre in vlazne umazanije enoto opremite s pokrovom iz pene (slika C,
3) ter obvezno odstranite papirnato vrecko in filter HEPA.

Sesalnik ima funkcijo pihanja. Ce Zelite uporabljati to funkcijo, morate
prozno cev s sprednje strani sesalnika napeljati do odprtine na zadnji
strani zgornjega pokrova in jo prikljuciti na enak nacin kot rezervoar.

Prikljucitev dodatne elektricne naprave na sesalnik

Sesalnik ima dodatno vti€nico, na katero lahko prikljucite elektricno
orodje ali drugo elektricno napravo. Vti€nica se nahaja na pokrovu
sesalnika in je zaScCitena s plasti¢nim pokrovom. Najvec¢ja moc¢ naprave,
priklju€ene na vti¢nico: 2000 W. Po prikljucitvi sesalnika na elektricno
omrezje je z nastavitvijo polozaja stikala na O mogoCe delati s
priklju¢enim elektriénim orodjem, ne da bi vklopili sesalnik.

MozZno je tudi hkratno delovanje sesalnika in priklju¢ene naprave.
Sesalnik s priklju¢eno napravo lahko deluje v dveh nacinih:

1.Normalen nacin "I".

2.Sinhroni naéin "lI"

V obi€ajnem nacinu, ko je aparat priklju¢en in sesalnik vklopljen (slika D,
1), sesalnik in aparat delujeta neodvisno. V nacinu sinhronizacije (slika
D, 3) sesalnik ne bo deloval, dokler ne bo vklopljena priklju¢ena naprava.
Ko je aparat vklopljen, se sesalnik zazene.

Po izklopu bo sesalnik deloval Se priblizno 5 s in se nato izklopil.
Funkcija sinhronizacije je Se posebej uporabna pri delu, ki zahteva
sprotno odstranjevanje odpadkov (npr. odstranjevanje odpadkov pri
vrtanju, odstranjevanije trsk pri delu z roénim orodjem za zaganje, vrtanje
ali drugo obdelavo lesa itd.).

Poleg tega je sesalnik opremljen z gibljivo cevjo z zamenljivo Sobo, ki
omogoca prikljucitev prakticno vseh elektri¢nih orodij (brusilnik za suho
montazo, brusilnik za beton, namizne in rone Zage itd. Odstranjevanje
Sobe cevi je prikazano na sliki B. Postopek pri menjavi Sobe:

1.Z ravnim ozkim orodjem (npr. izvijatem) potisnite klju¢avnico z oznako
1.

2.Moéno potegnite konico z zapornega obroca (2).

3. Nastavek pritrdite na elektri¢no orodje tako, da se luknje v nastavku
ujemajo z zaporo na obrocu (3).

4 Pritisnite konico, dokler ne sliSite, da se klju¢avnice zaskocijo.
PrepriCajte se, da je konica pravilno namescena in da sta klju¢avnici v
obeh luknjah zaprti.

Ciséenje filtra

Sesalnik je opremljen z ro¢nim stresalnikom filtra, ki omogoca ¢iscenje
filtra tipa HEPA, ko se vanj vsrka droben prah. Gumb za strganje se
nahaja na zadniji strani ob vti¢nici sesalnika. Oklepanje opravite tako, da
blokirate sesalno cev in nato nekajkrat pritisnete gumb za oklepanje.
Druga moznost je, da konec sesalne cevi polozite na gumb za $¢etkanje
(premer cevi je enak premeru gumba), dovod zraka bo blokiran. Vhod
zraka je blokiran in dovod zraka je blokiran.

Funkcija izpihovanja zraka

Postavite sesalno cev na izhod zraka in zaZenite sesalnik. S funkcijo
pihanja zraka lahko na primer odstranite umazanijo s tezko dostopnih
mest.

Ne usmerjajte zracnega toka proti ljudem ali Zivalim. Peskani material se
lahko premika z veliko hitrostjo.

10. Teko€e vzdrzevanje

A POZOR Vsa vzdrzevalna dela izvajajte, ko je enota
izklju€ena iz elektricnega omrezja.

Ciséenje posode za prah.

Pogosto odstranjujte umazanijo iz posode za prah, da se naprava ne

poskoduje. Posodo za prah (z odstranjenim pokrovom sesalnika)

postavite nad vrecko ali koS za smeti in vsebino odstranite. Pri praznjenju
posode z umazano vodo jo izlijte v odtok.

Ciséenje filtra HEPA

1. Odstranite vti¢ napajalnega kabla iz omrezne vti¢nice.

2. Sprostite blokade pokrova sesalnika tako, da potegnete zapahe s
pokrova sesalnika.

3. odstranite pokrov posode za sesalnik.

4. Previdno in enakomerno potisnite filter s pokrova ventila za dovod
vode.

5. filter oCistite s stisnjenim zrakom in stresite zbrano umazanijo. Po
potrebi ga sperite pod curkom vode (po temeljitem ¢iS€enju).

6. po izpiranju pustite filter, da se prosto susi (ne segrevajte ga, ne susite
s suSilnikom za lase in ga ne izpostavljajte soncni svetlobi).

7 Ko je filter suh, ga namestite na pokrov zapornega ventila za dovod

vode. Paziti je treba, da je filter pravilno namescéen.
Shranjevanje

Ocid¢€en in temeljito posuSen sesalnik shranjujte v originalni Skatli, na
suhem mestu, nedosegljivem otrokom in drugim osebam.

11. Rezervni deli in dodatki

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na servisno
sluzbo druzbe Dedra Exim. Kontaktne podatke najdete na strani 1
priro€nika.

Pri naroCanju rezervnih delov navedite Stevilko serije na ploS€ici in
Stevilko dela iz montazne risbe.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pogoiji,
navedenimi v garancijskem listu. Okvarjeni izdelek oddajte v popravilo na
mestu nakupa (prodajalec je dolzan sprejeti okvarjeni izdelek), posljite ga
v osrednji servisni center podjetja Dedra Exim ali ga posljite v servisni
center, ki je najblizje vaSemu kraju bivanja (seznam servisnih centrov na
www.dedra.pl). Prilozite izpolnjen garancijski list. Po poteku
garancijskega roka popravila izvaja osrednji servis. Okvarjeni izdelek
posljite servisnemu centru (stroSke posiljanja placa uporabnik).

12. Pomanjkljivosti, odpravljene samostojno

Pred samostojnim odpravljanjem napak na
napravi iz odklopite enoto iz napajanja.
PROBLEM VZROK RESITEV
Naprava se ne[Napajalni kabel je|Vti€ potisnite globlie v
vklopi napacno priklju¢en vtiénico,
Napajalni  kabel je|Napravo dajte na servis
poskodovan
V vtiénici ni omrezne|Preverite napetost v vti¢nici,
napetosti. preverite varovalko
Okvarjeno stikalo Napravo dajte na servis
Motor se|Zamaseni zracniki Ocistite prezracevalne
pregreva odprtine

Sesalna sila se|Zama$ena cev ali §oba|Odstranite blokado

zmanjsa Zamas$en pokrov filtra |Preverite filter in ga odistite.
Preveé napolnjen|Pogosto izpraznite
rezervoar rezervoarje za onesnazenje
Motor se tezko|ZamaSeni lezaji Napravo dajte na servis
zazene Onesnazen motor
vetrnice

13. Dokonéanje opreme

1. sesalnik - 1 kos 2. 2,5 m fleksibilna plasti¢na cev z nadzorom pretoka
zraka 3. Adater za elektri¢na orodja 4. 5. krtaCa za suho in mokro sesanje
5. plasti¢na cev (3 elementi, dolzina 93 cm), 6. okrogla krtaca, 7. krtaca
za $pranje, 8. 1,5 m kovinska cev, 9. filter iz blaga, 10. toplotno odporen
filter, 11. pralni gobi¢ni filter, 12. pralni HEPA filter, 13. aluminijasta Soba,
14. aluminijasta Soba za Spranje.

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektricne in elektronske opreme (zadeva
gospodinjstva)

Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajoci dokumentaciji,
Ej oznacuje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne
sme odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele
~ zavre€i, ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na
specializirano zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezplaéno. Informacije
o lokacijah zbirnih mest za rabljeno opremo zagotavljajo lokalni organi,
npr. na svojih spletnih straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter
se izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne
prisotnosti nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z
ustreznimi lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektricno ali elektronsko
opremo, se obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam
bo zagotovil dodatne informacije.
Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za
drzave Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne
organe ali prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
na spletni strani .
Sesalnik za delavnice
Stevilka narogila: DED6597 Stevilka serije: .........c..cccuvee....
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(v nadaljnjem besedilu: izdelek)
Datum nakupa izdelka: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ..........ccccoeeveriieeeinnnes

I1zjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen z garancijskimi pogoji in posledicami
neupostevanja navodil iz navodil za uporabo in garancijskega lista.
Seznanjen sem s pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoroénim
podpisom:

Datum in krajPodpis uporabnika

I. Odgovornost za izdelek

(1) Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruszkowu, naslov: 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Okrozno sodiS¢e za mesto
VarSava v VarSavi, XIV gospodarski oddelek Drzavnega sodnega
registra, NIP 527-020-49-33, osnovni kapital: PLN 100.980,00.

2 Garant pod pogoji, dolo¢enimi v tem garancijskem listu, jamci za
izdelek, ki izvira iz Garantove distribucije.

(3) Odgovornost v okviru garancije zajema le napake, ki izhajajo iz
vzrokov, ki so bili znagilni za izdelek v €asu, ko je bil izro¢en uporabniku.
(4) Uporabnik je na podlagi garancije upravicen do brezplacnega
popravila izdelka, Ce se je napaka pokazala v garancijskem roku. Nacin
popravila Izdelka (nacin popravila) je v pristojnosti Garanta. Ce garant
ugotovi, da popravilo ni mogoce, si pridrZzuje pravico do zamenjave
okvarjenega elementa ali celotnega izdelka z brezhibnim, znizanja cene
izdelka ali odstopa od pogodbe.

V zvezi z uporabnikom, Ki ni potrosnik v smislu zakona z dne 23. aprila
1964. Civilnega zakonika, je odgovornost Garanta za $kodo, ki izhaja iz
te garancije in/ali v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na
pravni naslov, omejena na najve¢ vrednost izdelka z napako.

Il. Jamstveno obdobje
Sestavni deli izdelka

Trajanje garancijske zascite
36 mesecev od datuma nakupa izdelka,
kot je navedeno na tej garancijski kartici.

Sesalnik za delavnice

Papirnata vrecka, filter
HEPA

lll. Pogoji za koriS¢enje zavarovanja

Uporabnik mora predloZiti izpolnjen garancijski list za izdelek in dokazati
okolis¢ine nakupa izdelka, npr. s predlozitvijo rauna, racuna itd. Zaradi
ucinkovite obravnave reklamacij je priporocljivo, da uporabnik skupaj z
izdelkom predlozi vse sestavne dele, navedene v poglavju
"Kompletiranje naprave" v uporabniskem priro¢niku.

2. da uporabnik uposteva priporoCila iz navodil za uporabo in
garancijskega lista.

Jamstvo velja samo za ozemlje Republike Poljske in EU.

Garancija ne krije napak na izdelku, ki nastanejo zlasti zaradi:

a. Ce uporabnik ne upo$teva pogojev iz navodil za uporabo, zlasti glede
pravilnega delovanja, vzdrZzevanja in ¢iS¢enja;

b. Uporabnik uporablja Cistila ali sredstva za vzdrzevanje, ki niso v skladu
z navodili za uporabo;

c. neustrezno skladis¢enje in prevoz izdelka s strani uporabnika;

d. Uporabnikove nepooblas¢ene spremembe in/ali predelave izdelka, ki
niso bile dogovorjene s garantom;

e. Ce uporabnik v izdelku uporablja potroSni material, ki ni v skladu z
navodili za uporabo.

(5) Uporabnik, ki ni potrosSnik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
civilnega zakonika, izgubi garancijo za izdelek, v katerem:

- je uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke,
oznake datuma in merilne tablice;

- Ce je uporabnik poSkodoval plombe ali e so na njih vidni znaki
nedovoljenega poseganja.

Opozorilo: Uporabnik mora dejavnosti, povezane z vsakodnevnim
delovanjem izdelka, ki med drugim izhajajo iz navodil za uporabo, izvajati
sam in na lastne stroSke.

Elementi, ki niso zajeti v garanciji

IV. Pritozbeni postopek

(1) Ce se ugotovi, da izdelek deluje nepravilno, se morate pred vlozitvijo
zahtevka prepri€ati, da so bili pravilno izvedeni vsi ukrepi, navedeni zlasti
v navodilih za uporabo.

(2) Priporogljivo je, da pritozbo vlozite takoj, po moznosti v 7 dneh po
tem, ko opazite napako na izdelku. Uporabnik, ki ni potroSnik v smislu
zakona z dne 23. aprila 1964. Civilnega zakonika, izgubi pravice, ki
izhajajo iz te garancije, ¢e reklamacije ne vlozi v 7 dneh.

(3) Reklamacijo je mogo¢e med drugim sporoc€iti na mestu nakupa
izdelka, pri garancijskem servisu ali pisno na naslov: Dedra Exim Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

(4) Uporabnik lahko vlozi pritozbo prek obrazca, ki je na voljo na spletni

strani www.dedra.pl. ("Obrazec za reklamacijo zaradi garancije").

5. naslovi garancijskega servisa za posamezne drzave so na voljo na

spletni strani www.dedra.pl. Ce za posamezno drzavo ni garancijskega

servisa, je priporocljivo, da garancijske zahtevke naslovite na: 3 Maja 8,

05-800 Pruszkéw (Poljska).

6 Zaradi varnosti uporabnika je uporaba izdelka z napako prepovedana.

7 Opozorilo: Uporaba okvarjenega izdelka je nevarna za zdravje in

Zivljenje uporabnika.

8 Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh, Steto od

datuma, ko uporabnik dostavi reklamirani izdelek.

9. pred oddajo izdelka z napako v reklamacijo ga je priporocljivo o€istiti.

10. Priporogljivo je, da se izdelek za reklamacijo skrbno za$¢iti pred

poskodbami med prevozom (priporocljivo je, da se izdelek za reklamacijo

dostavi v originalni embalazi).

(10) Garancijski rok se podaljSa za ¢as, ko uporabnik zaradi napake ni

mogel uporabljati izdelka, za katerega velja garancija.

Garancija ne izkljuGuje, omejuje ali zadrzuje pravic uporabnika, Ki

izhajajo iz predpisov o garanciji za napake prodanega blaga.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega

parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri

obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o

razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO) vas

obved¢amo

1. Skrbnik vasSih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-
EXIM sp z 0.0. s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw, Poljska (v nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega
postopka zanapravo v skladu s ¢rko b prvega odst. 6. ¢lena Splo$ne
uredbe o varstvu podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje
podatkov je prostovoljno, a nujno potrebno za izvedbo garancijskega
postopka.

3. Va8e podatke bomo obdelovali skozi ¢as potekanja garancijskega
postopka in za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe
obrambe pred zahtevki do Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka
njihovega zastaranja.

4. VaSe podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke
za Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov
v obdelavo in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve
tehni¢nega servisa, storitve gostovanja ter vzdrZevanja spletnega
mesta, IT storitve, izvajalcem kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi
dobavitelji so dolZzni zagotavljati varnost podatkov ter izpolnjevati
zahteve obvezujoCih predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih
podatkov ter ne smejo uporabljati zaupanih jim osebnih podatkov za
namene, ki niso dolo¢eni v pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na
nacin profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni
organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter
pravico do popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do
prenosa podatkov na drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo
obdelavo.

7. V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani
Skrbnika nas lahko kontaktirate s sporocilom na ta e-postni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloziti pritozbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen
za varstvo osebnih podatkov;

Sadrzaj

. Fotografije i crtezi

. Opis uredaja

. Namjena uredaja

. Ograni€enje uporabe

. Tehni¢ki podaci

. Priprema za rad

. Mrezna veza

. Uklju€ivanje uredaja

. Koritenje uredaja

10. Aktivnosti teku¢eg odrzavanja
11. Rezervni dijelovi i pribor

12. Samostalno rjeSavanje problema
13. ZavrSetak uredaja

14. Obavijesti za korisnike o zbrinjavanju elektriénih i elektronickih
uredaja

15. Jamstveni list

O©CoONOORWN-=-

I1zjava o sukladnosti dostupna je u sjedistu Dedra-Exim Sp. z o.0.
Op¢i sigurnosni propisi uklju¢eni su u priruénik kao zasebna knijizica.
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ﬂ UPOZORENJE. Procitajte sva upozorenja oznacena
simbolom i sve upute.

Nepostivanje dolje navedenih upozorenja i sigurnosnih uputa moze
dovesti do strujnog udara, pozara ili ozbiljne ozljede.

Sacuvajte sva upozorenja i upute za buducu uporabu.
2. Opis uredaja

Slika A: 1. Usisno crijevo, 2. Kuciste motora, 3. Prekidac, 4. Prikljucna
utiénica, 5. Teleskopski nastavak, 6. Spremnik, 7. Cetka, 8. Odvodni ¢ep

3. Namjena uredaja

Radionicki usisavac je uredaj za suhi i mokri rad (za uklanjanje vode),
koji omogucuje c¢iSéenje svih povrSina u stambenim i poslovnim
prostorijama. Zahvaljujuéi funkciji puhanja, usisava¢ omogucuje
ispuhavanje prljavstine s teSko dostupnih mjesta.

UsisavaC je opremljen filtarskom tresilicom koja vam omogucuje
skupljanje vrlo finih materijala, npr. prasine nastale prilikom bruSenja
Zbuke. Dodatna uti€nica omogucéuje spajanje uredaja maksimalne snage
2000 W, a sinkroni prekida¢ omogucuje koriStenje usisavata kao
usisivaca otpada koji nastaje pri radu s elektri¢nim alatom (npr. brusilica,
polirka i sl.). KoriStenje filtra otpornog na visoke temperature omogucuje
vam ¢iS¢enje, na primjer, pepela iz lozista kamina.

Dopusteno je koristiti uredaj u renovacijskim i gradevinskim radovima,
radionicama za popravke, u amaterskim radovima, uz postivanje uvjeta
uporabe i dopustenih radnih uvjeta sadrzanih u uputama za uporabu.

4. Ogranicenje uporabe

Ne usisavajte ¢adu ili zapaljive tvari. Ne usisavajte
ANAPOMENA predmete Cija je temperatura visa od 40 °C.
Uredaj se smije koristiti samo u skladu s dolje navedenim "Dopustenim
uvjetima rada".
Takoder je zabranjena obrada materijala koji nisu opisani u tocki ,3.
Namjena uredaja”. Neovlastene promjene u mehanickoj i elektri¢noj
strukturi, bilo kakve izmjene, aktivnosti odrzavanja koje nisu opisane u
priruéniku smatrat ¢e se nezakonitim i rezultirati trenutnim gubitkom
prava na jamstvo, a izjava o sukladnosti postaje nevazeca.
Uporaba koja nije u skladu s namjeravanom uporabom ili nije u skladu s
uputama za uporabu rezultirat ¢e trenutnim gubitkom prava na jamstvo.

Prihvatljivi radni uvjeti
Povremeni rad S2 15 minuta
Koristiti u zatvorenom prostoru.

5. Tehnicki podaci

Model DED6597
Elektriéni motor komutator, jednofazni
MreZni napon [V] 230 ~
Mrezna frekvencija [Hz] 50

Nazivna snaga motora [W] 1600
Maksimalno optereéenje uti¢nice [W] 2000
Maksimalna snaga [W] 3600
Kapacitet spremnika usisavaca [L] 20

Filter HEPA filter, pjenasti poklopac
IP IPX4

Klasa zastite |

Vakuum [kPa] 21

6. Priprema za rad

ANAPOMENA Provedite sve pripremne radnje s uredajem

iskljucenim iz izvora napajanja.
Priprema uredaja za rad:
1. lzvadite usisavac iz pakiranja, uklonite poklopac, izvadite sadrzaj iz
spremnika usisavaca.
2. Provjerite jesu li sve komponente uredaja isporu¢ene prema popisu
dijelova (popis se nalazi u priruéniku uredaja).
3. Postavite spremnik usisavaca na postolje, postavite kotacice pritiskom
metalne igle u otvor utiCnice s donje strane.
Ovisno o planiranom radu, izvrsite sliedece radnje:
- priprema usisavaca za suhi rad:
1. stavite HEPA filter na ko$aru sigurnosnog ventila koja strsi iz poklopca
motora. Provjerite prianja li gumena brtva uz kuc¢iste motora.
- priprema usisavaca za mokre radove:
1. stavite pjenasti poklopac na koSaru sigurnosnog ventila koja strsi iz
poklopca motora. Uvjerite se da poklopac dobro prianja uz kuéiste motora
i poravnajte sve nepravilnosti.
- pripremanje usisavaca za koriStenje kao usisiva¢ prasine
1. stavite HEPA filter na koSaru sigurnosnog ventila koja strsi iz poklopca
motora. Provjerite prianja li gumena brtva uz kuciste motora.
2. staviti platnenu vreéicu na spremnik. Provjerite prianja li gumena brtva
uz rub spremnika.

Prilikom usisavanja prasine od Zbuke, Koristite istovremeno HEPA filter i
platnenu vrecicu (sl. C, 4)!

3. pomoc¢u adaptera (sl. D, 5) spojite crijevo usisavaca na usisni vrh
elektricnog alata (brusilice). Ako niti jedan od promjera adaptera ne
odgovara usisnom otvoru elektricnog alata, iskoristite €injenicu da je
usisavac opremljen savitljivim crijevom s mogu¢no$c¢u zamjene vrhova,
Sto vam omogucuje spajanje gotovo bilo kojeg elektricnog alata na
usisavac ( brusilica za gipsane povrsine, brusilica za beton, stolne i ruéne
pile) itd.) Nacin rastavljanja kraja crijeva prikazan je na slici B. Postupak
zamjene kraja:

1. Koristite plosnati, uski alat (npr. odvija¢) da biste pritisnuli bravu
oznacenu s 1.

2. Snazno povucite vrh s prstena za zaklju¢avanje (2).

3. Umetnite vrh u elektriéni alat tako da se rupe na vrhu poravnaju s
bravom na prstenu (3).

4. PritiS¢ite vrh dok ne Cujete zabravljivanje. Provjerite je li vrh pravilno
umetnut i jesu li brave u obje rupe zatvorene.

- priprema usisavaca za rad s pepelom

1. stavite HEPA filter na koSaru sigurnosnog ventila koja strsi iz poklopca
motora. Provjerite prianja li gumena brtva uz kuéiste motora.

2. stavite vreéicu za visoke temperature na spremnik (sl. C, 3). Provjerite
prianja li gumena brtva uz rub spremnika.

Ne usisavajte ¢adu ili zapaljive tvari. Ne usisavajte predmete Cija je
temperatura vi$a od 40 °C.

Sljedeci koraci zajednicki su za svaku vrstu upotrebe.

1. Zatvorite poklopac pomoéu zasuna, pazec¢i da donji dio poklopca
¢vrsto nalijeze na spremnik usisavaca.

2. Ugradite savitljivo usisno crijevo sa strane vecéeg priklju¢ka, umetnuvsi
ga u otvor za dovod zraka koji se nalazi na kuciStu usisavaca.

3. Spojite produznu cijev na drugu stranu fleksibilnog crijeva.

4. Postavite odgovarajuéu usisnu mlaznicu na kraj cijevi. Uredaj je
spreman za rad.

7. Mrezna veza

Prije spajanja uredaja na izvor napajanja provjerite odgovara li hapon
napajanja vrijednosti navedenoj na natpisnoj plo€ici.

Instalacija napajanja mora biti izvedena u skladu s osnovnim zahtjevima
za elektricne instalacije i ispunjavati sigurnosne zahtjeve. Parametri
minimalnog presjeka kabela za napajanje i nazivne vrijednosti osiguraca
ovisno o snazi uredaja navedeni su u donjoj tablici:

Minimalni presjek Minimalna vrijednost

Snaga uredaja [W] vodi¢a [mm?] osiguraca tipa C [A]

1400+2300 15 16

Montazu treba izvrsiti ovlasteni elektri€ar. Pri uporabi produznih kabela
pazite da poprecni presjek zile nije manji od potrebnog (vidi tablicu).
Polozite elektri¢ni kabel tako da se tijekom rada ne prereze. Nemojte
koristiti oStecene produzne kabele. Povremeno provjerite stanje kabela
za napajanje. Nemoijte povlaciti kabel za napajanje.

8. Ukljuéivanje uredaja

ANAPOMENA Prije pokretanja uredaja nuzno je izvrsiti radnje
opisane u poglavlju "Priprema za rad".

U poklopcu usisavaCa nalazi se prekida¢. Prekida¢ je crne boje s

prozirnim poklopcem, oznake | koja sluzi za pokretanje uredaja, te

oznake O koja sluzi za zaustavljanje i oznake Il koja sluzi za pokretanje

usisavaca u sinkroniziranom nacinu rada.

9. Koristenje uredaja

Usisavac je namijenjen za koriStenje u stambenim i poslovnim prostorima
(radionice, garaze i sl.) za suhi ili mokri rad. Usisava¢ je opremljen s
nekoliko vrsta €etki (sl. D): ravna, korisna za €iS¢enje vecéih povrsina
podova i tepiha: uska, koja se moze koristiti za usisavanje uskih, teSko
dostupnih mjesta (npr. kutovi, pukotine itd.), uski aluminijski, koji se moze
koristiti za skupljanje pepela.

Ne usisavajte ¢adu ili zapaljive tvari. Ne usisavajte predmete Cija je
temperatura via od 40 °C.

Kada cistite mokru prljavstinu, imajte na umu da je uredaj opremljen
zastitom koja sprjeava usisavanje vode u motor.

Prilikom uklanjanja vlazne i mokre prljavstine, uredaj treba biti opremljen
pjenastim poklopcem (slika C, 2), a potrebno je ukloniti papirnatu vrecicu
i HEPA filter.

Usisava¢ ima funkciju puhanja. Za koriStenje ove funkcije spojite
fleksibilno crijevo s prednje strane usisavaca na otvor na straznjoj strani
gornjeg poklopca, spajajuci ga na isti nacin kao i na spremnik.

Spajanje dodatnog elektri€nog uredaja na usisava¢

Usisava¢ ima dodatnu uti€nicu na koju mozete spojiti elektricni alat ili neki
drugi elektriéni uredaj. UtiCnica se nalazi na poklopcu usisavaca i
zastiéena je plasti¢nim poklopcem. Maksimalna snaga uredaja spojenog
na radnu uti¢nicu: 2000 W. Nakon priklju€ivanja usisava¢a na elektri¢nu
mrezu, postavljanjem prekidata na 0 mozete raditi s priklju¢enim
elektri¢nim alatom bez uklju€ivanja usisavaca.
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Takoder je moguce istovremeno upravljati usisavatem i povezanim
uredajem. Usisava¢ s povezanim uredajem moze raditi u dva nacina:

1. Normalni nacin rada "I".

2. Sinkroni na¢in rada "ll"

U normalnom nacinu rada, nakon spajanja uredaja i uklju€ivanja
usisavaca (slika D, 1), usisavac i uredaj ¢e raditi neovisno. U nacinu
sinkronizacije (SI. D, 3), usisavac nece raditi dok se povezani uredaj ne
ukljuci. Kada je uredaj ukljucen, usisavac ¢e se pokrenuti.

Nakon isklju€ivanja uredaja, usisava¢ ¢e nastaviti raditi oko 5 sekundi i
zatim se iskljuciti.

Funkcija sinkronizacije posebno je korisna pri obavljanju poslova tijekom
kojih je potrebno trajno uklanjati otpad (npr. uklanjanje materijala za
busenje, uklanjanje strugotine tijekom rada s ru¢nim alatima za rezanje,
busenije ili drugu obradu drva, itd.)

Otresanje filtra

Usisavac je opremljen rué¢nom tresilicom filtera, koja omoguéuje ¢iSéenje
HEPA filtera dok usisava finu prasinu. Gumb za brisanje praSine nalazi
se straga, pored izlaza usisavaca. Protresanje uklju€uje blokiranje usisne
cijevi i zatim nekoliko puta pritiskanje gumba za potresanje. Takoder
mozete staviti kraj usisne cijevi na gumb shakera (promjer cijevi je isti
kao promjer gumba), Sto ¢e blokirati ulaz zraka. Pritiskom na cijev
aktivirat éete shaker.

Funkcija puhanja zraka

Postavite cijev usisavaca na izlaz zraka i pokrenite usisava¢. Pomocu
upuhanog zraka mozete, na primjer, ukloniti prljavstinu s teSko dostupnih
mjesta.

Ne usmijeravajte mlaz zraka prema ljudima ili Zivotinjama. Napuhani
materijal moze se kretati velikom brzinom.

10. Aktivnosti tekuceg odrzavanja

Sve servisne aktivnosti obavljajte s uredajem
A\NAPOMENA [l ! lvnost ovavial ureca

iskljuéenim iz izvora napajanja.

Ciséenje spremnika za prasinu.

Cesto uklanjajte ostatke iz spremnika za prasinu kako biste izbjegli
ostecenje uredaja. Stavite spremnik usisavaca (sa skinutim poklopcem
usisavaca) na vrecu ili posudu za smece i bacite njegov sadrzaj. Prilikom
praznjenja spremnika prljave vode izlijte je u kanalizaciju.

Ciséenje HEPA filtera

1. Iskljucite kabel za napajanje iz zidne utiCnice.

2. Otpustite brave poklopca usisavaca povlacenjem kvacica s poklopca
usisavaca.

3. Skinite poklopac sa spremnika usisavaca.

4. Pazljivo i ravnomjerno gurnite filtar s poklopca zapornog ventila za usis
vode.

5. Ocistite filtar komprimiranim zrakom, otresaju¢i svu nakuplienu
prljavstinu. Po potrebi ga isperite pod mlazom vode (nakon temeljitog
¢iséenja).

6. Nakon ispiranja ostavite filter da se slobodno osusi (ne zagrijavajte ga,
ne susite susilom za kosu, ne izlazite ga suncu).

7. Nakon sus$enja, filtar treba staviti na poklopac zapornog ventila za usis
vode. Obratite pozornost na pravilno postavljanje filtra.

Skladistenje
OciSc¢en i temeljito osuSen usisavac¢ treba Cuvati u originalnoj kutiji, na
suhom mjestu, izvan dohvata djece i neovlastenih osoba.

11. Rezervni dijelovi i pribor

Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra-Exim Service.
Podaci za kontakt nalaze se na 1. stranici priru¢nika.

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova, molimo navedite broj serije na
plocici s tehni¢kim podacima i broj dijela iz crteZza sklopa.

Tijekom jamstvenog roka popravci se obavljaju prema uvjetima
navedenim u jamstvenom listu. Proizvod vratite na popravak na mjestu
kupnje (prodavatelj je duzan prihvatiti reklamirani proizvod), posaljite ga
u centralni servis Dedra-Exim ili ga poSaljite u servis najblizi vasem
mjestu stanovanja (popis usluga na www.dedra.pl). Molimo prilozite
ispunjeni jamstveni list. Nakon isteka jamstvenog roka popravke obavlja
centralni servis. OSteceni proizvod potrebno je poslati u servis (troSkove
dostave snosi korisnik).

12. Samostalno rjeSavanje problema

Iskljucite uredaj iz napajanja prije nego pokusate
ANAPOMENA sami otkloniti kvar.
PROBLEM UZROK OTOPINA

Uredaj se ne|Kabel za napajanje nije|Gurnite utikat dublie u

ukljuuje pravilno spojen uti¢nicu,
Kabel za napajanje je|Vratite uredaj na servis
ostecen
u uticnici nema|Provjerite napon u uti¢nici,

mreznog napona
Pokvaren prekida¢

provjerite osigurac
Vratite uredaj na servis

Motor se pregrijava|Zacepljeni ventilacijski|Ocistite ventilacijske otvore
Snaga usisavanja|otvori

je smanjena Zacepljeno crijevo ili{Uklonite blokadu
vrh
Zacepljen poklopac|Provijerite filter, o€istite ga
filtera

Cesto praznite spremnike
koji sadrze negistoée
Vratite uredaj na servis

Spremnik se prelijeva

Motor se tesko pali|Zaplijenjeni lezajevi
13. Zavrsetak uredaja

1. Usisavac - 1 kom 2. Savitljiva plasti¢na cijev 2,5 m s funkcijom kontrole
protoka zraka 3. Adapter za elektriéne alate 4. Cetka za suho i mokro
usisavanje 5. Plasti¢na cijev (3 elementa, 93 cm duzine), 6. okrugla
Cetka, 7. Cetka za pukotine, 8. metalna cijev od 1,5 m, 9. filter od tkanine,
10. filter otporan na visoke temperature, 11. perivi spuzvasti filter, 12.
perivi HEPA filter, 13. aluminijski vrh, 14. aluminijska mlaznica za
pukotine

14. Obavijesti za korisnike o zbrinjavanju elektriénih i
elektroni¢kih uredaja (odnosi se na kuéanstva)

Ovaj simbol postavljen na proizvode ili popratnu dokumentaciju
ﬁ obavjestava da se neispravni elektricni ili elektronicki uredaji ne

smiju odlagati s ku¢nim otpadom. Ispravan postupak u slu¢aju
~— potrebe za zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom
komponenti sastoji se od prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno
mjesto, gdje ¢e biti besplatno prihvacen. Informacije o lokacijama
sabirnih toCaka otpadne opreme pruzaju lokalne vlasti, npr. na svojim
web stranicama.
Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje ouvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog
mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim
relevantnim lokalnim propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloziti elektri¢nu ili
elektroniCku opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavljacu za
dodatne informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za
zemlje Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se
lokalnim vlastima ili trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Jamstveni list
na

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavaca: ..........cccceeveeeeiiieennns

I1zjava Korisnika:

Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama
nepostivanja smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom
listu. Upoznat sam s uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim
potpisom:

Datum i mjesto

I. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra-Exim Sp. z 0.0. sa sjediStem u Pruszkéwu, adresa: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Opcinski sud za glavni
grad VarSavu u VarSavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog
registra, PIB 527-020-49-33, osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje
jamstvo za Proizvod koji dolazi iz Jamceve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz
razloga koji su u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stjeCe pravo na besplatan popravak
Proizvoda, ako se kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka
Proizvoda (metoda popravka) ovisi o odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da
ga je nemoguce popraviti, Jamac zadrzava pravo zamijeniti neispravan
element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti cijenu Proizvoda ili odstupiti
od ugovora.

Potpis Korisnika
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5. U odnosu na Korisnika koji nije potroSa¢ u smislu Zakona od 23.
travnja 1964. Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za S$tetu koja
proizlazi iz ovog jamstva ifili u vezi s njegovim sklapanjem i izvrSenjem,
bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena je na maksimalnu vrijednost
neispravnog Proizvoda.

Il. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda

Jamstveni rok

[Kategoria] mjeseca od datuma kupnje
Proizvoda prikazanog u ovom jamstvenom
listu

lll. Uvjeti koriStenja jamstva

1. Predocenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista
Proizvoda i potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda,
npr. predo€enjem racuna, fakture itd. Kako bi ucinkovito rijeSili
reklamaciju preporuc¢a se da Korisnik dostavi sve elemente navedene u
"Kompletu uredaja" zajedno s Proizvodom za reklamaciju koja se nalazi
u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za
uporabu i jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju€ivo na podruc¢ju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao
rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za
uporabu, posebno u pogledu pravilnog koristenja, odrzavanja i ¢iS¢enja;
b. Koristenja od strane Korisnika sredstava za €is¢enje ili odrzavanje koja
nisu u skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladi$tenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;
d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika
koje nisu dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji
nije u skladu s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potroSa¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili oStetio serijske brojeve, oznake
datuma i natpisne plocice;

- pecati su osteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije
od strane Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje
proizlaze, izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi
samostalno i o svom trosku.

IV. Procedura reklamacije

1. U slucaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podno$enja
reklamacije, provijerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama
za uporabu, izvr§ene ispravno.

2. Preporu¢ujemo podnosenje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7
dana od dana uocavanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potrosac u
smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja
proizlaze iz ovog jamstva ako se reklamacija ne podnese u roku od 7
dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje
Proizvoda, u jamstvenom servisu ili pismeno na sljede¢u adresu: Dedra-
Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web
stranici www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web
stranici www.dedra.pl. U slu¢aju nedostatka jamstvenog servisa za
odredenu zemlju, preporuéa se slanje reklamacija na slijedeéu adresu:
Dedra-Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan
proizvod.

7. Pozor! KoriStenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i zivot
Korisnika.

8. lzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14
radnih dana od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuca se
CiScenje. Preporua se da se reklamirani Proizvod pazljivo zastiti od
oStecenja tijekom transporta (preporuc¢a se isporuka reklamiranog
Proizvoda u originalnom pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije
mogao Kkoristiti zbog kvara na Proizvodu obuhvaéenom jamstvom.
Jamstvo ne iskljucuje, ograniCava ili suspendira prava Korisnika koja
proizlaze iz odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

[Stowa kluczowe]

Prema ¢l. 13 sek. 1 i slijed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog

parlamenta i Vijeéa od 27. travnja 2016. o zaétiti fizickih osoba u vezi s

obradom osobnih podataka i slobodnom kretanju takvih podataka te

stavljanju izvan snage Direktive 95/46. /EC, obavjeStavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je
DEDRA-EXIM sp. z 0. o. sa sjedistem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (u daljnjem tekstu: "Administrator").

2. Vasi podaci ¢e se obradivati isklju€ivo u svrhu provedbe jamstvenog
postupka uredaja sukladno €l. 6 st. 1 slovo. b op¢e uredbe o zastiti
podataka (u daljnjem tekstu: "GDPR") Davanje podataka je
dobrovoljno, ali nuzno za provedbu jamstvenog postupka.

3. Vasipodaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka
te za potrebe arhiviranja u slu€aju potrebe obrane od bilo kakvih
potrazivanja prema Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Vasi podaci mogu se priopciti samo subjektima koji obraduju podatke
za administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade
osobnih podataka koji izmedu ostalog daje: tehniCka sluzba,
odrzavanje hostinga ili web stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka.
Dobavlja¢i Administratora duzni su osigurati sigurnost podataka i
ispunjavati uvjete vazecih zakona vezanih uz zastitu osobnih
podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u druge
svrhe osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci ne¢e se obradivati na automatizirani nacin, uklju€ujuci u
obliku profiliranja, i nece se prenositi u tre¢u zemlju/medunarodnu
organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,
ograni¢enje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u
bilo kojem trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od strane
Administratora, mozete nas kontaktirati na sljede¢u e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih
podataka.

FdCrabpxanue

CHUMKN 1 YepTexu

. OnncaHve Ha ycTpocTBOTO
MpepHasHaveHne Ha yCTPOWCTBOTO

. OrpaHnyeHve Ha N3Non3BaHeTo
TexHn4Yeckn gaHHu

. MopgroTtoBka 3a pabota

. Bpb3aka ¢ mpexarta

. BkniouBaHe Ha ycTponcTBoTO

. N3nonasaHe Ha ycTpomcTBOTO

10. Tekywa nogapbxKa

11. Pe3epBHu YacTu 1 NpuHaanexHocTn
12. OedekTn, OTCTpaHEHN CaMOCTOATENHO
13. 3aBbpluBaHe Ha 06opyaBaHETO

14. NHdopmauust 3a noTpebutennte 0THOCHO U3XBBPIISIHETO Ha
€neKTPUYECKO 1 enekTpoHHO obopyaBaHe
15. MapaHuunoHHa kapTa

©CONOUIAWN R

[Jeknapauusita 3a cboTBeTCTBME MOXe Aa 6bae HamepeHa B odmca Ha
Dedra Exim Ltd.

O6wuTe npasuna 3a 6e3onacHOCT ca BKMHOYEHU B PbKOBOACTBOTO KaTo
OTAENHA KHUXKA.

NPEAYNPEXOEHUE. MpoyeTeTe BCUYKM
npeaynpexneHusi, o603Ha4YeHNn CbC CUMBOMA, U BCUYKM
VHCTPYKUMN.

HecnasBaHeTo Ha cnegHuTe npedynpexaeHWst U WHCTPYKUMKM 33
6e3onacHOCT MoXe fa [oBeAe A0 TOKOB yAap, Moxap WM CEpUO3HO
HapaHsiBaHe.

3anaseTte BCUMYKM MpeaynpexaeHUs U MHCTPYKUUM 3a G6baewsa
ynoTtpe6a.

2. OnucaHve Ha yCTPOWCTBOTO

dur. A: 1CwmykateneH Mapkyy, 2.Kopnyc Ha pgBuratens,
3.MpeBkniouBaten, 4.CbeauvHUTENHO  rHe3go, 5.TeneckonnyeH
yobmkuten, 6.KoHTenHep, 7.YeTka, 8.[peHaxHa npobka

3. MpeagHa3HaYyeHMe Ha YCTPOWUCTBOTO

MpaxocmykaykaTa 3a paboTunHuumM e ypen, npedHasHayeH 3a cyxa 1
Mokpa paboTa (M3BnuyaHe Ha BoAa), KOWTO NO3BONSIBA NOYUCTBAHETO Ha
BCSIKAKBM MOBBLPXHOCTM B JKAMULLHM U TbProBCKM MOMELLEHMS.
BnarogapeHue Ha yHKUMsiTa 3a u3gyxBaHe MpaxocMykadkata
no3BonsiBa U3gyxsaHe Ha MpbCOTUsiTa OT TPYAHOLOCTbIMHM MecTa.
MpaxocmykaykaTa e obopyaBaHa ¢ punTbpHa wWwarba 3a cbbupaHe Ha
MHOrO (pWH Mpax, Harnpumep npax OT LWnaidaHe Ha Masunka.
[onbnHuTeneH KOHTaKT MO3BOMsiIBAa CBbP3BAaHETO Ha Yypen C
MakcMManHa moluHocT 2 000 W, a CMHXPOHU3UPaHUAT NpeBKoYBaTen
no3BorsiBa NpaxocMykaykaTa [a ce M3Mon3Ba kaTo npaxocMykadka 3a
€nNeKTPUYECKU MHCTPYMEHTH (Hanp. WwWnandmalumHa, nonvpatla MallmHa
n ap.). U3anonssaHeTo Ha TepMOyCTONYMB OUNTHP AaBa Bb3MOXHOCT 3a
NnoYMcTBaHEe HaNpYMEpP Ha OrHULLA Ha KaMWHK OT nenen.

M3non3BaHeTo Ha ypeda € paspelleHo MNPy PEMOHTHU U CTPOMUTEIHM
OENHOCTW, PEMOHTHM paboTunHuum, nwbutenckn paboTn, kaTo ce
crnasBaT yCcrnoBuUsiTa 3a U3nonaBaHe 1 AornycTUMUTE yCroBus Ha paboTa,
CbObpXally Ce B UHCTPYKUMSITA 3a eKcrnroaTaums.
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4, OrpaHM4YeHUA Ha U3MNoN3BaHeTo

ABHMMAHME He Bakyymupaite caxaun wnu  3ananvmu

BewecTtBa. He BakyymupanTte npegmetun, 4YMATO
Temnepartypa e no-Bucoka ot 40 °C.

YpeabT MOXe [a Ce M3rosn3sa camo B CbOTBETCTBUE C "PaspelueHnTe
ycroBusi Ha pa6ota' no-gony. HepaspelleHute npoMeHu B
MexaHW4YHaTa 1 enekTpuyeckaTa KOHCTPYKUMS, BCSKAKBU MoaMduKaLmu,
[eNHOCTU MO NOAAPBKKATA, KOUTO HE Ca ONUCaHW B MHCTPYKUUUTE 33
eKcnnoatauusi, Le Ce cyuTaT 3a HEe3akoHHUM W e JdoBedaT [o
HesabaBHa 3aryba Ha rapaHUMOHHWM npaBa, a [AeknapauusTa 3a
CbOTBETCTBME Llie CTaHe HesanuaHa. Bcska ynotpe6a, kosTo He e
npeaBuaeHa UMM He CbOTBETCTBA Ha MHCTPYKUMWTE 3a ekcrrioataums,
BOAVW A0 He3aGaBHa 3ary6a Ha rapaHLMOHHU npaBa.

[onycTuMu ycrnosusi Ha TpyA
CnyyaiiHa pabota S2 15 MUHyTH
WM3nonaBaiTe Ha 3akpuUTO.

5. TexHU4YeCKu gaHHU

Mopaen DED6597
Enektpuyecku asuraten KOMyTaTop, egHodaseH
3axpaHBaLlo HanpexeHuve [V] 230 ~
Mpexosa yectoTa [Hz] 50
HomuHanHa mowHoCT Ha asuraTtens 1600

W]

KanauwuteTt Ha pe3epBoapa Ha 20

Hoover [I]

dunTtbp HEPA duntbp, WUT OT NsHa
IP IPX4

Knac Ha 3awuta |

Bakyym [kPa] 21
MakcumanHo HaToBapBaHe Ha 2000
rHe3goTo [W]

O6wa mowHoct [W] 3600

6. MogroTtoBka 3a pabora

M3BbpluBaiite BCUYKM MOATOTBUTENHW AEWHOCTU C W3KMIOYEHO OT
enekTpuyeckaTa mpexa yCTpOWCTBO.

[MoproTtoBka Ha yCTPOMCTBOTO 3a paboTa:

1. n3BageTe npaxocmykaykata OT OMnakoBkaTa, cBaneTe Kanaka,
u3BajeTe CbAbPXaHMETO OT pe3epBoapa Ha NpaxocMykadkaTa.

2. yBepeTe ce, 4e BCUYKN KOMMOHEHTU Ha YCTPOWCTBOTO Ca JOCTaBeH B
CbOTBETCTBME CbC CMMCbKAa Ha YacTuTe (3a CnuUCbka BWXTE
PBbKOBOACTBOTO 3a eKcnroartaums Ha YyCTPOMUCTBOTO).

3. noctaBeTe pe3epBoapa Ha MpaxocMykaykaTa BbpXy OCHOBaTa,
MOHTUpaNTe Konenara, Kato HaTUCHeTe MeTanHusa WudT B OTBOpa 3a
rHe3fo OT JonHaTta cTpaHa.

B 3aBucumocT oT nnaHnpaHarta paboTta u3nbrHeTe cnegHuTe cTbnku: 1:
- NoAroToBKa Ha NpaxocMmykaykaTa 3a paboTa Ha cyxo:

1. noctaBete cduntep TN HEPA BBbpxy KOWHMYKaTa Ha npeanasHus
KnanaH, cTbpyalla oT Kanaka Ha gBuraTtens. YBeperte ce, Ye ryMeHoTo
yNIbTHEHNE Npunsra NibTHO BbPXY KOpryca Ha ABuraTens.

- MNoproTBeTe npaxocmykaykarta 3a paboTa Ha MOKpPO:

1. noctaBeTe kanak OT MsHa BbpPXYy KOlla Ha npeanasHus Kranad,
CTbpyally, OT Kanaka Ha ABuraTtens. YBepeTe ce, Ye KanakbT MibTHO
npunensa KbM KOoprnyca Ha ABurartens, usrnageTte BCUYKM MOSBUNN ce
HepaBHOCTMW.

- MoaroToBka Ha NpaxocMyKaykaTa 3a U3non3sBaHe KaTo npaxocMykadka
1. Moctasete puntbp TMN HEPA Bbpxy Kowwa Ha npeanas3Hus knanax,
CcTbpyall OT Karmaka Ha pAswuratens. YBepeTe ce, 4e TYMEHOTO
yNIbTHEHWE Npunsra NbTHO KbM KOpnyca Ha Asuratens.

2. noctaBeTe nnatHeHa Topbuyka BbpXy OyHkepa. YBepeTte ce, 4ye
rYMEHOTO YNiTbTHEHWNE Npursra NTbTHO Mo pbba Ha pe3epBoapa.

[Mpn u3BnuyaHe Ha runNcoB npax u3nonasante egHoBpeMeHHo HEPA
dunTLP 1 NnaTtHeHa Topbuuka (dwur. B, 4)!

3. ¢ nomowTa Ha apgantep (cdwur. I, 5) cBbpxkeTe kabena Ha
npaxocMykaykata KbM Kpasi 3a M3BMMYaHe Ha EeneKTPOMHCTPyMeHTa
(wnandpmalumHa). AKO HUTO €AuH OT AnameTpuTe Ha aganTepa He nacsa
Ha HakpanHWKa 3a U3BMNMYaHe Ha eneKTPOUHCTPYMEHTa, Bb3non3Bante
ce oT bakTa, Ye NpaxocMykaykaTa e obopyABaHa C rbBKaB MapKyy CbC
CMEHsieMN HaKparHuUW, KOeTO BM MO03BOMsBa [da CBbPXETe KbM
npaxocMykaykaTa NpakTU4YEeCKN BCEKN eNEKTPOMHCTPYMEHT (wnand 3a
TMNCOBW MOBBPXHOCTU, LUNand 3a 6€TOH, HACTOMHW U PBYHU TPUOHU U
Op. HaunHbT Ha cBansHe Ha HakpalHUKa Ha MapKyya e nokasaH Ha dwr.
B. MocTbnBaHe Npu cMsaHa Ha HakpawHuka:

1. C nnocbk, TeceH WHCTPYMEHT (Hanp.
kntoyankaTa, obosHaveHa ¢ 1.

2. w3gbpnanTe eHepryHO HakparHVKa OT MPbCTeHa CbC 3akroyvBaHe

Q).

oTBepTka) HaTUCHETe

3. noctaBeTe HaKpaWHUKa BbPXY ENeKTPOMHCTPyMEHTa Taka, 4e
OTBOpUTE B HaKpalHUKa Aa CbBNagHaT CbC 3aKMo4YBaHETO Ha NPbCTEHA
3).

4. HaTUCHeTe HakpalHuKa, JoKaTo YyeTe Kak KrvarkuTe LipakBaT Ha
MSCTOTO CU. YBepeTe ce, Ye HaKpanlHWKbT € MOCTaBeH MPaBUITHO U
Krnovankute B ABaTa OTBOpa ca 3aTBOPEHW.

- MOAroTOBKa Ha NpaxoCcMyKaykaTa 3a u3nonssaHe ¢ nenen

1. noctaBete cmnTbp TN HEPA BbpXy KOWHMYKaTa Ha npegnasHus
KrnanaH, cTbpyalla oT Kanaka Ha ABuraTtens. YBepeTe ce, Ye r'yMeHOTO
yNAbTHEHWE Npunsra NbTHO KbM KOpMyca Ha ABuratens.

2. nocTtaBeTe Topba, ycTONYMBa Ha BUCOKM TeMnepaTypu, Bbpxy OyHkepa
(dour. B, 3). YBepeTe ce, Ye ryMEHOTO YNbTHEHWUE Npunsra NITbTHO MO
pbba Ha pe3sepBoapa.

He s3acmykBante caxgu unu 3ananvmu Bellectsa. He Bpurante c
npaxocMykadkarta npeaMeTu, YUSTo TemnepaTtypa e no-sucoka ot 40 °C.
CnepBawuTe CTbINKU ca o6LLM 32 BCeku Tvn ynotpeba.

1. 3aTBOpeTe Kamnaka C NoMoLLTa Ha KIo4arnkute, KaTo ce yBepuTe, ye
JonHaTa 4acT Ha Kanaka npunsra nibTHO KbM pe3epBoapa Ha
npaxocMykaukara.

2) MoHTupaiTe rbBKaBMS CMyKaTeneH MapKyy OT cTpaHata Ha Mno-
ronsiMaTa Bpb3Ka, kaTo ro Bkapate B OTBOpa 3a NojaBaHe Ha Bb3Aayx,
pas3nonoxeH B KOpryca Ha NpaxocMykadkaTa.

3) MpukpeneTe yabmkutenHata Tpbba KbM ApyraTa CTpaHa Ha MbBKaBusi
MapKy.

4) Ha kpasi Ha TpbbaTa cnoxeTe CbOoTBETHATa BeHAy3a 3a 3aCMyKBaHe.
YCTPOWCTBOTO € roToBo 3a paboTa.

7. Bpb3Kka ¢ mpexaTa

Mpeaun oa cBbpxeTe ypeaa KbM U3TOYHUK HAa 3axpaHBaHe, ce yBeperTe,
Ye 3axpaHBaLLOTO HaMpeXeHue OTroBaps Ha CTOMHOCTTA, NOCOoYeHa Ha
Tabenkata ¢ HOMVUHaNHWTE CTOMHOCTMW.
3axpaHBawata wWHcTanauusi TpsibBa pa 6Obge HanpaBeHa B
CbOTBETCTBME CbC CbLUECTBEHUTE W3UCKBAHUSA 3a ENeKTPUYecKu
MHCTanauMm M ga oTroBaps Ha W3NCKBaHMsATa 3a 6esomacHOCT npu
ynotpeba. MNMapameTpute 3a MUHMMANHOTO CeYeHMe Ha 3axpaHBalLusi
kaben u HoMWHanHaTa CTOMHOCT Ha MpeanasvnTens B 3aBUCUMOCT OT
MOLLHOCTTa Ha ypeda ca gafaeHu B Tabnvuara no-gony:
MuHMManHo HanpevHo MuHumaneH
ceyeHuve Ha npoBodHuKa | npegnaswten Tmn C
[mm J? [Al
1400+2300 15 16
MoHTaxbT TpsibBa Aa ce u3BbpLuM OT KBanMUMULIMPaH €NeKTPOTEXHUK.
KoraTto nsnonseare yabmkutenHu kabenu, ysepete ce, Ye CE4EHUETO Ha
NPOBOAHULNTE HE e MOo-Manko oT HeobxoaumoTo (BX. Tabnuuara).
Pasnonoxete enekTpuyeckns kaben Taka, 4e Aa HAMa OMaCHOCT OT
npepsiaBaHe Mo BpeMe Ha pabota. He w3nonseainte noBpeaeHu
yabIkuTenHu kabenu. lNMeprmoamyHo npoBepsiBanTe CbCTOSAHUETO Ha
3axpaHBalumsa kaben. He aobpnanite 3axpaHsalims kaben Ha . CBbpxeTe
ypeaa KbM 3a3eMeH eNeKTPUYECKN KOHTAKT, 3allUTEH C NpekbeBaY 3a
ocTaTbyeH TOK.

8. BknouBaHe Ha YyCTPOMCTBOTO
MNpean pa crapTupaTe YCTPOWCTBOTO, €

ABHMMAHME Heo6xoAMMO Aa U3BBLPLINTE CTLMKUTE, ONUCaHU B
pa3pena "lMoaroToBka 3a pabora”.

B kamaka Ha npaxocMykadkaTta MMa  MpeBKnioYBaTen  3a
BKITIOUBaHE/M3KMNouBaHe. [NpeBknioyBaTeNsT 3a BKMOUYBAHE/U3KITI0OYBaHe
€ 4YepeH C Mpo3payveH Kanak u uma mapkupoBka | 3a cTtapTupaHe Ha
ypeaa u MmapkupoBka O 3a cnupaHe, Kakto M MapkupoBka |l 3a
cTapTupaHe Ha NpaxocMyKaykaTa B PEXUM Ha CUHXPOHM3aLMSL.

9. MU3anon3BaHe Ha yCTPOWCTBOTO

lMpaxocmykaykaTta e npedHasHayeHa 3a W3MNOoN3BaHe B JOMALLUHU U
TBProBCKMN nomelleHusi (paboTUnHULUKM, rapaxu u gp.) YCTpoWCTBOTO €
NOAXOASALLO 3a CyXO MNM MOKPO npaxocMykupaHe. lNpaxocmykaykata e
obopyaBaHa ¢ HAKOMKo BuAa YeTky (dwur. ): nnocku 3a nouncreaHe Ha
no-rofiemMn MoAoBU MMOLLM, KAIMMW: TECHM 3a MOYUCTBAHE Ha TECHU
HELOCTBLMHM MecTa (Hanp. bIMu, LenHaTuHW U Ap.), TECHWU anyMUHUEBM
3a cbbOupaHe Ha nenen.

He npaxocmykupante caxau unu 3aananvMmu BellecTsa. He nanonssawre
npaxocMykaykaTta 3a cbbvpaHe Ha npegmeTH, YNATO TemMneparypa e fno-
Bucoka o1 40 °C.

MpaxocmykaukaTa e npefHasHayYeHa 3a W3Mon3BaHe B AOMALLHW U
TBProBCKMN NnomeLlleHus (paboTunHMUKW, rapaxu u gp.) YCTpoWCTBOTO €
NOAXOASALIO 3a CyXO WM MOKpO nouncTBaHe. [paxocmykaykata e
obopyaBaHa ¢ ABa BuAa YeTku: nrnocku (dur. B, 1) 3a nouncteaHe Ha no-
rornemv NogoBM NMOLM, KUMUMK: TecHu (dwr. B, 2), konto morat ga ce
n3nonseaTt 3a NpaxoCMyKMpaHe Ha TeCHW HedOCTbMHM MecTa (Hanp.
BIAKW, NykHaTUHU 1 Ap.) Mpyu noyMcTBaHe Ha MOKPU 3aMbpCsIBAHUSI HE
3abpaBsiTe, Ye ypeabT € obopyaBaH C NpeanasHo YCTPOMCTBO, KOETO
npekbCBa NogaBaHeTo Ha BoAda kbM Asuratens. Korato otcTpaHsBaTte
MOKpPY U BraXkHW 3aMbpcsiBaHusl, obopyaBaiiTe ypega C kanak oT nsiHa
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(cbur. B, 3) 1 3aabIKMTENHO OTCTpaHeTe xapTueHaTa Topbuuka n HEPA
dunTbpa.

MpaxocmykaykaTa nma yHKUMS 3a n3gyxsaHe. 3a Aa usnonssare Tasm
dyHKUMS, TPsIOBa Aa nNpekapaTe rbBKaBKUs MapKy4y OT NpeaHaTa vacT Ha
npaxocMykaykata KbM OTBOpa Ha rbpba Ha ropHus kanak, kato ro
CBBbPXEeTe MO CbLUNA HA4YMH, KaKTO KbM pesepBoapa.

CBbp3BaHe Ha [AONBIHUTENEH eNeKTPUYecku
npaxocMykaukara

lMpaxocmykaykaTa uma AOMbAHUTENEH KOHTAKT, KbM KOMTO MOXe Ja ce
CBbPXE €eNEeKTPOUHCTPYMEHT WNW [ApYro enieKTpUYecko YCTPOMCTBO.
"He3[0To e pa3nonoXeHo Ha Kanaka Ha npaxocMykaykaTta v e 3almuTeHo
C nnactMacoB kanak. MakcumanHa MOLWHOCT Ha YCTPOWCTBOTO,
CBbp3aHO KkbM rHesgoto: 2000 W. Cnepn cBbp3BaHe Ha
npaxocMykadkaTa KbM efneKkTpuyeckata Mpexa, KaTto HacTpoute
nosuumusiTa Ha npeskntoyBatens Ha 0, e Bb3MOXHO Aa paboTute Cbe
CBbP3aHNs eNeKTPONHCTPYMEHT, 6e3 Aa BKNtoyBaTe npaxocMmykadkara.
Bb3moxHa e u egHoBpemeHHa paboTa Ha npaxocMmykadkata
cBbp3aHus ypea. lNpaxocmykaykaTa CbC CBbP3aH ypea Moxe Aa pabotu
B ABa pexuma:
1.HopmaneH pexum
2.CuHxpoHeH pexum "lI"

B HopmaneH pexwum, korato ypeabT € CBbP3aH W npaxocMyKadkata e
BKItodeHa (cour. I, 1), npaxocmykadkaTta v ypeabT paboTaT HE3aBUCMMO.
B pexum Ha cuHxponusaums (dwur. D, 3) npaxocmykadkata Hama Aa
paboTn, gokaTo He ce BKMIOYM CBBbP3aHUAT ypea. KoraTo ypeabT e
BKJTO4EH, MpaxocMyKaykaTa Lie 3anoyHe paboTa.

Cnep n3kniovBaHe npaxocMykaykara Le NpoAbihkv fa paboTu 3a OKono
5 s 1 cnep TOBa Lue Ce USKIIoYM.

PyHKUMATA 3@ CUHXPOHU3aLWs € 0coBeHO nonesHa Npy U3BbpLLBaHE Ha
paboTa, KOSTO M3NCKBA HEMNPEeKbCHATO OTCTpaHsABaHe Ha OTnagbLu
(Hanpumep oTCTpaHsBaHe Ha nnsiBa nNpy NpobusaHe, OTCTpPaHABaHe Ha
CTPYXKM Npun paboTta ¢ pbYHM MHCTPYMEHTU 3a psidaHe, npobmBaHe nnm
apyra obpaboTka Ha 4bPBO U T.H.).

OcBeH TOBa npaxocMykaykata e obopyasaHa C MbBKaB MapKy4 CbC
CMEHsieMN HaKpanHWLUW, KOeTO MOo3BONsiBa KbM Hes [a ce CBbp3Ba
NPaKTU4ECKN BCEKU EreKTPOMHCTPYMEHT (unand 3a ruMrncokapToH,
wnand 3a 6eToH, HAaCTOMHU U PBYHU TPUOHM U T.H.). HaumHbT Ha
cBansHe Ha HakpalHuKa Ha MapKyya e nokasaH Ha dwur. b. MNpoueaypa
npu CMsHa Ha HaKpanHuKa:

1.C nomowiTa Ha NMOCbK W TeCeH WHCTPYMEHT (Hanmp. OTBepTKa)
HaTucHeTe knoyankarta, o6o3HadeHa ¢ 1.

2.M3pgbpnante HakpanHUKa eHeprmyHo oT pukcupaLLmsi IPbCTeH (2).
3.MpukpeneTe HakpalHKMKa KbM ENeKTPOMHCTPYMEHTA, Taka Ye oTBOpUTe
B HakpalHuKa Aa CbBnagHaT C Krtoyankara Ha npbeTeHa (3).
4.HaTtucHeTe HakpalHuKa, AOKaTO YyeTe Kak KrovankuTe LpakeBaT Ha
MSICTO. YBepeTe Ce, 4e HaKpalHWKbT € MOCTaBeH MpaBUITHO U 4Ye
KnioYankuTe B ABaTa OTBOPa Ca 3aTBOPEHW.

MouncteaHe Ha punTbpa

MpaxocmykaykaTa e obopyABaHa C pbYHO pasknaliaHe Ha UNTBLPA,
KOeTo no3BonsBa noyuctBaHe Ha untbpa Tun HEPA npu 3acmyksaHe
Ha uH npax. ByTOHBLT Ha cTbpranoTo ce Hamupa Ha rbpba Ao rHe3[oTo
3a 13xofa Ha npaxocMykaykarta. PasknaljaHeTo ce n3BbpLUBa, KaTo ce
6nokupa cmykatenHaTta Tpbba ¥ cnep ToBa ce HaTucHe OYTOHBT 3a
pasknaljaHe HAKOMKo MbTW. ANMTepHaTMBHO, KPasdAT Ha CMykaTenHara
Tpbba Moxe Aa ce nocTaBu BbpXy OyToHa 3a 6bpcaHe (QnameTbpbT Ha
TpbbaTa e CbLMAT KaTo AnameTbpa Ha byToHa), KaTo BXOABLT 3@ Bb3AyX
we 6bae OmokupaH. 3acMykBaHETO Ha Bb3gyxa € OrokupaHo u
3aCMyKBaHeTO Ha Bb3ayxa e 6nokupaHo.

PyHKUMA 3a U3NycKaHe Ha Bb3ayX

MocTaBeTe TpbbaTa 3a U3CMyKBaHe Ha Bb34yX BbPXY M3X0Aa 3a Bb3ayX
W cTapTupanTe wuscMmykBaHeto. C dyHKUMATA 3a Bb3AyLHA CTpys
MOXeTe  Hanpumep [Aa  OTCTpaHaBaTe  3aMbpcsBaHWs  OT
TPYOAHOOOCTLMHN MecTa.

He HacouBaiTe BbBb3AylHaTa CTPys KbM XOpa WNW  XUBOTHW.
MpoayxBaHWSAT MaTepuan MoXe Aa ce ABWXKM C BUCOKa CKOPOCT.

10. Tekywa noaapbkKKa
U3BbpLuBanTe BCUYKMN onepauum no

ABHMMAHME noaapbLXKKaTa, Korato yCTPOWCTBOTO € U3KIHYEHO

OT eJIeKTPN4eCKOTO 3axpaHBaHe.

MouncTBaHe Ha KOHTelHepa 3a npax.

YecTo OTCTpaHsiBaiiTe 3aMbpcsiBaHUATa OT KOHTENHepa 3a npax, 3a da
u3berHete nospega Ha ypepa. [locTaBeTe  KkoHTelHepa 3a
npaxocMykauka (C OTCTpaHeH kanak Ha npaxocMykadkara) Bbpxy Topba
Unu KoLuye 3a 6okNyK 1 3xBbpreTe cbabpxaHueTo. Korato usnpassare
KOHTeliHepa OT MpbCHa BOAA, U3rneliTe A B KaHanmsauusra.

ypeA KbM

MouncreaHe Ha hunTbpa HEPA

1. N3BapeTe Liencena Ha 3axpaHBaLLms kaben oT KOHTakTa.

2. OcBobopeTe kniovankuTe Ha Kanaka Ha npaxocmykadkaTa, KaTo
usgbpnaTte KroyankiTe oT Kanaka Ha npaxocMykadkara.

3. oTCTpaHeTe Kanaka Ha pe3epBoapa Ha npaxocMyKadkara.

4. BHMmaTenHo, paBHOMEPHO Nnb3HeTe hunTbpa OT Kanaka Ha KnanaHa
3a BCMyKBaHe Ha Bofa.

5. nouuctete unTbpa CbLC CrbCTEH BB3AYX, KaTO W3TpbCKaTe
cbbpaHaTta MpbCOTUS. AKO € HeoBXOAMMO, O M3NNakHeTe MoA CTpys
BOAa (crnep LwarenHo noyncTeaHe).

6. cned usnnakeaHe ocTaBeTe puNTbpa Aa M3CbXHEe CBOBOAHO (He ro
HarpsiBaiite, He ro cylleTe CbC CELI0ap U He ro u3naranTe Ha ClbHYeBa
CBETNNHA).

7 Cnep kaTo n3cbxHe, puNTbLPBLT TPsIOBa Aa Ce NocTaBu BbPXY kanaka
Ha cnupaTenHust BEHTUN Ha Bxoda Ha BopaTa. TpsibBa Aa ce BHMMaBa
GuNTBPBLT Aa ObAe NnocTaBeH NPaBUIHO.

CbxpaHeHue

CbxpaHsBanTe nouncteHata v gobpe NOACyLleHa npaxocMyKadka B
opurMHanHaTa v KyTusi, Ha Cyxo MACTO, HEAOCTBIMHO 3a Aela U BbHLUHN
nvua.

11. Pe3epBHM YacTy U NPUHAANEXKHOCTH

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM YacTu U akcecoapu ce cBbpxeTe ¢ Dedra
Exim Service. [laHHUTE 3a KOHTaKT MOXeTe Aa HaMmepuTe Ha cTpaHuua 1
OT PbKOBOACTBOTO.

KoraTo nopbuyBaTe pe3epBHM YacTu, NocoyeTe HOMepa Ha napTuagaTa oT
Tabenkata n HoOMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUS YepTex.

Mo Bpeme Ha rapaHUMOHHUSA NEpPUOL PEMOHTUTE Ce W3BbPLUBAT B
CbOTBETCTBME C YCIOBUATA, NMOCOYEHN B rapaHuMoHHaTa kapta. Mons,
npegante AedeKkTHUS NPOOyKT 3a PEMOHT Ha MSCTOTO Ha MNoKynkaTa
(NpopaBaybT € ANbXeH Aa npueme AedeKTHUSA NpoayKT), nanparerte ro
B LEHTpanHua cepBuseH LeHTbp Ha Dedra Exim wnu ro mnanpartete B
CEPBU3HUA LEHTBP, KOWTO € Han-6nm3o [0 BalleTo MECTOXMBEEHE
(cnuckk Ha cepBr3HUTE LeHTpoBe Ha www.dedra.pl). Mons, npunoxeTte
nonbiiHeHaTa rapaHuMoHHa kapTa. Cneg n3TudaHe Ha rapaHUMOHHUS
CPOK PeMOHTUTE Cce M3BbpLIBAT OT LeHTpanHus cepsBus. Manpatete
nedeKkTHNA NPoayKT 40 CEPBU3HMSA LEHTbP (TPAHCMOPTHUTE pa3xoan ce
3annawar ot notpedutens).

12. flecheKkTn, OTCTPAHEHN CAMOCTOATEITHO

ABHMMAHME U3knioyeTe yCTPOWCTBOTO OT eNeKTPUYeCKOTO

3axpaHBaHe, npegu AOa OTCTpaHsABaTe camMu
Hen3npaBHOCTU OT .

NMPOBJIEM NMPUYNHA PELUEHUE
YcTporicTBOoTO  He|3axpaHBalwmsaT kaben|Bkapaite wencena no-

ce BKMoYBa e HenpasuITHO | AbNOOKO B rHE340TO,
CBbp3aH
3axpaHBawmsaT kaben|Mopbvyaite cepeuM3 Ha
e nospegeH ypena
B  koHTakta  Hsma|llpoBepeTe HanpexeHMeTo
MPEXOBO HanpexeHue (B rHe3goTo, nposepeTe
npegnasutens
HedekTeH Mopbyarite cepBu3 Ha
npeBsKnyBaTen ypeaa
Ouratenat 3anyweHn Bb3gywHU|Moynctete
nperpsisa oTBOpPU BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU
3acmykBallaTa 3anyweH mapky4 unu|lNpemaxsaHe Ha
cuna ce HamarnsBea |HaKkpanHuK 3anyLBaHeTo
3anyweH kanak Ha|llpoBepeTte dunTbpa,
dunTepa noyncTeTe ro
MpenbnHeH YecTo n3npassanTe
pesepsoap pesepBoapuTe 3a
3aMbpcsBaHe
Osuratenat ce|3anyLueHn narepu Mopvuaiite cepBu3 Ha

cTapTupa TpyaHo |3ambpceH  asuraTen|ypena

Ha BATbpHa MenHuua

13. 3aBbpLluBaHe Ha o6opyaABaHeTO

1. npaxocmykayka - 1 6p. 2. 2,5 M rbBkaBa nrnactMacoBa Tpbba c
KOHTPON Ha Bb3AyWHWA noTok 3. Apgantep 3a enekTpuyeckn
MHCTPYMeHTH 4. YeTka 3a Cyxo 1 MOKpO npaxocMykaHe 5. nnactmacosa
Tpbba (3 enemeHTa, AbmxuHa 93 cm), 6. kpbrna 4YeTka, 7. YeTka 3a
npouenn, 8. 1,5 M MetanHa Tpvba, 9. cduntbp oT nnart, 10.
TepMoycTonume cpuntbp, 11. punTbp OT MMeLla ce rba, 12. Muel ce
HEPA cuntbp, 13. anymuHueB HakpanHuk, 14. anyMuUHWeB HaKpanHWK
3a npouenu

14. WHdopmauus 3a noTpedbutenute OTHOCHO
M3XBBLPNISTHETO Ha €eNieKTPU4YECKO U eNeKTPOHHO
obopyaBaHe (3acsira JOMaKMHCTBaTa)

E CuMBONBT, n306paseH BbpXy NPOAYKTUTE UNu Npuapyxasaliata

M OOKYMEHTauusi, ykasea, 4Ye OedEeKTHOTO enekTpud4ecko unu
enekTpoHHo obopyaBaHe He TpsibBa Aa ce M3XBbpIsi 3aeHO C
—— OwuToBuTe oTNaabum. Ako TpsIOBa Aa U3XBbPIUTE, Aa U3nonssaTe
NMOBTOPHO MNW [a Bb3CTaHOBUTE KOMMOHEHTU, € MpaBWMHO Aa M
3aHeceTe B creuuanuavpaH NyHKT 3a cbbupaHe, KkbaeTo We 6baar
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npueTn 6e3nnaTHo. IHopmaLus 3a MECTOMOMNOXEHNETO Ha NYHKTOBETE
3a cbbupaHe Ha ynoTpebsBaHO obopyAaBaHe ce npedocTaBs OT
MECTHWUTE BMacTu, HanpMmep Ha TexHuTe yebcawnToBe.

MpaBnnHOTO peumknupaHe Ha ycTpoucTBaTa BU NO3BONM Aa CNectute
LeHHM pecypcu u ga wu3berHete oTpuUaTenHu Bb3AEWCTBUS BbPXY
3[4paBeTO U OKoMHaTa cpefa B pe3ynTaT Ha Bb3MOXHOTO Hanuyve Ha:
OnacHW BELLECTBA, CMECU U KOMMOHEHTU B 060pyaBaHETO.
HenpaBunHoTOo M3XBBbPIIsiHE HA OTNaAbLM € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKLMK
CbrNacHO CbOTBETHUTE MECTHM pa3nopenbu.

Motpebutenn B cTpaHn ot EC: Ako Tpsbsa pa u3xebpnuTe
eneKkTpUYecKo 1nm enekTpoHHo obopyaBaHe, MOossi, CBbPXETe Ce C Hal-
6nunskmsa nNyHKT 3a npogaxba unu ¢ BawuMsa OOCTaBYMK, KOWTO Lie BUW
npegocTasn 4OMbAHUTENHA UHOPMaLKS.

M3xBbpnsHe B cTpaHu u3BbH EBponeinckuns cbio3: To3n cumson ce
OTHacs caMo 3a cTpaHuTe oT EBponeiickusi cbio3. Ako kenaete aa
N3XBBbPMMTE TO3M NPOAYKT, MONS, CBbPXETe Ce C MECTHWUTE BracTu unu
C TbproeeLa 3a NpPaBUITHUSA HAYMH Ha N3XBBLPIISHE.

MapaHUMOHHa KapTa
Ha
PaboTunHuua 3a npaxocMmykayku
Homep Ha nopbykata: DED6597 Homep Ha naptugata:

(HapuuaH no-gony "MpogykTbT")
[ata Ha 3akynyBaHe Ha NPOAYKTa: .............

MeyaT Ha gunbpa

[aTta n noanuc Ha NPOOABAYA: .......eevvuveeerneeeeeneennns

U3aBneHue Ha noTpebuTens:
HOTB'bp)l(,ElaBaM, 4ye CbM VIH(t)OpMI/IpaH 3a ycrnoBudATa Ha rapaHuymaTta un
nocneacrteuATa OT HecnasBaHeTO Ha yKasaHuATa B UHCTPYKUMATA 3a
ekcnnoartauusi 1 rapaHuuoHHaTa KapTa. 3ano3HaT CbM C yCnoBusiTa Ha
Tas3un rapaHuna, KoeTo NoTBbpXXagaBamM CbC CaMOPBbYHUA CKU NOANNUC!

Oatan

|. OTroBopHOCT 3a NpoAayKTa

(1) MapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbc cepganuiie B [NpyLukos, agpec:
rp: 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbeH cba Ha rpag,
Bapwasa BbB Bapwasa, XIV WkoHomMuuyecko oTaeneHve Ha
HauvonanHus cbaeber peructbp, NIP 527-020-49-33, akuuoHepeH
kanutan: 100 980,00 PLN.

2 CbrnacHo ycrnoBusaTa, NOCOYEHM B Ta3u rapaHUMOHHa kapTa, FapaHTbT
rapaHTupa Npogykra, nponsxoxaaly, ot AucTpmbyuusita Ha NapaHTa.
(3) OTroBopHOCTTa MO rapaHumsATa NoKpuBa camo AedeKTH, Bb3HWUKHaNM
No NPUYMHK, NPUCHLLUM Ha MpoadykTa B MOMEHTa Ha NPefoCTaBsHETO My
Ha NoTpebuTens.

(4) Mo cunara Ha rapaHumsita NoTpebuTenaT uma npaso Ha Ge3nnarteH
peMoHT Ha lMpoaykta, nNpu ycnosue Ye AedekTbT ce e NposiBui no
BpeMe Ha rapaHuvoHHus nepuod. MetoabT Ha peMoHT Ha [MpoaykTa
(MeToabT Ha PeMOHT) e Mno npeueHka Ha [apaHTa. Ako [apaHTBT
yCTaHOBM, Ye PEMOHTLT He € Bb3MOXEH, TOW CW 3amna3Ba npaBoTo Aa
3ameHun gedpekTHUs enemeHT unu uenusa lMpoaykt ¢ 6e3pedekreH, aa
Hamanu ueHata Ha lNpoaykTa unu ga ce oTkaxe OT AOrosopa.

Mo oTHOWweHWe Ha noTpebuTen, KOUTO He e NoTpebuTen No cMMUcbNa Ha
3akoHa ot 23 anpun 1964 r. paxgaHCcKM KOOEeKC, OTTOBOPHOCTTA Ha
[apaHTa 3a Bpean, NPou3TUYaLLmM OT Tasu rapaHums u/mnm BbB Bpb3ka C
HEWMHOTO CKIYBaHE U U3MbIHEHUE, HE3aBUCKMMO OT NpPaBHUA TUTYN, €
orpaHuyeHa o MakcMmanHarta CTOMHOCT Ha fedekTHus MNpoaykT.

msacTollognuc Ha noTpebutens

Il. FTapaHuMOHeH nepuop

MpOABIMKUTENHOCT Ha rapaHUMoHHaTa
3awuTa

36 Meceua OT fataTa Ha 3aKyrnyBaHe Ha
MpoaykTa, KaKTo € MOCOYEHO B Tasn
rapaHuUMoHHa kapTa

EnemeHTH, KOUTO He ce nokpueaTt oT
rapaHuusita

KomnoHeHTn Ha npoaykra

Pa6oTunHuua 3a
NpPaxocMyKauku

XapTtueHa Top6a, HEPA
PunTbp

lll. YcnoBus 3a nonsBaHe Ha rapaHuusaTa

MoTpebutensaT TpsibBa ga NnpeacTaBu NomnbIIHEHATa rapaHUMoOHHa KapTa
Ha [Mpopykta M fa [okaxke oOCToATENcTBaTa Ha 3akynyBaHe Ha
Mpogykta ot [MoTpebutensi, Hanmp. 4pe3 NpeAcTaBsHE Ha kacoBa
Genexka, aktypa un gp. 3a uenute Ha ePeKTUBHOTO pasrnexgaHe Ha
Xanbu ce npenopbyBa [loTpebGuTensT ga npeacTaBu 3aegHO C

lMpodykTta BCWMYKM KOMMOHEHTW, nocodeHn B "KomnnektoBaHe Ha
YCTPOMCTBOTO", CbAbpXKaLLo ce B PLKoBOACTBOTO 3a noTpebutens.

2. noTpebutenaT p[a cna3Ba MpenopbkiTe, CbhAbpXawy ce B
MHCTPYKUMUTE 3a ekcrnnoaTauusi U rapaHumMoHHaTa kapTa.

apaHumnsiTa obxBaLla camo TepuTopusaTa Ha Peny6nuka Monwa n EC.
[apaHumsita He nokpvBa AedekTn Ha [lpoaykra, mpou3Tuyawy no-
cneuuarnHo oT:

a. HecnassaHe oT cTpaHa Ha nNoTpebuTensi Ha ycroBusaTa, NOCOYEHN B
WHCTPYKUMUTE 3a eKkcnroaTauusi, mno-crneumanHo Mo OTHOLIEHWE Ha
npaBunHaTa ekcrnnoartauus, nogapbxka u NoYncTBaHe;

b. M3nonseaHe Ha npoayKTu 3a NOYMCTBAHE MNW NOAAPBXKKA OT CTpaHa
Ha noTpebuTtens, KOWTO He CBLOTBETCTBAT HAa WHCTPyKUMUTE 3a
ekcnnoataumsi;

c. Henogxopsiwo cbxpaHeHue u TpaHcrnopTupaHe Ha [pogykta oT
cTpaHa Ha lMoTpebutens;

d. Hepa3spelueHn npoMeHn n/mnm nameHeHns Ha Npoaykra oT cTpaHa Ha
MoTpebutens, konto He ca bunu cernacysanu ¢ FapaHTa;

e. WsnonssaHeTo oT cTpaHa Ha [loTpebutens B [lpogykta Ha
KOHCYMaTVBM, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha WHCTpykuusTa 3a
ekcnnoatauus.

(5) NoTtpebuten, koTo He e NoTpedbuTen nNo cMucbna Ha 3akoHa oT 23
anpun 1964 r. paxgaHcku kodekc, rybu rapaHuusita 3a [Npoaykra, B
KOWTO:

- cepunHUTE HOMepa, oObo3HayeHusTa 3a pata u Tabenkute C
HOMWMHAmNHUW CTOWHOCTM ca Ounu OTCTpaHeHW, MPOMEHEHU Wnn
nospeaeHu ot noTpebutens;

- nnomb6uTte ca 6unu noBpeaeHu oT nNoTpebuTens unu umat cnegu ot
MaHunynauus oT cTpaHa Ha noTpeduTens.

BHumaHwue: MotpebutensT Tpsabea Aa M3BbpLUBa AENHOCTUTE, CBbP3aHU
C exefHeBHaTa ekcnnoatauus Ha [MpoaykTa, npousTuyalum, Hapeg C
apyroto, ot MHcTpykumuTe 3a ynotpeba, cam 1 3a CBosl CMeTKa.

IV. NMpouenypa 3a nogasaHe Ha Xanbwu
(1) B cnyuan, 4ye ce ycraHoBu, ye [NpogyKTbT paboTu HenpasWITHO,
TpsbBa Aa ce yBepuTe, 4e BCUYKMN CTHIKM, MOCOYEHN B UHCTPYKLUMUTE 3a
ekcnnoatauus, ca W3BbPLUEHW NpaBuIHO, Npean Aa mnpeassuTe
peknamaums.
(2) TMpenopbunMtenHo e pa nopjagete xanba HesabaBHO, 3a
npeanoynTaHe B pamkuTe Ha 7 OHM OT 3abens3BaHeTo Ha AedekT B
MpogaykTa. NoTpebuTen, KONTO He e NOTpedbuTen No cMucbna Ha 3akoHa
oT 23 anpun 1964 r. paxagaHcku kogekc, rybu npaeara, npousTuyaLim
OT Ta3u rapaHuus, ako peknamaumsTa He ObAe HanpaBeHa B pamkuTe
Ha 7 OoHwn.
(3) YBegomsiBaHeTO 3a xanba moxe ga ce usBbpluM, inter alia, Ha
MSCTOTO Ha 3aKkynyBaHe Ha lpoaykTa, B rapaHUMOHHOTO obcnyxBaHe
Wnu nNMcMeHo Ha agpeca: Dedra Exim Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.
(4) MoTpebutensaT Moxe Aa nogage xanba, kaTo n3nonasa opmynspa,
[octbneH Ha yebcavita www.dedra.pl. ("®opmynsip 3a rapaHUMOHHA
peknamaums").
5. agpecuTte Ha rapaHUMOHHOTO 0bCcnyXXBaHe 3a OTAENHUTE CTpaHu ca
AocTbNHU Ha agpec www.dedra.pl. AKO HIMa rapaHUMOHEH CepBu3 3a
fAajeHa cTpaHa, npenopbyBame Aa OTnpaBsATe rapaHLUMOHHN NPeTeHLMN
Ha agpec: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).
6 C ormeg Ha 6e3onacHoctta Ha [loTpebutena e 3abpaHeHo
n3nonssaHeTo Ha AedekTeH MNpoaykT.
7 BHumaHnue: MsnonssaHeTo Ha pAdedekTeH [lpogykT e onacHo 3a
3apaBeTo U xuBoTa Ha [NoTpebutens.
8 M3nbnHeHneTo Ha 3aAbiMKEHVATa Mo rapaHumsTa Le Cce OCbLLECTBU B
pamkute Ha 14 paboTHM AHW, CYATAHO OT AaTtaTa Ha AOoCTaBKa Ha
Aeknapvpanus MNpoaykT ot MNoTpebutens.
9. npepn Aa npepagete AedekTHua [MpodykT 3a peknamauus, ce
npenopbyBa fda ro nounctute. [penopvyBa ce [lpogykTbT 3a
peknamauus Aa 6bae BHUMATENHO 3aluUTeH OT noBpeau no Bpeme Ha
TpaHcnopTupaHe (npenopbyBa ce [MpoaykTbT 3a peknamauusi Aa ce
[0CTaBW B OpUrMHanHara My onakoBka).
(10) MapaHUMOHHMAT CPOK ce yAbIMKaBa C BPEMETO, MNpe3 KoeTo
MoTpebutenat He e morbn Aa um3nonssa [poaykra, obxeBaHaT oT
rapaHuusaTa, nopaam gedexT.
[apaHuMsiTa He M3KNIOYBa, He OrpaHUMyYaBa W He crupa npasaTa Ha
MoTpebutens, npou3TMyalwy OT rapaHUMOHHWTE pasnopenbu, 3a
AedekTn Ha NnpoaafeHNTe CTOKM.
B cvoTtBetctBME C uneH 13, naparpacdm 1 n 2 ot PernameHt (EC)
2016/679 Ha EBponeiickus napnameHT n Ha CbBeTa oT 27 anpun 2016
r. OTHOCHO 3awuTata Ha duandeckute nuua BbB Bpb3ka C
0o6paboTBaHeTO Ha NNYHM JAHHW N OTHOCHO CBOOOAHOTO ABWKEHUE Ha
TakMBa [aHHM U 3a oTMsiHa Ha [upektuBa 95/46/EQ ("OP31"), c
HacToALWoTo Bu nHdopmupame, ve
1. AgMuHucTpatopbT Ha Bawwte nuyHM [daHHW, NOCOYEHN BBLB
dopmynsipa e DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbC ceganuile B MNpyLukos,
Ha yn. 3 Maja 8, 05-800 lNpyLukoB (Mo-HaTaTbk: ,AQMUHUCTPATOP”).
2. BawwuTe nuuHM gaHHM we ce obpaboTBaT M3KMHYMTENHO C uUen
npoeexpgaHe Ha rapaHuMOHHATa npoueaypa Ha YCTPOWCTBOTO
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cbrrnacHo ct. 6 an. 1 6ykea “6” ot O6LmMs pernameHT 3a 3awuTa Ha
nu4HUTe AaHHu (no-Hatatbk: ,OP3[") MNocouBaHe Ha AaHHWTE €
[06POBONHO, HO € HeobXxoAMMO 3a NMpoBeEXAAHEe Ha rapaHUMOHHaTa
npoweaypa.

3. BawuTe nuuHM paHHM Wwe ce obpaboTBaT npe3 cpoka Ha
pa3rnexaaHeTo Ha NpoBeXaaHe Ha rapaHuMoHHaTa npoueaypa 1 3a
apXuBHU Lenu npu HeobXOAMMOCT OT 3aliuTa OT eBeHTyanHuTte
npeTeHuunM kbM AOMUHVCTpaTopa He No-AbIIr0 OTKOMNKOTO A0 AaTaTta
Ha JaBHOCTTa UM.

4. BawwuTe NWYHW OaHHU MoraT fa ce o0sBsiBAaT WU3KMHYUTENHO Ha
onepaTopuTe, 0bpaboTBally AaHHUTE B nonsa Ha AgMuHucTpaTopa
Bb3 OCHOBa Ha MUCMeH [JOroBop 3a Bb3naraHe Ha obpaboTBaHeTo
Ha NUYHUTE OaHHW, NPefoCcTaBsiluM, M.AP. YCIYrM MO TEXHUYECKU
CepBu3, XOCTUHT unu obcnyxeaHe Ha yeb-caiiTta, no IT obcnyxsaHe,
Ha Kypuepcka cnyxb6a. [octaBumumte Ha AgMuHucTpaTopa ca
3abIKEHN 4@ OCUTYPAT 3alUMTa Ha NMUYHUTE AAHHW U Aa OTroBapsT
Ha U3NCKBaHUSITa Ha AEeNCTBALLOTO 3aKOHOAATENCTBO, CBbP3aHO ChbC
3awmTa Ha NMYHWTE AaHHW U He MoraT Aa M3nonssaT fOBepeHuTe
UM MIMYHM OaHHW 33 LUenuTe, pasnvyHu oT onpeaerieHnTe B 4OrOBOP
¢ AoMuHKcTpaTopa.

5. BawwuTe gaHHu HAMa da 6baaT obpaboTBaHM No aBTOMAaTU3MpaH
HayuH, B TOBa YMCO BbB (hopmaTa Ha npodunupaHe, n Hama fa ce
npefocTaBsT B TpeTa cTpaHa/MexxayHapoaHa opraHvM3aums.

6. VmaTte npaBo Ha AOCTbN A0 CbABLPKAHMETO HA NINYHUTE CU OAHHU U
npaBoO BCEKM MOMEHT fa I kopurupate, u3TpueTe, orpaHuymTe
obpaboTBaHETO UM, MPaBO Aa MPEXBbpNsATEe AaHHWTE, MPaBo Aa
nogageTe Bb3paxeHue.

7. Tlo Bcskaksu BbMPOCK, CBbp3aHu C obpaborBaHeTo Ha Bawwute
NMYHN JaHHW OT AQMMHUCTpaTopa MOXeTe Aa Ce CBbpXeTe Ha
enekTpoHeH agpec: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Wmarte npaBo Aa nopgageTe xanba Ao opraHa, KOMMETEHTEH OTHOCHO
BBbMPOCUTE 3a 3alLuTa Ha TIMYHUTE OaHHK;

3mict

. doTorpadii Ta MarntoHK1
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12. CamocTiliHe YCYHEHHS1 HECpaBHOCTEW
13. Komnnekrauisi obnagHaHHs

14. |HcpopmaLis Ansa KopMCTyBadiB LLOAO YTUMi3aLii enekTpu4Horo Ta
€NeKTPOHHOro obnagHaHH:

15. MapaHTinHWA TanoH

©CONOUTAWNE

[Oeknapauijto Npo BiANoOBIQHICTb MOXHa 3HaWTK B odpici komnaHii Dedra
Exim Ltd.
3aranbHi npasunia 6e3neku BKIYEHi B NOCIOHNK okpemym BykneTom.

ﬂ NOMEPEOXEHHA. MpouutaiTe BCi nonepepXeHHs, py
No3HayvyeHi UMM CMMBOJIOM, Ta BCi iHCTPYKLIi.

HepoTpumaHHsA HaBedeHUX HUXKYe nonepemkeHb Ta iHCTPYKLIN 3 TEXHIKK
©6e3nekn MoXxe NPU3BECTU A0 YPAXKEHHSI €NEKTPUYHUM CTPYMOM, NOXEXI
abo cepiro3HMX TpaBMm.

36epiranTe Bci monepemkeHHs1 Ta IHCTPyKUii AnNs noganbLIOro
BUKOPUCTaHHA.

2. Onuc npucTporo

Puc. A: 1.BCMOKTyBanmbHWW/ LUMAHr, 2.KOpPMyC [ABWUryHa, 3.BUMMKaY,
4.3'egHyBanbHa po3eTka, 5.TeneckoniyHWn nodoBXxyBay, 6.KOHTeWHep,
7.witka, 8.3nnBHa nNpobka

3. Mpu3HavyeHHA npUcTpotro

lMunococ Ansa MancTepHi - ue npunag, nNpuU3HadYeHun Ons cyxoro Ta
BOJIOroro npubupaHHs (BCMOKTYBaHHS BOAM), SKUIA [O3BONAE Npnbupatn
Oyab-siKi NOBEPXHi B XUTNOBUX i KOMEPLINHUX NPUMILLEHHSIX. 3aBasku
GyHKUii  BuOyBaHHA  Munococ [O03BoNsie  BuayBatM  Opya  y
BaXKKOZOCTYMHUX MICLISAX.

Munococ ocHaleHuid  iNnbTPOM-CTpyLlyBaYeM Anst 36opy aOyxe
gpibHoro nuny, Hanpuknag, nuny Big wWwnicpyBaHHSA  LITYKaTypKu.
HopatkoBa poseTka A03BONSAE MIAKMIOYUTM Mpunag 3 MakCcMMarnbHOK
NoTyxHicTio 2 000 BT, a CWHXPOHI30BaHWA BUMUKaY [0O3BOMSE
BMKOPWUCTOBYBAaTK numnococ AK nWNoBiACMOKTYBaY ans
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB (Hanpviknag, LwinidyBanbHOI MaLLVHW,
nonipyBasnbHOI MalLMHW TOLLO). BUkopuUCTaHHA TEPMOCTINKoro dinbTpa
[03BOSE OYMLLATY Bif, Moneny, Hanpuknag, kaMiHHi TOMKu.

BukopuctaHHsi npunagy [03BOMSIETbCS B PEMOHTHO-OyAiBErbHUX
poboTax, PEMOHTHMX MaWCTEpPHsIX, amaTopCbkux poboTax, npu
OOTPVMaHHi YMOB BMKOPUCTaHHSA Ta AOMYCTUMMX PEXMMIB ekcnnyaTauii,
BUKINaJeHUX B iHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTauii.

4. O6MexxeHHs1 BUKOPUCTaHHSA
He nwunococbTe
ANTIPVIMITKA Ediiiesaatte

Temnepartypa sikux nepesuuiye 40 °C.

caxy abo nerkosaMmmucTi
nunococbTe npeameTy,

Mpunag MoXxHa BMKOPWUCTOBYBATW Tinbku BignoBigHO A0 "[03BONEHMX
yMOB ekcrnnyatauii', HaBeAeHWX Hwk4e. HecaHKLUioHOBaHi 3MiHu
MeXaHi4HOI Ta eNneKkTPUYHOI KOHCTPYKLUIT, Byab-aki MogndikaLii, TEXHIYHe
obcnyroByBaHHs1, He onmcaHi B iHCTPYKLUIii 3 ekcnnyaTauii, BBaXarTbCs
HE3aKOHHVMMW | MPU3BOAATL A0 HEeranHoi BTPATU rapaHTiHUX npas, a
Jeknapauis  npo  BiAMOBIOHICTb  BTpayae  YMHHICTb.  Byab-sike
BVKOPWCTaHHS He 3a Npu3HaYyeHHsIM abo 3 NopyLLIEHHAM BUMOT iHCTPYKLT
3 ekcnnyarauii NpM3BoAMTb A0 HeraHoi BTPaTu rapaHTiHUX Npas.

[donycTtumi ymoBu npaui
HeoboB's3koBa po6oTa S2 15 xBUNUH
BukopuctoByBaTu B MPUMILLIEHHI.

5. TexHi4Hi paHi

Mopenb DED6597

EnekTpoaBuryH KOMYyTaTop, 0OgHOda3HMN

Hanpyra xvBneHHs [B] 230 ~

YacroTta mepexi ['u] 50

HomiHanbHa NoTyXHicTb ABUrYHa 1600

[BT]

EMHicTb 6aka nunococa [n] 20

DinbTp HEPA-inbTp, niHonnactosui
eKkpaH

IP IPX4

Knac 3axucrty |

Bakyym [kIMa] 21

MakcumarnbHe HaBaHTaXXEHHs1 Ha 2000

po3eTky [BT]

3aranbHa noTyXHicTb [BT] 3600

6. MigroToBkKka fo po6oTun

BukoHyviTe BCi migrotoBui Aii, BigKMIOYMBLUM MPUCTPIV Big [Keperna
XKUBMNEHHS.

MigroToBka npucTpoto Ao poboTu:

1. picTaHbTE NMMNOCOC 3 yNaKoBKM, 3HIMITb KPULLIKY, BuAaniTe BMIiCT 3 6aka
nunococa.

2. nepekoHaWTecs, LIO BCi KOMMOHEHTW MpucTpor Oynu gocTaBneHi
3rigHO 3 NepernikoM AeTanew (AvB. nepenik B iHCTPYKLIi 40 NPUCTPOIO).
3. noctasTe Bak nunococa Ha NifcTaBKy, BCTAHOBITh Koneca, BCTaBMBLUN
MeTaneBui WTUMT B OTBIP 3 rHI3A0M Ha HUXHI CTOPOHI.

3anexHo Bif 3annaHoBaHWX pobiT, BUKOHaWTE HACTYMHI KPOKU:

- NiAroToBKa nNunococa Ao poboTn B CyXOMy peXumi:

1. noknagite ¢inbTp TMNY HEPA Ha koluk 3amnobikHoro knanaHa, Lo
BMCTYNae 3 KPUWLLKM ABUryHa. lNepekoHanTecs, WO rymoBa Mpoknagka
LWiNbHO Npunsirae Ao Kopnycy ABUryHa.

- MigroTyiiTe nunococ Ao poboTu y BONOroMy peXxuMi:

1. HagiHbTe NOPOMOHOBUIA YOXON Ha KOLUMK 3arnobiKHOro knanaHa, Lo
BMCTYNae 3 KpWLKM ABWUryHa. [lepekoHamTecs, WO YOXOM LWiNbHO
npunsArae 4o Kopnycy ABUIyHa, 3rnafbTe HePiBHOCTI, LLIO BUHWKIN.

- MNigroToBka nunococa A0 BUKOPUCTaHHSA B AKOCTi MUIOBIACMOKTYBaYa
1. BctaHoBiTh ¢inbTp TMNy HEPA Ha kowwmk 3anobixxHoro knanaxa, Lo
BMCTYNae 3 KpWULLIKW ABUryHa. [NepekoHanTecs, Wo rymoBa npoknagka
LWiNbHO Npursrae 4o Kopnycy ABUTyHa.

2. HafArHITb Ha ByHKep TKaHWHHWIA MilloK. [MepekoHalnTecs, Lo rymosa
npoknagka LWinbHo npunsarae Ao kpato byHkepa.

[Ins BupganeHHs riNncCoBOro Muny BUKOPWUCTOBYWMTE ogHoyacHo HEPA-
inbTp | TKAHUHHKIA Miwok (puc. C, 4)!

3. 3a ponomoroto nepexigHuka (puc. D, 5) npuegHaTy WHyp nunococa Ao
BCMOKTYBASIbHOIO KiHLSt €NeKTPOIHCTPYMEHTY (LnidyBaribHOI MaLLUHWM).
Axkwo xogeH 3 AiameTpiB nepexigHMKa He nigxoawTb A0 Hacagku
BUTSXKKA  €NEeKTPOIHCTPYMEHTY, CKOpucTanWTecss TWM, LO NWIococ
OCHALLEHVI THYYKUM LUMaHroM 3i 3MiIHHMMMW Hacagkamu, Lo [03BONSE
nigknoyaT Ao nunococa npaKkTUYHO Oyab-siKUA eneKTPOiHCTPYMEHT
(wnidpyBanbHa MaluMHa MO FNCOBIN MOBEpxHi, GeToHowwnidyBansHa
MaLUMHa, HaCTiMNbHI Ta pyyHi NuikK i 7.4.). Cnocib 3HATTA KiHUA WnaHra
nokasaHui Ha man. b. MNocnigoBHICTb i Npu 3aMiHi Hacaaku:

1. NNOCKMUM BY3bKWUM IHCTPYMEHTOM (Hanpwvknag, BUKPYTKOIO) HATUCHYTK
Ha 3aMOK, Mo3HayeHunn 1.

2. eHeprifiHO BUTSITHITb HAKOHEYHUK 3 KinbLs 3 cpikcaTopom (2).

3. HagiHbTe HaKOHEeYHMK Ha eneKkTPOIHCTPYMEHT Tak, Wob oTBOopu B
HaKOHEYHUKY 36irnncs 3 3aMKkoM Ha KinbLi (3).
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4. HaTUCKaWTe Ha HAaKOHEYHMK, MOKW He Mo4vyeTe KnauaHHs 3aMKiB.
MepekoHawTecs, WO HacaaKy BCTAHOBIIEHO NPaBUIIbHO, @ 3aMKM B 000X
OTBOpax 3aKpwTi.

- NigroToBka nunococa Ao poboTu 3 nonenom

1. noknagite inbTp TMNY HEPA Ha kowwuk 3anobikHoro knanaHa, Lo
BMCTyNae 3 KPULLKM ABWUryHa. [lepekoHanTecs, WO rymoBa Mpoknagka
LWiNbHO Npunsirae 4o Kopnycy ABUryHa.

2. HapgiHbTe Ha ByHKep CTiKMIA 4O BMCOKMX TemnepaTtyp Milok (puc. C,
3). MNepekoHaiiTecs, WO rymoBa npoknagka LWinbHO npunsrae 4o Kparo
GyHKepa.

He BcmokTynTe caxy abo nerkozammucTi pedoBuHU. He BCMoOKTynTe
nMIococoM npegmeTn, TemnepaTtypa skux nepesuilye 40 °C.

HacTynHi kpoku € 3aranbHUMK A KOXKHOTO TUMY BUKOPUCTAHHS.

1) 3akpuiiTe KpULLKY Ha 3acyBKy, NepPeKOHaBLUNCH, LLO HIDKHS YacTuHa
KpULLKK LWinbHO npunsrae go 6aka nunococa.

2) BcCTaHOBIiTb THYyYKWiA BCMOKTYBanbHUWA LWnaHr 3 6Goky 6inbluoro
3'eHaHHs, BCTaBMBLUM WNOro B OTBIP AN BCMOKTYBaHHsi MOBITPS,
po3TalLoBaHui B KOpNyci nurnococa.

3) MpuegHaiiTe nopoBxXyBanbHy TPyOKy A0 iHWOro 60Ky rHy4Koro
LinaHra.

4. Ha KiHUi TpyOKku cknagiTb BignoBiaHy npucocky. MNpucTpin rotoBmin oo
po6oTu.

7. Migkno4YeHHA A0 Mepexi

Mepen nigknioYeHHAM Npunagy 4o enekTpoMepexi nepekoHanTecs, LWo
Hanpyra >XvBeHHs! BiAnNoBigae 3Ha4YeHHIo, 3a3Ha4YeHoMy Ha Tabnuuui 3
TEXHIYHMMU OaHUMMW.

Migkno4eHHsA 4o enekTpomMepexi MOBUHHO ByTV BUKOHAHO BigMNOBIAHO A0
OCHOBHWX BUMOT [0 €NIeKTPOYCTaHOBOK i BiAnosigaT BuMoram 6e3neku
npu BUWKOPUCTaHHi. [lapameTpu MiHiManbHOro nepepidy Kabemnto
XWBMEHHS Ta HOMIHANbHOIO 3Ha4YeHHs1 3anobiXHWKA 3anexHo Big
MOTY>XHOCTi Npunagy HaBefeHi B Tabnuui HUXYe:

MiHimanbHun

nepepi3 NpoBigHUKa

MiHimansHun

MoTyxHicTb .
Y 3anobixHuk Tuny C

npuctpoto [BT].

[Mm?] [A].

1400+2300 1,5 16
YCTaHOBKY  MOBWHEH  BWKOHYBATW  KBamnipikoBaHWN  eneKTpuK.
BukopucToByloun ModoBXyBadi, MepekoHawWTecs, Lo Mepepis Xun

kabento He MeHWWA 3a HeobxigHWi (amB. Tabnuuo). [lMpoknagite
eneKkTpUYHM Kabenb TakMM YMHOM, LWOO BUKMYMTU PUSKK KOFO
nepepizaHHs nig 4ac pobotu. He BUMKOPUCTOBYMTE MOLLUKOOXKEHI
nopoexysaui. lNepiognyHo nepesipsnTe cTaH kabento xuBneHHs. He
TAMHITb 3a LWHYP XuBMeHHs . [lligkniovante npunag A0 3asemneHoi
€NEeKTPUYHOT PO3ETKN, 3aXULLEHOT aBTOMaTUYHUM BYMUKaYEM.

8. YBIiMKHEHHs npucTpotro

ANTIPUMITKA

po6oTun".

Ha kpuvwui nunococa 3HaxoAMTbCA BUMMKAY YBIMKHEHHS/BUMKHEHHSI.
BrvMukay YopHOro Konbopy 3 MPO30POID KPWLLIKOK, Mae NnosHauky | ans
3anycky NpUcTpoto Ta nosHauky O Ans 3ynuHKKW, a Takox nosHadky Il ans
3anycKy Nunococa B pexvMi CUHXPOHi3aLlii.

9. BukopucrtaHHs NpUcTporo

Munococ npu3HaveHui ANt BUKOPUCTaHHSA B NOBYTOBUX i KOMEPLINHUX
NpUMILLEHHSX (MancTepHi, rapaxi Ta iH.) MpucTpin nigxoauTb ANs cyxoro
abo Bonororo nNpubupaHHs. MNMunococ ocHalleHuin Aekinbkoma Tunammu
witok (puc. D): nnocka gns npubMpaHHs BENVKUX MIIOLW, Nigroru,
KUNMMIB: By3bka [AONs NpUOMpPaHHA BY3bKMX BaXXKOAOCTYMHUX MiCLib
(Hanpuknag, KyTiB, WinuH i T.4.), By3bka antomiHiea ans 36opy noneny.
He nunococbTe caxy abo roptoyi peyoBuHM. He BMKOPUCTOBYWTE
nunococ ans 36opy npeamMertis, Temnepatypa Akux nepesuiye 40 °C.
Munococ npu3HaveHuii ANst BUKOPUCTaHHS B NMOBYTOBUX i KOMEPLINHUX
NpUMiLLEeHHsIX (MancTepHi, rapaxi Ta iH.) ArperaTt nigxoauTb ANsi CyXoro
abo Bonororo npubupaHHsi. Mnococ ocHalLleHun ABOMA TUNaMU LLTOK:
nnockoto (puc. C, 1) onst npubupaHHsa BENUKUX NAOLLY, NiANOMM, KUIMMIB:
By3bKol (puc. C, 2), Ky MOXHa BMKOPWUCTOBYBaTW AN NpubupaHHs
BY3bKMX BaXKKOAOCTYMHUX MiCUb (Hanpuknag, KyTiB, winuH i 1.4.) Mpu
npubupaHHi Bonororo GpyaQy nam'sitante, LIO MPUCTPIA OCHALLEHWI
3anobixXHMM MPUCTPOEM, SIKUIA NepeKkpuBae nogavy Boau B ABuryH. Mig
Yac npubupaHHA MOKPOro Ta BONOroro Opydy HafsrHiTe Ha MpUCTpIn
niHonnactoBuiA Yoxon (puc. C, 3) i NOBHICTIO 3HIMITb ManepoBUiA MilLOK
Ta HEPA-inbTp.

Munococ mae dyHkuito BuayBaHHS. LLIo6 ckopurcTaTtucs uieto dyHKUI€E,
NOTPIGHO MPOTArHYTU FHYYKWI LUNAHT BiA NepeAHbol YacTUHU nunococa
[0 OTBOPY Ha 3aAHili YaCTUHI BEPXHbOI KPULLIKM, Mig'eQHaBLUKM AOrO Tak
camo, K i 10 pe3epByapa

Mepen  3anyckom  npucTpord  HeobGXigHO
BUKOHATK Aii, onucaxi B po3aini "Miarotoska go

MigknioYeHHs 4OAATKOBOro eNeKkTponpunaay Ao nunococa
lMunococ mae popaTkoBy po3eTKy, A0 $KOI MOXHa MigKNioYnTM
€neKTPOIHCTPYMEHT abo iHWWIA enekTpu4HUiA npucTpin. PoseTka

po3TalloBaHa Ha KpULLL MUIococa i 3axuLeHa NnacTUKOBOK KPULLIKOHO.
MakcmmanbHa NOTYXXHICTb NPUCTPOIO, IO MiAKMYaeTbC A0 PO3ETKM:
2000 W. Tlicna nigknioYeHHs nuarnococa [0  eneKTpoMepexi,
BCT@HOBMBLUM Nepemukad B MornoxeHHs 0, MoxHa npautoBatv 3
NigKMIOYEHNM eNEKTPOIHCTPYMEHTOM, HE BMMKaK4M NMMococ.

Takox MoxnvMBa opHovacHa po6oTa nwunmococa Ta NigKMOYEHOro
npunagy. Nunococ 3 nigknoYeHnM Nprnagom Moxe npawuoBaTh y ABOX
pexumax:

1. 3BMYanHum pexxkum "I".

2.CUHXPOHHUIA pexxum "[I"

Y 3BUYaANHOMY peXxumi, Konu npunag nigkmo4eHo i NUIococ YBIMKHEHO
(puc. D, 1), nunococ i npunag npautoTh HE3anexHo OAWH Bid OAHOTO.
Y pexumi cuHxpoHisauii (puc. D, 3) nunococ He npauioBaTtume, AOKU He
yBIMKHETbLCS NigktoveHnn npunagd. Konv npunag yBiMKHETLCS, MUIOCOC
YBIMKHETbCS.

Micna BMMKHEHHSI MWMMOCOC NPOAOBXMTL MpaulBaTtM nNpubnusHo 5
CeKyHA, a NOTiM BUMKHETBCS.

®yHKUiS CUHXPOHI3aLii 0cobnmMBO KopucHa NpW BUKOHAHHI pobGiT, SAKi
BMMaralTb MOCTIVHOrO BuAANEHHS BiAXOAIB (Hanpuknag, BuOaneHHs
wnamy npu OypiHHi, BuOaAnNeHHs CTPYXKM npu poboTi 3 py4HUMMU
iHCTpyMeHTaMn  Ans  po3nuiioBaHHS, CBEpAniHHA  abo  iHwmX
nepeBoobpobHMX pobiT i T.4.).

Kpim TOro, nunococ OCHaLLEeHUA THYYKUM LUNAHMoOM 3i  3MiHHUMKU
Hacagkamu, Lo A03BOMSE MigKnoyaTn A0 nurococa NpakTuyHo Gyab-
AKWIA eNeKTPOIHCTPYMEHT (LwnidyBanbHa MaluMHa Ans FiNnCOKapTOHY,
HGeToHOMiILLAnKa, HacCTiNMbHI Ta PyYHi MUKW Towo). 3HATTA Hacagku
LnaHra npointcTpoBaHo Ha puc. b. Mopagok ain npu 3amiHi Hacagku:
1. 3a [JONOMOrow MfOCKOr0 BY3bKOTO IHCTPYMEHTY (Hanmpuknag,
BUKPYTKM) HATUCHITb HA 3aMOK, MO3HaYeHun 1.

2. eHeprifiHO BUTAMHITb HAKOHEYHUK i3 CTOMOPHOTO Kinbus (2).

3. NpuKpiniTb Hacagky OO iHCTPYMEHTY Tak, wob oTBopu B Hacapui
36irnucsa 3 cpikcatopom Ha Kinbui (3).

4. HaTuCKalMTe Ha HaKOHEYHWK, AOKW He MOYyeTe KrauaHHs 3aMKiB.
[MepekoHanTecs, WO HAaKOHEYHWK NPaBWUbHO BCTABIEHWN i LLIO 3aMK1 B
060ox oTBOpax 3aKpuTi.

OumileHHs dinbTpa

[Munococ ocHalleHUn pyyHUM cTpyllyBadeM pinbTpa, kM O03BONSE
oumwatn inbtp TNy HEPA npu BcmokTyBaHHi ApibHoro nuny. KHonka
ckpebka posTawloBaHa Ha 3afHin naHeni 6ina poseTkM nunococa.
CTpyllyBaHHsi 30INCHIOETLCS  LUMSIXOM MNEPEKPUTTS BCMOKTYBarbHOI
TPyOKK, @ MOTIM HATUCKaHHAM KHOMKW CTPYLUYBaHHS Kinbka pasiB. Ak
BapiaHT, KiHeLb BCMOKTYBarnbHOI TPYOKM MOXHa MOMICTUTM Ha KHOMKY-
Bycady (giameTp TpyOKku OOpIBHIOE AiaMeTpy KHOMKW), NMpu LbOMY BXif,
nosiTps 6yae nepekputuii. 3abip noeiTps 3abnokosaHo, i 3a6ip NoBiTps
3abnokoBaHo.

DYHKLIisi CTPyMEHS NoBiTpA

MomicTiTb TPyGKy NMnococa Ha BUXIiQHWI OTBIP ANS NOBITPS Ta YBIMKHITb
nunococ. 3a [OMNOMOrOld CTPYMEHs MOBITPA MOXHa, Hanpuknag,
BUAANUTY OBpYA Y BaXXKOAOCTYMHUX MiCLSAX.

He cnpsamoBynTe noTik nNoBiTps Ha niogen abo TBapuH. Martepian, wo
OUULLYETBLCH, MOXE PyXaTUCS 3 BEMUKOIO LLIBMAKICTIO.

10. NMoTo4yHe o6cnyroByBaHHs

ANTIPUMITKA

eneKkTpomepexi.

OuuiLeHHS KOHTeWHepa Ans nuny.

o6 yHWMKHYTU NOWKOMKEHHA Npwunagy, YacTo Buanavite Opyn 3
KOHTelHepa Ans nuny. [omicTiTb KOHTeWHep Ansa nuny (3i 3HATO
KPULLKOK) Haj MillkoM abo Bigpom ANsi CMITTS Ta BUKUHLTE Or0 BMICT.
Mpy cnopoxHeHHi KoHTelHepa Big OpyaHoOi Boau BunuBaiTe i B
KaHanisadito.

BukoHynTe BCi onepauii 3  TexHi4yHoro
obcnyroByBaHHA, BiAKNIOYMBLUM TMPUCTPIN Bif

OuwmiieHHs dinbTpa HEPA

1. BUTSTHITb BUIKY LUHYPa XVUBMEHHS 3 PO3ETKN.

2. 3HIMITb hikcaTOPW KPULLKM NUAOCOCA, MOTAMHYBLUM 3aLLiNKW 3 KPULLIKA
nunococa.

3. 3HIMIiTb KpULLKY 3 Baka nunococa.

4. ob6epexHo, PIBHOMIPHO 3HIMiTb iNbTp 3 KpulkM Bopo3abipHoro
Knanawa.

5. 04UCTiTb INBbTP CTUCHEHMM NOBITPSAM, CTPYLUYOYM 3i6paHun 6pya. 3a
HeobXigHOCTI MpoMuiATE oro nif CTpyMeHeM Boau (nicnsi peTenbHoro
OUMLLEHHS).

6. nicng NpoMmMBaHHSA 3anuwiTe ginbTP BiNlbHO COXHYTW (He HarpiBaiiTe,
He CyLWiTb heHOM i He nigaaBanTe BNMUBY COHSYHUX MPOMEHIB).

7 Micna BucuxaHHA iNbTp Cnig BCTAHOBUTM HA KPWLLKY 3anipHOro
KnanaHa 3abopy Boau. Cnig 3BepHyTM yBary Ha MpaBWUMbHICTb
BCTaHOBEHHS dinbTpa.

36epiraHHsA
36epirariTe O4MLLEHNIA, PETENBbHO BUCYLLEHWUIA MUIIOCOC B OpUriHanbHIl
KopobLi, B CyxOMy, HEAOCTYNHOMY AN AiTeN Ta CTOPOHHIX OCi6 MicLi.
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11. 3anacHi YacTUHM Ta akcecyapu

[ns npuabaHHs 3anacHWX YacTWH Ta akcecyapis, 6yapb nacka, 3B'sXiTbcs
3 komnaHieto Dedra Exim Service. KoHTakTHi gaHi MOXHa 3HaWTX Ha
cTopiHui 1 uboro nocibHwuka.

Mpy 3amoBneHHi 3anacHnx YacTuH, Byab nacka, BkasdywTe Homep napTii
Ha 3aBOACHKiN Tabnuyui Ta HoMep AeTani 3i CknaganbHOro KPeCcrneHHs.
[MpoTArom rapaHTinHOTO TEPMiHY PEMOHT 3AINCHIOETLCA BiAMNOBIAHO A0
YMOB, 3a3HayeHuX Y rapaHTinHoMy TanoHi. byab nacka, nepepavTte
HecnpaBHWI BUPIO ONs pemMoHTy 3a Micuem npuabaHHs (npoaaselb
3000B'sI3aHWA  MPUAHATM  HecnpaBHWA BWpiB), HagiwniTeb Woro Ao
LeHTpanbHoro cepsicHoro LeHTpy Dedra Exim abo go Hambnwkyoro
CEepBICHOro LEHTPY 3a MiCLieM NPOXMBaHHSA (CMNCOK CEPBICHUX LIEHTPIB
Ha canTi www.dedra.pl). Byab nacka, Aogavite 3anoBHEHWUI rapaHTIHWN
TanoH. lNicna 3akiH4eHHs rapaHTIHOro TepMiHY PEMOHT 3AINCHIOETLCSA
LeHTpanbHUM CepBIiCHUM LEeHTpoM. Hagiwnite HecnpaBHMi BMPIO [0
CEepBICHOro LEHTPY (BUTpaTK Ha Nepecunky onnadye KopucTysay).

12. pedbekTn BUNpaBrieHi caMOCTiMHO

Mepen camoOCTiMHMM YCYHEHHAIM HecnpaBHOCTEN BiOKMIOYITb
NPUCTPIN BiA AXXepena XMBMNEHHS 3a aapecolo.

NMPOBJIEMA NMPUYUHA PILLEHHA
MpucTpin He|HenpasunbHo nigkntoyeHo|BcTasTe BUNKY rnnbLue
BMUWKaETbCS Kabenb XXUBNEHHs! B PO3ETKY,

MowkomxeHo kabenb|Bigoaite npunag Ha
KUBMNEHHSA TEXHIYHEe
obcnyroByBaHHs
Yy po3eTui BiacyTHs|lNepesipTe Hampyry B
MepexeBa Harnpyra poseTuj, nepesipTe
3anobixXHKK
HecnpaBHui BUMUkay Bippante npunag Ha
TEXHIYHEe
obcnyroByBaHHs
OBuryH 3aburTi BEHTUNALiMHI| O4YNCTiITb BEHTUNSALINHI
neperpiBaeTbCs oTBOpU oTBOPU
Cuna 3abutuin wnaHr  abo|YcyHbTe BriokyBaHHS
BCMOKTYBaHHS dopcyHka
3MEHLLYeTbCA 3acmiveHa kpuwka|lepesipte dinbTp,
dinbTpa NOYMCTITb MOro
lMepenoBHeHU 6ak Yacto  CrnopoxHsnTe
6aku ons 3abpygHeHb
OBuryH 3aKnuHeHi NigWnnHUKK Bippante npunag Ha
3anycKaeTbest 3|3abpyaHeHui OBUrYH|TEXHIYHE
TpygHoLamu BiTpsika obcnyroByBaHHs

13 3aBepLueHHA po6oTH NPUCTPOID

1. nunococ - 1 WT. 2. rHy4ka nnacTvkoBa Tpydka 2,5 M 3 perynatopom
noToky nosiTps 3. Agantep Ans enekTpoiHcTpymeHTiB 4. Litka ans
CyXoro Ta Borororo npubupaHHsa 5. nnactukoBa Tpybka (3 enemeHTtn,
noexuHoo 93 cm), 6. kpyrna witka, 7. WinMHHa wWitka, 8. meTanesa
Tpyba 1,5 M, 9. TKaHuMHHUKA inbTp, 10. TepmocTiviknn dinbTp, 11.
rybyactuii cinbTp, wo muetbes, 12. dinbtp HEPA, wo muetbcs, 13.
antoMiHieBa Hacagka, 14. anioMiHieBa LWiNMHHA Hacagka.

14. iHdopmauia ana kopucTyBadiB wWoao ytunisauil
eNeKTPUYHOro Ta  EeNIeKTPOHHOro  obnagHaHHA
(cTtocyeTbcs gomorocnogapcTB)

CumBon, 30b6paxeHun Ha Bupobax abo  cynpoBifHin
Ef [OKyMeHTaUii, BKadye Ha Te, LUO HecrnpaBHe enekTpuyHe abo

efeKTpoOHHe 00nafHaHHS He MOXHa YTunisyBaTu pasoMm 3
— nobytoBumM Bigxogamu. AKWO Bam MNOTPIOHO yTunidyBaTw,
NOBTOPHO BMKOPUCTATV abo BiAHOBUTH KOMMOHEHTK, HaNKpaLLle BiAHeCTH
iXx Jo cneuianizoBaHoro nyHKTy 360py, Ae BOHWM OyayTb NPUAHSATI
6e3KolToBHO. |HdOpMaLilo NPO  MiCLE3HaXOMKEHHsT MyHKTIB  300py
BiAnNpaupoBaHOro obnagHaHHA HajaloTb MicLueBi opraHu Bnagw,
Hanpuknag, Ha ixHix BeG-canTax.
MpaBwnbHa yTunisauis npucTpoto, JonomMarae 36epertu LiHHI pecypcu Ta
YHUKHYTW HeraTMBHOrO BMMMBY Ha 300POB'S Ta  HaBKONULLUHE
cepegosuLle BHacnNigok MOXNNBOT NPUCYTHOCTI B
obnagHaHHiHe6e3neYHNX PeYOBMH: PEYOBUHM, CyMillli T8 KOMMOHEHTW.
HenpaBunbHa yTunisauis BigxodiB 3arpoXye LTpaHUMU CaHKUigMu
3riAHO 3 BigMNOBIAHMMMW MiCLIEBMMUN HOPMaMW.
KopuctyBaui B kpaiHax €C: Akwo Bam nOTpiGHO yTWnidyBaTu
enekTpnyHe abo enekTpoHHe ObnagHaHHs, 3BEPHITLCA 40 HaNBNMXKYoi
TOYKM npofaxy abo [0 Balloro nocravanbHWKa, sSKUA HagacTb Bam
[opaTtkoBy iHdopmalito.
YTunisauis B kpaiHax 3a mexamu €sponencbkoro Coto3y: Llen cumson
cTocyeTbcsl nue kpaiH €sponeircbkoro Coto3sy. FAKWwo BuM xouvete
yTunisyBatu Uel BUpiO, 3BEpHITLCA [0 MicLueBux opraHiB Bnagn abo
aurnepa ans oTpMmaHHs iHdopmalii Npo NpaBumnbHNUIA CNOCiO yTunisadii.

FapaHTinHKM®X TanoH

Ha
Munococ ana mancrepHi
Homep 3amoBnieHHs: DED6597 Homep NOTY: .....eeevieeeiiieene
(mani - MpopykTt)
[Hata npuabaHHsa NpoAyKTY: .............

MeyvaTka gunepa

[aTa Ta niganuc NPOOABLSA: .....cvveeveieeereeeeeearnenens

3asBa KopucTyBaua:
A ninTBEpmXKY!O, O 03HAWOMIEHWI 3 yMOBaMu rapaHTii Ta Hacnigkamm
HeJOTPUMaHHSA BKa3iBOK, BMKMaAEHWX B IHCTPYKLil 3 ekcnnyaTtauii Ta
rapaHTinHOMY TamnoHi. 1 O3HanoMneHur 3 ymoBamu Ui€i rapaHTii, Lo
NiATBEPKYIO BIACHUM MiANUCOM:

Datai micuellignuc kopucTtysava

|. BianoBigaanbHicTb 3a Mpoaykr

(1) MopyunTenb - Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 MiCLE3HaXOMKEHHAM Y M.
Mpywkys, agpeca: Byn. 3 Mas 8, 05-800 lMpywkys, KRS 0000062517,
OkpyxxHuin cyn micta Bapwasn y Bapuwasi, XIV EkoHomiuHui Biggin
HauioHanbHoro cypgosoro peectpy, NIP 527-020-49-33, cratyTHUmn
kanitan: 100 980,00 3NOTUX.

2 BignosigHo 0O ymOB, BUKMageHMX Yy LbOMY rapaHTiiHOMY TaroHi,
[apaHT Hagae rapaHTito Ha Bupib, Wo noxoamTb 3 AUCTPUO'IOTOPCHKOT
Mepexi MapaHTa.

(3) BignoBiganbHicTb 3a rapaHTieto NOLIMPIOETLCS NULLE Ha AedeKTH, Lo
BMHWKNW 3 NPWUYUH, NpUuTaMmaHHux MpoaykTy Ha MOMEHT 1oro nepegaui
KopucTyBayesi.

(4) KopwcTtyBay, Ha migcTasi rapaHTii, Mae npaBo Ha Ge3KOLTOBHWN
peMoHT MpoaykTy 3a yMOBM, WO AedeKT CTaB OYeBMOHWM MPOTAroM
rapaHTiiHoro TepmiHy. Cnoci6 pemoHTy [NpoaykTy (MeTod PEMOHTY)
BM3HA4YaeTbCA Ha po3cyn [apaHTa. Akwo [apaHT BM3HAE PEMOHT
HEMOXNMBMM, BiH 3anuwae 3a cobol npaBo 3aMiHUTU aedeKTHWUIA
enemeHT abo Becb Bupib Ha 6e3nedekTHUI, 3HU3NTH LiHy Ha Bupib abo
BiAMOBUTUCS Bi BUKOHAHHS JOrOBOPY.

Mo BigHoweHH0 go KopuctyBaya, SKui He € CNoXUBaYeM y po3yMiHHi
3akoHy Big 23 kBiTHS 1964p. LiuBinbHOro kogekcy, BignoBiganbHICTb
["apaHTa 3a 36UTKM, L0 BUHWKIW BHACNIAOK L€l rapaHTii Ta/abo y 3B'A3Ky
3 1l yKnageHHsIM Ta BMKOHAHHSAM, He3anexHo Bif NpaBOBOro TUTYMY,
0bMexXyeTbCst MakcManbHo BapTicTio AedekTHoro MpoaykTy.

Il. FTapaHTiiHWIA TepMiH

KoMnoHeHTn npoaykTy | TprBanicTb rapaHTiiHOro 3axmcry

Munococ Ana| 36 micauis 3 gatn npuabanHa MpoaykTy, Sk
MauncTepHi 3a3HayeHo B LibOMY rapaHTiiHOMY TanoHi

ManepoBswuii naker,

inbTp HEPA ToBapw, Ha sKi He NOLUMPIOETLCA rapaHTis

1. YMoBUM Ans oTpUMaHHA rapaHTii

KopucTtyBay noBuHEH npen'siBUTWM 3anOBHEHWUW rapaHTiNHWM TanoH Ha
Bupi6 Ta obrpyHTyBaTM 06CTaBMHM npuadaHHs Bupoby, Hanpuknag,
npea'siBMBLLN YeK, PaxyHOK-pakTypy Towo. 3 MeTol edekTMBHOro
po3rnsgy peknamadii pekomeHayeTbes, Wwob KopuctyBay Hagas pa3om
3 Bupobom BCi KOMMOHEHTM, 3a3HadeHi B po3aini "Komnnekrauis
npucTpor”, Wo MictuTbes B MocibHUKy kopucTyBaya.
2. wo KopuctyBay [OTPUMYETLCS pekomMeHaaLin,
iHCTpYyKUIT 3 ekcrinyaTauii Ta rapaHTiiHOMY TaroHi.
["apaHTis nowmproeTbes nuie Ha Teputopito Pecnybniku Monbla ta €C.
[apaHTia He nowwuploeTbes Ha Aedektn [MpodykTy, WO BUHUKAIOTb,
30Kpema, BHacnigok:

a. HepotpumanHa KopuctyBauem ymoB, BUKNageHuWx B IHCTpykuii 3
ekcnnyarauii, 3okpema LWoao MpaBuUibHOI ekcnnyaTauii, TexXHIYHoro
06CcnyroByBaHHS Ta YWLLIEHHS;

b. BukopucTtanHs KopuctyBadem 3acobiB ANnst YMLLeHHS abo TexXHiYHOro

BUKNageHnx B

obcnyroByBaHHs, ki He BignosigalTb BuMMoram  IHCTpykuii 3
ekcnnyarauii;
Cc. HeHanexHe 30epiraHHa Ta  TpaHcnopTyBaHHs  [lpogykTty
KopuctyBayewm;

d. HecaHkuioHoBaHi 3miHy Ta/abo moaundikauii Mpoaykty KoprcTtyBayem,
SKi He Bynu y3rogxeHi 3 MapaHToMm;

e. BukopucTtaHHsi KoprcTtyBayeMm y Bupo6i BuTpaTHux MaTtepianis, Lo He
BignoBigaTb BUMoram IHCTpyKLii 3 ekcnnyaradii.

(5) KopucTyBay, Skuii He € cnoxveaveM y po3yMiHHI 3aKoHy Bif, 23 KBiTHA
1964p. LinBinbHOro Kogekcy, BTpavae rapaHTito Ha [poayKT, B sikoMy:
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- CcepiliHi HOoMepwu, MO3HAYEHHs AaTW Ta MacrnopTHi Tabnuyku Gynu
BMAaneHi, 3viHeHi abo NoLLKOOXXeHi KopucTyBaveMm;

- nnoMbyu Oynu NOLIKOAXKEHI KopucTyBayeM abo MalTb O3HaKu
BTPYyYaHHs KOpUCTyBaya.

YBara: KopuctyBay 3060B'A3aHWii CaMOCTIIHO i 3@ BNacHW paxyHOK
BMKOHYBaTW fii, NOB'si3aHi 3 NOBCAKAEHHO ekcnnyaTauieto Bupoby, wo
BMMNMMBAIOTb, 30Kpema, 3 IHCTpyKuii 3 ekcrnyarauii, camocCTilHO i 3a
BMACHWI paxyHOK.

IV. Mpoueaypa po3rnaay ckapr

(1) Axwo Bu Busasute, wo Bupib npautoe HenpaBunbHO, nepes TMM, siK
npea'saBuTM MnpeTeHsito, Bu MNOBMHHI nepekoHaTUcs, WO BCi KPOKM,
3a3HaveHi B [HCTpyKLUii 3 ekcnnyaTauii, 6ynu BUKOHaHi NpaBunbHO, NepLu
HiXX Npen'saBnsaTn NpeTeHsito.

(2) PekomeHayeTbCst noaaBaTh peknamaldiio HeranHo, 6axxaHo npoTsrom
7 OHIB 3 MOMEHTY BUsiBNeHHs aedekty Mpoaykry. Kopuctysay, skun He
€ cnoxusayeM y po3yMiHHi 3akoHy Big 23 kBiTHA 1964p. LineinbHoro
KOAEeKCy, BTpada€e npaea, WO BUNAMBAKOTb 3 Ui€l rapaHTii, SKwo
peknamauis He 6yae nogaHa NpoTsiroM 7 AHiB.

(3) MNoBigomneHHst Npo peknamMadilo MOXHa noaaTtun, 30Kpema, B Micli
npuabaxHs MpoayKTy, B rapaHTitHoMy cepBici abo B NMCbMOBIl dopMmi
Ha BkasaHy agpecy: Dedra Exim Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.

(4) KopuctyBay Moxe mogaTv peknamawiio, BUKOPUCTOBYIOYM chopmy,
[ocTynHy Ha Beb-canti www.dedra.pl. ("BnaHk peknamadii").

5. agpecu rapaHTiiHoro obcrnyroByBaHHS ANl OKPEMMX KpaiH MOXHa
3HanTM Ha cawti www.dedra.pl. Akwo AnNs neBHOI KpaiHn Hemae
rapaHTiHOro CepBiCy, PEKOMEHAYETbCS1 3BepTaTtUCA 3 rapaHTinHUMK
npeTeHsisMu 3a agpecoto: Dedra Exim Sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow (MonbLia).

6 3 meToto 6e3neku KoprctyBaya BUKOpUCTaHHS AedekTHoro MNpoaykTy
3abopOHEHO.

7 MNonepeaxeHHs: BukopuctaHHs HecnpasHoro Bupoby € HebesneyHum
Ans 3gopos'a Ta xutta Kopuctysava.

8 BukoHaHHsi 3000B'A3aHb 3a rapaHTielo BiabyaeTbcs npotsrom 14
pobouunx gHiB, paxylouu Big gaty goctaBku KoprctyBayem 3asiBneHOro
MpoayxTy.

9. nepeg TvM, fIK BignpaBuTU OedekTHun Bupi6 ans peknamadii,
peKOMeHAYETbCA MOro noumctutu. Bupib, wo nignsrae peknamadii,
pekoMeHAYETbCA peTenbHO 3axuaty BiA MOLWKOMKEHb nig 4ac
TpaHCrNopTyBaHHS (pekoMeHOyeTbCst AocTaBnAaTu Bupib, wo nignsarae
peknamaLii, B opuriHanbHil ynakosLi).

(10) TapaHTiiHUA TepMiH NPOAOBXYETbCA Ha Yac, MPOTArOM SIKOro
KopucTtyBay He Mir BukopucToByBaTu NpoaykT, Ha SKUA NOLMPIOETHCSA
rapaHTisi, yepes gedexr.

[apaHTia He BukNoYae, He oOOMexXye i He npuU3ynuHSE npasa
KopuctyBaua, nepegbayeHi NoNoXxeHHsSIMU NPO rapaHTiliHi 3060B's13aHHs
Lwoao aedekTiB NPoAaHnx ToBapis.

BignoBigHo po cratTi 13(1) Ta (2) Pernamenty (€C) 2016/679
€poneiicbkoro Mapnamenty Ta Pagu Big 27 kBiTHS 2016 poky npo
3axucT i3nyHUX ocib y 3B'A3KY 3 0OpPOBKOI NepcoHanbHMX AaHKX i Npo

BiNIbHUI pyX TakUX AaHWX Ta Npo ckacyBaHHs Oupektusu 95/46/€C (gani:

"RODO"), nosigomnsiemo Bam HacTynHe

1. KoHTponepom BalLuuX MepCOoHamnbHUX AaHWX, BKa3aHuxX y ¢opmi, €
komnaHiss DEDRA-EXIM sp. z 0.0., 3apeecTpoBaHa 3a agpecoto: Byrl.
3 Mas, 8, 05- 800, Mpywkys (gani: «<KoHTponep»).

2. Bawi gaHi 6yoyTb 06pobnATMCH BUKIMIOYHO 3 METOK BUKOHAHHS
rapaHTiiHOT npouedypu AN NpuCTpolo 3rigHo 3 NiT. b n. 1. cT. 6
3aranbHoro pernameHTy 3axucty AaHux (gani: «3P3[0») HapaHHs
OaHux € [JoOpoBinbHMM, ane HeobxigHMM Ansi  BUKOHAHHSA
rapaHTiiHOT npouenypw.

3. Bawi paHi 6ygyte 06pobnsiTucs npoTAroMm nepiogy BUKOHAHHSI
rapaHTiiHol mpouedypu Ta 3 METOH apXiByBaHHS Ha BMNagoK
HeobXxigHOCTi 3aXUCTY Big MOXNMBUX NpeTeH3in o KoHTponepa, ane
He JoBLUe 3aKiHYEHHs1 TepMiHy NO30BHOI A4aBHOCTI.

4. Bauwi AaHi MoxyTb ByTun po3kpuTi Tinbku cyb'ekTam, ski o6pobnsioTb
OaHi Big imeHi KoHTponepa, Ha nigctasi NMCbMOBOrO JOrOBOPY Mpo
[OpyYeHHs1 Ha 0DpobKy mepcoHanbHUX AaHux, Wo nepenbadyae,
30Kpema, TexHiYHe oBCryroByBaHHs, XOCTMHI abo 06crnyroByBaHHSA
BebG-caiTy, IT-cepBic, Kyp'epcbky KoMMaHito. [locTayanbHUKM
KoHTponepa 3060B's3aHi 3abe3nevyBaT 6Gesneky gaHux i
OOTPMMYBaTUCA BMMOT YMHHOTO 3aKOHOAABCTBA LLOAO 3axXWUCTy
nepcoHanbHUX AaHWX i HE MOXYTb BUKOPUCTOBYBATWM OOBIpeHi imM
nepcoHanbHi AaHi B Uinax, BiAMIHHUX Bi4 3a3HayeHWX Y OOroBopi 3
KoHTponepom.

5. Bauwi nepcoHanbHi AaHi He 6yayTb 06pobnsATUCS aBTOMaTU30BaHoO,
30kpema, He OyayTb npodinoBatTUCA, a Takox He OyayTb
nepepaBaTUCs y TPeTi KpaiHW/MibkHapOOHi opraHisadlii.

6. Bwu maeTe npaBo Ha 4OCTYN A0 CBOIX NePCOHanNbHUX AaHWX Ta NpaBo
Ha IXHE BUNpaBMeHHs, BUAAneHHs, obMexeHHs o6pobku, NpaBo Ha
nepepayy AaHux, NpaBo Ha BiAMOBY BiA 06pobku, y Oyab-skui
MOMEHT;

7. 3 ycix nuTaHb, noB'si3aHuMx 3 0b6pobkoto KoHTpornepom Balmx
nepcoHanbHNX AaHKX, BU MOXeTe 3BepHyTucs Ao KoHTponepa 3a
appecoto e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Bu maeTe npaBo nogatu ckapry OO BigMnoBigHOro HarnsgoBoOro
opraHy i3 3axXMCTy NepCcoHanbHUX AaHWX;
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